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4.1 Lataa DVD soitin

1 Saitoelementit ja toiminnalliset osat

1.1 Piaidyksikén ohjaustoiminnot (katso kuva [1])

1> Aloita / pida tauko / aloita toisto uudelleen

2 Paina kerran lopettaaksesi toiston ja
tallentaaksesi pysihdysaseman. Paina kahdesti
lopettaaksesi toiston kokonaan.

3 </ p Etsi takaapdin (4«) tai etsi edestdpdin (»»)

4 -VOL+ Aidnenvoimakkuuden séito

5 SETUP Mene SETUP (ASETUS) valikkoon

6 DISPLAY  Mukauta jirjestelmin ndyttdasetukset

7 DISC MENU Niytd MENU (VALIKKO) -sivu

8 AV, <» YIés/alas / vasen / oikea kursori

OK Vahvista valinta

9 OPTION Padsy lisatoimintoihin

10 CHR*IR-POWER
Virta / Kaukosensori / latauksen osoitin

1.2 Péiyksikon ohjaustoiminnot (katso kuva [1])

11 OPEN Avaa levyn ovi laittaaksesi tai poistaaksesi levyn

12 POWER Kytke soittimen virta on / off

1.3 Soittimen etuosa (katso kuva[1))

13 CHR*IR-POWER
Virta / Kaukosensori / latauksen osoitin

1.4 Soittimen takapuoli (katso kuva [1])

14 Reset Palauta soitin sen rikkoutuessa

15 Autoon asennuksen ruuvausreiki

1.5 Soittimen oikea puoli (katso kuva[1])

160 Kuulokejakkiliitin

17 AV OUT Audio/Video ulostulo
18 AV IN Audio video sisdantulo
19 USB USB liitin

20 SD*MMC card

Aseta SD/MMC-kortti
21S VIDEO S video -ulostulo
22 COAXIAL Digitaalinen audio ulostulo
23 DCIN 9V  Virtalihteen pistukka

1.6 Kaukosiidin (katso kuva [2])

1 MENU Nayti MENU (VALIKKO) sivu

2 A VY, 4> YIés/ alas / vasen / oikea navigaationdppiin
OK Vahvista valinta
VOL+ /- Adnenhallinta

3 DISPLAY  Mukauta jirjestelman nayttoasetukset

4 < Hyppid seuraavaan kappaleeseen tai otsikkoon

5 > Aloita / pida taukoa / jatka toistoa

6 m Paina kahdesti lopettaaksesi toiston

70-9 Numeronappdimisto

8 SUBTITLE Alaotsikon kielen valinta

9 RETURN VCD valikkosivulle

10A-B Toistaaksesi tai kiertddksesi jakson otsikossa

11 SETUP Mene SETUP (ASETUS) valikkoon

12 OPTION Padsy lisatoimintoihin

13 »p Hyppid seuraavaan kappaleeseen tai otsikkoon

14K Vaimentaa soittimen danen

15 AUDIO Audio kielen valinta

16 ZOOM Suurentaa videokuvan

VAROITUS! Muiden kuin téssa esitettyjen toimintojen
saddon tai asetusten muutto saattaa altistaa vaaralliselle
sateilylle tai muille vaarallisille toiminnoille.

2 Johdanto

2.1 Kannettava DVD-soitin

Kannettava DVD-soitin toistaa digitaalisia videolevyja yleisten
DVD-Video-standardien mukaisesti.Taman soittimen avulla voit
katsella elokuvateatteritasoisia kokoillan elokuvia stereo- tai
monikanavaddnelld (levysti ja toistoasetuksista riippuen).
Saat kayttoosi kaikki DVD-videon ainutlaatuiset ominaisuudet,
kuten taustamusiikin ja tekstityskielten valinnat seka erilaiset
kamerakulmat (levystd riippuen).

Lisaksi lapsilukko antaa sinulle mahdollisuuden paattad, mité levyja
lapsesi voivat katsella. Nayttoruudun, ndyttopaneelin ja kauko-
ohjaimen ansiosta laite on erittdin helppokdyttdinen.

2.2 Pakkauksen purkaminen

Tarkista ensin, ettd pakkaus sisaltdd kaikki seuraavat osat:

* Kannettava DVD-soitin » Kauko-ohjain (AY5507)
+ Autosovitin (12V) (AY4115)

* Verkkolaite (AY4112/AY4134)

* Auton pdidnojan asennussarja (AY4246)

2.3 Sijoittaminen

* Aseta soitin tukevalle, tasaiselle alustalle.

» Ald aseta soitinta lammityslaitteiden liheisyyteen tai suoraan
auringonvaloon.

* Jos soitin ei lue CD- tai DVD-levyji oikein, puhdista linssi jollakin
tavallisella CD/DVD-puhdistuslevylld, ennen kuin viet soittimen
korjattavaksi. Muut puhdistuskeinot saattavat vahingoittaa linssia.

* Pida levyluukku aina suljettuna, jotta linssi ei pSlyynny.

* Linssi saattaa sumentua, jos soitin siirretdan nopeasti kylmastd
ympiristostd lampimaian.Talloin CD/DVD-levyji ei voi toistaa.
Jatd soitin lampiméan paikkaan, kunnes kosteus haihtuu.

2.4 Toistettavat levymuodot

DVD-videoiden liséksi voit toistaa my6s kaikkia video-CD-levyja ja

CD-éénilevyja (my6s CDR-, CDRW-, DVD+R- ja DVD+RW-levyji).

2.4.1 DVD-video

Levylld olevasta materiaalista riippuen (esimerkiksi elokuvat,

videoleikkeet tai TV-sarjat) levyilld voi olla yksi nimike tai

useita nimikkeitd ja jokaisessa nimikkeessa voi puolestaan
olla yksi kappale tai useita kappaleita. Kdytto on vaivatonta, koska
soittimessa voi siirtyd joustavasti nimikkeesta tai kappaleesta toiseen.

2.4.2 Video CD

Levylld olevasta materiaalista riippuen (esimerkiksi
elokuvat, videoleikkeet tai TV-sarjat) levyilld voi olla yksi
raita tai useita raitoja ja jokaisella raidalla voi puolestaan
olla yksi hakemisto tai useita hakemistoja. Hakemistojen
médrdn nikee levykotelosta. Kiyttd on vaivatonta, koska
soittimessa voi siirtyd joustavasti raidasta tai hakemistosta toiseen.

2.4.3 CD-ddnilevy / WMA | MP3-CD-levy
CD-dénilevyt / WMA / MP3-CD-levyt sisiltavit vain
musiikkiraitoja. Voit toistaa niitd tavalliseen tapaan
kotistereoissa kaukoohjaimen tai pailaitteen
painikkeilla tai television kautta kayttamalla OSD
(On Screen Display) -toimintoa.

2.4.4 JPEG-tiedostoja sisaltiva CD
Talla soittimella voit my6s katsella JPEG-muotoisia valokuvia.

2.4.5 Tietoja DivX:sta

DivX Ultra tarjoaa parantuneen toiston sellaisille
kehittyneille mediaominaisuuksille kuten interaktiiviset
valikot, tekstitykset, ja vaihtoehtoiset audioraidat, joita DivX
Mediaformaatti tukee.

2.4.6 Tietoja SD-muistikortista -
SD-muistikortti on ohut, kompakti ja helppokayttéinen S’
tiedonsiirtoviline, joka toimii erilaisissa digitaalisissa laitteissa. Kortin
virtapiirin ansiosta tiedot luetaan ja tallennetaan (suojausalueella)
vain, kun laite havaitsee, ettd kiytossa on oikeanlainen ulkoinen laite.
Koodinpurkuohjelmiston avulla SDmuistikortin kanssa
yhteensopivalla laitteella voi toistaa musiikkia, videoleikkeitd ja muita
tiedostoja ilman erillisti asemaa, kuten CDtai DVD-soitinta.

2.5 Zero Bright Dot™ 2o
Voit nauttia korkealaatuisesta LCD-néyton kuvasta, jossa ei |B g Dotl
ole kirkkaita pisteitd. Naitd LCD-ndyton pisteitd kutsutaan kuolleiksi
pikseleiksi. Aiemmin pientd mairaa kuolleita pikseleitd pidettiin
LCD-néyttdjen massatuotannon vaistimattdmana lieveilmiona.
Philipsin kannettavien DVD-soittimien néyttdjen tiukka laatukontrolli
takaa, ettei ndytdissa ole kuolleita pikseleitd. Philipsin Zero Bright
Dot™ -takuu takaa ndytén parhaimman mahdollisen laadun.
Takuuhuolto vaihtelee alueittain. Saat lisitietoja paikalliselta

Philipsin edustajalta.

2.6 USB-liittyman yhteensopivuus timin @
kannettavan DVD-soittimen kanssa:

Tamé kannettava DVD-soitin tukee useimpia USB massamuistilaitteita
(MSD), jotka ovat USB MSD -standardien mukaisia.

» Kayttoopas

VibEo

diSe

DIGITAL VIDEQ

compacT

GIGITAL AUDID

UTTRA

— Yleisimmét massamuistiluokan laitteet ovat flash-asemia,
muistitikkuja, jump -asemia jne.

—Jos niet "Levyasema" -merkin koneellasi kun olet yhdistinyt
massamuistilaitteen koneeseesi, se on miti todennakdisimmin MSD
-yhteensopiva ja toimii tissd kannettavassa DVD-soittimessa.

Jos massamuistilaite vaatii pariston/virtalahteen. Varmista, etti sinulla

on uusi paristo tai lataa USB-laitteesi ensin ja yhdistd se kannettavaan

DVD-soittimeen uudelleen.

2.6.1 Musiikki

* Téamd laite tukee vain suojaamatonta musiikkia, eli tiedostoja
jotka loppuvat:

.mp3
.wma (vaihtelee mallin mukaan)

* Musiikki, joka on ostettu on-line musiikkikaupooista, ei ole
tuettu, koska kappaleet on suojattu Digital Rights Management -
suojalla (DRM).

2.6.2 Valokuva

* Téami laite tukee vain kuvatiedostoa, joka loppuu:
ipg

2.6.3 Video (vaihtelee mallin mukaan):

* Téami laite tukee DivX videotiedostoja. Tiedosto loppuu:

.dixv, .dix

Suoraa yhteytti ei voida tehdd koneen USB-portista
kannettavaan DVD-soittimeen, vaikka sinulla olisi joko

mp3 tai wma-tiedostoja tai molempia koneellasi.

Virtalihteet

Laite toimii vakiovarusteisiin kuuluvalla, verkkolaitteella,

autosovittimella seka ladattavilla akuilla.

* Varmista, ettd verkkolaitteen jannite on yhteensopiva paikallisen
verkkojannitteen kanssa. Muuten verkkolaite ja soitin voivat
vahingoittua.

* Ali koske verkkolaitteeseen mirin kisin. Niin viltit sahkoiskun
vaaran.

Kun kytket laitteen auton virranlihteeseen (tupakansytytin),
varmista ettd sovittimen jannite on sama kuin auton jannite.

* Kun kytket laitteen auton virranlihteeseen (tupakansytytin),
varmista ettd sovittimen jannite on sama kuin auton jannite.

* Irrota verkkolaite pitimalla kiinni pistokkeesta. Al vedi
virtajohdosta.

Kaytd aina mukana olevaa AC/DC adaptoria (AY4112/AY4134)

Kayttoturvallisuus ja huolto

* Ald pura laitetta, koska lasersiteet saattava vahingoittaa silmia.
Kaikki huoltotyét on teetettiva koulutetulla henkil6lla.

* Jos laitteen sisille joutuu nestetti tai esineitd, katkaise virta
irrottamalla verkkolaite.

* Viltd laitteen pudottamista tai siihen kohdistuvia voimakkaita
iskuja, silld ne voivat vioittaa laitetta.

Kuunteluturvallisuudesta

Kuuntele kohtuullisella d4dnenvoimakkuudella.

* Kuulokkeiden kiytto suurella danenvoimakkuudella voi
vahingoittaa kuuloa. Tama tuote voi tuottaa dinta, joka
saattaa aiheuttaa kuulonaleneman tavallisilla ihmisilld jopa
minuutin kiyton jalkeen. Suuret dganenvoimakkuudet ovat
tarkoitettu henkilille, joiden kuulo on jo heikentynyt.

* Adni voi olla petollista. Ajan my6ta kuuntelun “mukavuustaso”
sopeutuu suurille danenvoimakkuuksille. Pitkillisen kuuntelun
jalkeen “normaali” d@anenvoimakkuus voi itse asiassa olla lujaa ja
kuulolle haitallista. Suojaa kuuloasi sddtamalla danenvoimakkuus
turvalliselle tasolle ennen kuin kuulosi mukautuu suurille
aanenvoimakkuuksille.

Turvallisen danenvoimakkuuden sdatiminen:

* Aseta dgdnenvoimakkuuden sdit6 alhaiselle tasolle.

* Lisaa aanenvoimakkuutta hitaasti kunnes aani kuuluu
miellyttavasti ja kirkkaasti ilman saroa.

Kuuntele kohtuullisen ajan verran:

* Pitkittynyt altistuminen danelle jopa “turvallisella” tasolla saattaa
aiheuttaa kuulonalenemaa.

» Kaytd kuulokkeita kohtuullisesti ja pida taukoja.

Noudata seuraavia ohjeita kuulokkeiden kidyton

yhteydessi.

* Kuuntele kohtuullisella danenvoimakkuudella kohtuullisen ajan
verran.

» Ald sddda danenvoimakkuutta sen jilkeen kun kuulosi on
sopeutunut kuulokkeille.

» Ald sdada aanenvoimakkuutta niin korkealle, ettd et kuule
ympiriston aania.

* Ole varuillasi vaaratilanteissa tai keskeytd kuulokkeiden kaytto.

* Ald kdytd kuulokkeita kdyttdessdsi moottoriajoneuvoa,
pyoriillessisi, rullalautaillessasi jne. silld tima saattaa aiheuttaa
likennevaaran ja on laitonta monissa maissa.

+ Tarkedd (malleissa, joihin sisiltyy kuulokkeet): Philipsin
adnilaitteet noudattavat sdddettyjd danitehon enimmiisrajoituksia
vain alkuperiismallisilla kuulokkeilla. Jos kuulokkeet on
hankkiaksesi alkuperdisia Philips-kuulokkeita vastaavan mallin.

* Liikenneturvallisuus: Ald kiyta laitetta ajon tai py6riilyn aikana,
silld seurauksena voi olla onnettomuus.

» Ald altista laitetta limmityslaitteesta johtuvalle liialliselle limmolle
tai suoralle auringonvalolle. R

* Tami tuote ei ole vedenpitava: Ald paasta soittimen:ta
uppoamaan veteen. Jos soittimen pddsee vettd, se saattaa vioittua
vakavasti ja ruostua.

* Ald kdytd mitddn alkoholia, ammoniakkia, bentseenid tai
hankausaineita

sisdltavid puhdistusaineita, silld ne voivat vahingoittaa laitetta.

* Laitetta ei saa altistaa tippuville tai roiskuville nesteille. Al sijoita
mitddn vaaran aiheuttajia laitteen paille (esim. nesteilld taytettyjd
esineitd, palavia kynttildita.

+ Al koske laitteen linsseihin!

Huomma: Kun laitetta kdytetdan pitkadn, sen pinta

kuumenee.Tama on normaalia.

Levyjen kasittely

» Ald kiinnitd levyyn paperia tai teippid.

* Suojaa levy suoralta auringonvalolta ja
lamménlahteilta.

* Siilytd levy levykotelossa, kun se ei ole
kaytossd.

* Puhdista levy pyyhkimilla sita pehmeilld,
nukkaamattomalla kankaalla keskelta
ulospdin suuntautuvin vedoin.

Nestekidendyton kaytto

LCD on valmistettu kdyttamalld korkean tarkkuuden teknologiaa.
Voit kuitenkin havaita pienid mustia pilkkuja, jotka ilmestyvat
jatkuvasti LCD:hen. Tamd on normaali valmistusprosessin tulos eika
tarkoita, ettd laite on viallinen.

Ymparistod koskevia tietoja

Kaikki tarpeeton pakkausmateriaali on jitetty pois. Pakkaus voidaan
erottaa helposti materiaaliksi: pahvi, polystyreeni, PET ja muovi.
Laitteesi sisiltad materiaaleja,jotka voidaan kierrattdd,jos niiden hajoitus
annetaan tahdn tehtivadn erikoistuneen yhtion suoritettavaksi.
Noudata paikallisia pakkausmateriaalien,tyhjien paristojen ja kiytostid
poistettujen laitteiden havitysta koskevia saannoksid.

Tekijanoikeustiedot

“DivX, DivX” Certified ja niiden logot ovat DivX, Inc:n
tavaramerkkeja, joiden kayttoon Philipsilld on lisenssi.

Kaikki mainitut kaupalliset nimet ovat vastaavien valmistajiensa
palvelu-, tuote- tai rekisteroityja Internet- ja CD- / VCD- / DVD-
tallenteiden luvaton kopiointi ja jakelu voi olla tekijanoikeuslakien ja
kansainvilisten sopimusten vastaista.

Windows Media ja Windows-logo ovat Microsoft Corporationin
tavaramerkkeji tai rekisteréityja tavaramerkkeja Yhdysvalloissa
ja/tai muissa maissa.

4.1 Lataa DVD soitin

Kytke AC/DC adapteri pistorasiaan

* PUNAINEN LED
osoittaa ettd lataus on
kaynnissa. ﬂr?
Kun laite ei ole ollut kaytossa,
sen tayteenlataus kestdd 4 tuntia. Kun laite on kiytossd, sen
tdyteenlataus kestdd yli 8 tuntia.

* PUNAINEN LED sammuu kun laite on ladattu tiyteen. Kun
alhainen akku ikoni tulee nakyviin ruudulle, lataa soittimen akku.

4.2 Kauko-ohjaimen virtalihde

1 Avaa akkulokero. Poista muovinen suojakalvo (vain
ensimmiiselld kerralla).

2 Asenna koteloon yksi 3 V litium -paristo (tyyppi
CR2025) ja sulje lokero.

=

VAROITUS!

* Paristot sisiltavat kemiallisia aineita, joten ne on havitettiava
asianmukaisella tavalla.
Virheellisesti asennettu paristo voi aiheuttaa rajahdysvaaran.
Vaihda paristo vain toiseen samanlaiseen tai vastaavaan
paristoon.
Paristojen vaara kaytto voi aiheuttaa elektrolyyttivuodon ja

syOvyttaa paristokokeron tai saada aikaan paristojen
halkeamisen.

Poista paristot, jos laitetta ei tulla kdyttamaan pitkahkoon
aikaan.

Perkloraattimateriaalia - voi vaatia erikoiskasittelyd. Katso
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

5.1 Asetus
1 Paina SETUP. Lista toiminnoista ilmestyy ndytolle.

PHILIPS

Setup menu

General

Language
PBC settings

Parental
t pas:
Facl

[@=3 Choose

[ Select ] Bsit

2 Paina A / ¥ korostaaksesi valintaasi.
3 Paina 4« tai P> asettaaksesi alaotsikko
4 Kayta navigaationdppéimia korostaaksesi valittua asetusta ja paina
OK vahvistaaksesi.
5 SETUP (ASETUS) valikkoon kuuluu:
General (Yleistd)
Language (Kieli) Aseta On Screen Display (Nayton) (OSD) kielet
PBC Settings (PBC asetus)
Aseta Playback Control (Toiston s3itd) -
toiminto ON/OFF. Tami toiminto on saatavilla
Super VCD:lle.
Power Save (Virransiisto)
Aseta Virransaasto ON/OFF
DivX (VOD) Hanki DivX (Video-On-Demand) koodi
Partenal (Vanhemmat)
Valitse vanhempien vaihtoehdoista
Set password (Aseta salasana)
Change password (Vaihda salasana) (oletus: 9999)
Factory settings (Tehdasasetukset)
Palauta alkuperiiset tehdasasetukset

Video
TV display (TV Naytto)
Aseta TV ruudun néyttésuhde
TV standard (TV Standardi)
Aseta videon ulostulomuoto TV jirjestelmaian
Mpeg 4 alaotsikko
Valitse alaotsikon kieli Mpeg 4 videoon, esim.
DivX video

Audio
Dolby Aseta Dolby output (ulostulo)
Digital (SPDIF)Aseta digitaalinen ulostulomuoto

5.2 DVD Playback (Toisto) <=
1 Paina lyhyesti POWER -nippiinta soittimen
padohjaustoiminnossa kytkedksesi laitteen virran piille.
2 Avaa levyn ovi ja aseta levy sisdan.
3 Soitin aloittaa levyn toiston automaattisesti.
4 Kiytd 4, P, A, ¥ navigaationippiimii valitaksesi kohde DVD
levy valikosta, kuten toista nyt, valitse kieli tai alaotsikko.
5 Seuraavat toiminnot ovat mahdollisia toiston aikana:
Pid4 taukoa  Paina DI pitddksesi taukoa toistossa. Voit
palauttaa toiston painamalla Il uudelleen
Edellinen / Seuraava
Paina 14« tai »» kerran tai useamman kerran
valitaksesi haluamasi kappaleet
Kelaa taaksepiin / Kelaa eteenpiin
Jatkamalla i« tai »»: n painamista etsiminen
tapahtuu nopeasti, 2X, 4X, 6X...Paina timin
jalkeen P11 palataksesi normaaliin toistoon
Adnenhallinta Paina A tai ¥ nopeasti tai toistuvasti lisataksesi
tai vahentaiksesi ddnen voimakkuutta

Kelaa taaksepiin / Kelaa eteenpiin
Jatkamalla l«« tai »»:n painamista etsiminen
tapahtuu nopeasti, 2X, 4X, 6X tai 8X. Paina
sitten M1 palataksesi normaaliin toistoon
Ainenhallinta Paina A tai ¥ nopeasti tai toistuvasti lisataksesi
tai vahentaiksesi ddnen voimakkuutta

Valitse SD/MMC SOURCE painamalla DVDsoittimen nayton
SOURCE-nzppiinti (tai kaukosaitimen nappiinta SD/MMC CARD)
toistuvasti.

Tarkista, ettd asetat kortin metalliset kosketuspinnat alaspain.

Voit valita A/V- TAI S-VIDEO OUT -liitinnan DVD-soittimen

Toisto Paina OPTIONS valitaksesi 1 kappaleen tai .
kaikkien kappaleiden toisto. 6.2.7 S Video
Sekoittaa Paina OPTIONS nippiinta kytkedksesi toiston ?
sekoituksen on/off. paneelissa.
Pysdyta Paina M soittimen oikealla puolella lopettaaksesi

toiston

comenct

disic]

5.7 Kuva-CD:n Playback (Toisto)

Soittimesta voi katsella vain JPEG muodossa olevia kuvia.

1 Paina lyhyesti POWER -nippiinta soittimen
padohjaustoiminnossa kytkedksesi laitteen virran pdille.

2 Avaa levyn ovi ja aseta levy sisdan.

3 Laite aloittaa levyn toiston automaattisesti.

4 Kaytd navigaationdppdimid valitaksesi kansion ja JPEG tiedoston
ndytolle.

Disc PHILIPS

@ Folder 1

Musicfile 1
Music fle 2
Music ile 3
Music ile 4
Musicfile 5
Musicfile 5
Music file 7.

[@T=] choose O select

5 Seuraavat toiminnot ovat saatavilla toiston aikana:

Pidd taukoa Paina Pl pitddksesi taukoa toistossa. Voit

palauttaa toiston painamalla DIl uudelleen

Edellinen / Seuraava
Paina 4« tai »» kerran tai useamman kerran
valitaksesi haluamasi kappale
Paina OPTIONS nippiinta valitaksesi rotate
toiminto. Paina sitten « kiertadksesi kuvan
my6tapdivain. Paina P kiertadksesi kuvan ei-
myotapdivaan. Paina OPTIONS néppiinta
poistuaksesi rotate toiminnosta.
Zoomaa ruutua, ja kdyta navigaationappainta
liikkuaksesi ruudulla. Toiminto on saatavilla
painamalla joko ZOOM tai OPTIONS
nappainta.
Paina M soittimen oikealla puolella lopettaaksesi
toiston
6 Toiston lopussa paina M A poistaaksesi levyn soittimesta.
5.8 Playback (Toisto) USB:lItid
Tama USB portti tukee JPEG / MP3 / WMA / DivX / MPG-4
tiedostojen toistoa.

Kiertaa

Zoom

Pysdyta

Tiedon siirto ja nauhoittaminen DVD:ltd USB:lle ei ole

mahdollista.

Paina lyhyesti POWER -nippiintd soittimen
padohjaustoiminnossa kytkedksesi laitteen virran pdille.
Aseta USB flash asema ja USB muistikortinlukija USB porttiin.

N

USB plug-in tallennus tukee vain Massamuisti (MSC) laitteita.
Se ei tue kovalevyn USB muistilaitteita ja MTP (Music Transfer
Protocol) -muotoista tallennusta.

Soitin selaa ja ndyttad USB flash -laitteen sisillon automaattisesti.

jonkin aikaa kiyda lapi USB flash-
aseman sisilto. Selausaika riippuu muistikapasiteetista ja USB-
asemalla olevasta sisallon maarasta.

4 Kaytd navigaationdppaimid valitaksesi haluamasi tiedosto ja paina

PHILIPS

Pysaytd Paina M soittimen oikealla puolella lopettaaksesi 3
toiston DVD-soitti K
Alaotsikko Vaihda alaotsikkondytt6a. Toiminto on saatavilla TSOISHIMER KESE
painamalla joko SUBTITLE tai OPTIONS
nappainta.
Kieli Vaihda kieli. Toiminto on saatavilla painamalla
joko AUDIO tai OPTIONS nippiinti ) - !
Kulma Vaihda katselukulmaa DVD Tevylla. Toiminto on sitten OK toistaaksesi se.
saatavilla painamalla OPTIONS nippiinta.
Zoom Zoomaa ruutua, ja kdytd navigaationappaintad

liikkuaksesi ruudulla. Toiminto on saatavilla
painamalla joko ZOOM tai OPTIONS
nappainta.

A-B Repeat (Toisto)
Aseta tietyn kohdan jatkuva toisto. Paina A-B
asettaaksesi aloituskohta ja paina A-B
asettaaksesi lopetuskohta. Niin soitin toistaa
valitun kohdan. Paina A-B lopettaaksesi valitun
kohdan toisto.

icompact

5.3 VCD Playback (Toisto)
1 Paina lyhyesti POWER -nippdinta soittimen
padohjaustoiminnossa kytkeaksesi laitteen virran paille.
2 Avaa levyn ovi ja aseta levy sisaan.
3 Laite aloittaa levyn toiston automaattisesti.
4 Seuraavat toiminnot ovat saatavilla toiston aikana:
Pidd taukoa  Paina Pl pitdiksesi taukoa toistossa. Voit
palauttaa toiston painamalla Il uudelleen
Edellinen / Seuraava
Paina l4« tai »» kerran tai useamman kerran
valitaksesi haluamasi kappale
Kelaa taaksepiin / Kelaa eteenpiin
Jatkamalla l«« tai »»:n painamista etsiminen
tapahtuu nopeasti, 2X, 4X, 6X tai 8X. Paina
sitten DI palataksesi normaaliin toistoon
Ainenhallinta Paina A tai ¥ nopeasti tai toistuvasti lisatiksesi
tai vihentadksesi danen voimakkuutta
Paina M soittimen oikealla puolella lopettaaksesi
toiston
Joissakin VCD:ssd on pelkastdin 2 valittavana
olevaa kieltd. Voit vaihtaa kielen kayttamalla tita
toimintoa. Toiminto on saatavilla painamalla
joko AUDIO tai OPTIONS nidppiinti.
Zoomaa ruutua, ja kdytd navigaationappiinti
liikkuaksesi ruudulla. Toiminto on saatavilla
painamalla joko ZOOM tai OPTIONS
nappainta.
A-B Repeat (Toisto)
Aseta tietyn kohdan jatkuva toisto. Paina A-B
asettaaksesi aloituskohta ja paina A-B asettaaksesi
lopetuskohta. Ndin soitin toistaa valitun kohdan.
Paina A-B lopettaaksesi valitun kohdan toisto

compacT

5.4 Super (S)-VCD:n Playback (Toisto)

(Super) Video CD voi sisiltdia PBC (Play Back Control)

toiminnon. Taman avulla voit toistaa video CD:té interaktiivisesti,

seuraamalla ndyton valikkoa.

1 Paina lyhyesti POWER -nippiinti soittimen
padohjaustoiminnossa kytkedksesi laitteen virran paille.

2 Aseta (S)VCD levyasemaan soittimen oikealla puolella. Jos PBC
on pailld, levyindeksivalikko ilmestyy ruudulle.

3 Kiytd numerondppdimistod 0-9 asettaaksesi valintasi tai
valitaksesi toistovaihtoehto.

4 Paina RETURN kaukosiitimessi palataksesi edelliseen valikkoon.

5 Kytkeiksesi Playback Control (Toiston hallinta) toiminto on/off
mene SETUP ja valitse PBC settings (asetukset).

Pysaytd

Audio

Zoom

comprct
5.5 Musiikki CD Playback (Toisto) LIS
1 Paina lyhyesti POWER -néppiintd soittimen
padohjaustoiminnossa kytkedksesi laitteen virran paille.
2 Avaa levyn ovi ja aseta levy sisdan.
3 Laite aloittaa levyn toiston automaattisesti.
4 Seuraavat toiminnot ovat saatavilla toiston aikana:
Pid4 taukoa  Paina DI pitdiksesi taukoa toistossa. Voit
palauttaa toiston painamalla Pl uudelleen
Edellinen / Seuraava
Paina 4« tai »» kerran tai useamman kerran
valitaksesi haluamasi kappale
Kelaa taaksepiin / Kelaa eteenpiin
Jatkamalla 1«4« tai »>:n painamista paiset
nopeaan etsintitoimintoon. Taman jilkeen
nopeilla painalluksilla etsintinopeaus muuttuu
2X, 4X, 6X, 16X tai 32X.
Aidnenhallinta Paina A tai ¥ nopeasti tai toistuvasti lisatiksesi
tai vihentéiksesi danen voimakkuutta

Toisto Paina OPTIONS valitaksesi 1 kappaleen tai
kaikkien kappaleiden toisto.

Sekoittaa Paina OPTIONS nappiintd kytkedksesi toiston
sekoituksen on/off.

Pysaytd Paina M soittimen oikealla puolella lopettaaksesi

toiston

5.6 Musiikki MP3/WMA-CD Playback (Toisto)

1 Paina lyhyesti POWER -nippiinti soittimen
padohjaustoiminnossa kytkedksesi laitteen virran paille.

2 Avaa levyn ovi ja aseta levy sisdan.

3 Laite aloittaa levyn toiston automaattisesti.

4 Kiytd navigaationdppdimid valitaksesi kansion ja MP3/WMA
tiedoston soitettavaksi.

PHILIPS

Music ile 1
Music file 2

Music file 3
Music file 4

Music file 5

Music file 7

Choose. O select

5 Seuraavat toiminnot ovat saatavilla toiston aikana:
Pidd taukoa  Paina DI pitdiksesi taukoa toistossa. Voit
palauttaa toiston painamalla Il uudelleen

Music file 5
Music ile 7

[ET=] Choose O select

5 Poista USB flash asema tai USB muistikortti soittimesta toiston
loputtua

Jos haluat deaktivoida USB -selaimen tai vaihtaa DVD -
toistoon, irrota USB -yhteys.

6.1 DISPLAY Menu (NAYTTO Valikko)

Kun painat DISPLAY toiston aikana, seuraava valikko ilmaantuu

le ja pddset vastaavaan toimintoon ja tietoon:

Turn off LCD (Kytke LCD pois pailtd)
Voit katkaista virran ruudusta joissain tilanteissa,
kuten silloin kun olet katselemassa TV:td tai kun
soitat musiikkilevyja. Tama voi sadstad virtaa
Brightness (Kirkkaus)
Tami3 mukauttaa ruudun kirkkautta
Contrast (Kontrasti)
Tami3 mukauttaa ruudun kontrastia
Tama mukauttaa ruudun varid viiledsta
lampimadén ja normaaliin.
Battery level (Virtataso)
Tama ndyttdd virtatason

Color (Viri)

6.2 Liitin
6.2.1 Kuulokkeet

Liitd kuulokkeet jompaan kumpaan kuulokejakkiliittimeen tai
videovahvistimeen soittimen sivuosassa.

o

6.22 TV
Voit liittdd soittimen TV:seen ja nauttia DVD: katselusta.
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6.2.3 AV input (sisddntulo)

Voit liittdd soittimen toisiin laitteisiin kuten Digitaaliseen

Videonauhoittimeen, Digitaaliseen Kameraan jne.

Kun olet laittanut AV-in pistokkeen seindian, DVD-soitin vaihtaa

AV-in ndytt66n automaattisesti. Kun olet lopettanut videon

katselun, irrota yhteys deaktivoidaksesi AV-sisaantulon.
Foeli—o050-] |}

Amplifier

Valkoinen
Punainen

Keltainen

Videon sisddntulolaitteissa, kuten videon vahvistimessa,
digitaalisessa videonauhurissa, ja digitaalisessa kamerassa tulisi

olla RCA ulostuloliitin. Jos laitteessa ei ole RCA ulostuloa, ota
yhteys jalleenmyyjazn.

6.2.4 USB

Voit asettaa USB flash-aseman katsellaksesi tallennettuja kuvia ja

videota.

1 Kun olet asettanut USB flash-aseman, DVD-soitin selaa USB-
aseman sisallon automaattisesti.

2 Katso kohta 5.8 Toisto USB:sta yksityiskohtaisempaa tietoa
saadaksesi.

3 Irrota USB-asema kun olet lopettanut kidytén. Tamd deaktivoi
myé6s USB selaintoiminnon.

USB flash drive

6.2.5Coaxial
Tama toimittaa digitaalisen audio ulostulosignaalin, jonka voit liitad
kotiteatterilaitteistoosi dekoodataksesi digitaalisen audiosignaalin.

Peso—ns2o~) I

Amplfier

™v

Keltainen

6.2.6 SD/MMC-korttipaikka
Voit toistaa SD/MMC-korttiin tallennettuja video-, dini- ja
kuvatiedostoja asettamalla sen korttiaukkoonSD/MMC CARD.

Edellinen / Seuraava
Paina 4« tai > kerran tai useamman kerran
valitaksesi haluamasi kappale
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Jos DVD-video vaikuttaa vialliselta, tutustu ensin tahian
tarkistuslistaan. Jokin asia on saattanut jaddd huomaamatta.

VAROITUS Ali missdan tapauksessa yritd korjata laitetta
itse, silld se mititoi takuun. Jos laitteessa ilmenee vika, tarkista
alla luetellut kohdat ennen kuin viet sen korjattavaksi. Ellet saa

ongelmaa ratkaistua niilld ohjeilla, ota yhteys myyntiedustajaan
tai huoltoon.

Ongelma Ratkaisu

Laitteessa ei ole virtaa |* Tarkista, ettd padjohdon kumpikin
pistoke on kytketty kunnolla.

* Tarkista pistorasian toimivuus
kytkemalld siihen jokin toinen laite.

* Tarkista, ettd akku on asetettu oikein.

* Tarkista, ettd autosovitin on oikein

kytketty.

Tarkista, ettd levyssa ei ole sormenjalkia

ja puhdista se pehmeilld ja puhtaalla

kankaalla keskeltd ulospdin suuntautuvin
vedoin.

» Kuvassa voi vililld esiintya pienia
hairidita. Timd on normaalia, kyseessi ei
ole laitteen toimintahairic.

NTSC/PAL-asetus voi olla virheellinen.

Tarkista, ettd television asetukset ovat

yhdenmukaiset soittimen asetusten kanssa.

Tarkista daniliitinnat. Jos kdytossa on hifi-

kaiutin, kokeile jotakin toista danilihdettd.

* Varmista, etti levyn etikettipuoli on
ylospiin.

¢ Puhdista levy.

* Tarkista, onko vika levyssa yrittamalld
toistaa jotakin toista levya.

Osoita kauko-ohjaimella suoraan soittimen

etuosassa olevaa signaalin tunnistinta.

Tarkista,ettei signaalin reitilld ole esteitd.

Tarkista tai vaihda akku.

Kaytd vain kdytossd olevaan televisioon

(PAL/NTSC) sopivaksi alustettuja levyja.

Viiristynyt kuva .

Taysin vaaristynyt
kuva / TV-ruudulla ei
ole vireji

Aénti ei kuulu

Levyi ei voi toistaa

Soitin ei vastaa kauko-
ohjaimen komentoihin

DVD-CD-levyn kuva
on vairistynyt tai
mustavalkoinen

Ei dantd digitaalisesta |

Tarkista digitaaliset liitannat.

lahdosta * Varmista, ettd valitset oikean digitaalisen
danen dekoodausmuodon vahvistimestasi.
Soitin ei vastaa * Levy ei salli ndita toimintoja.

toimintokomentoihin |+ Tutustu levyn kansilehdessa oleviin

toisto-ohjeisiin.

Irrota USB-liitin ja aseta uudelleen.

Tunnistaminen voi viedi jonkin aikaa

riippuen USB-laitteen kapasiteetista.

* DVD-soitin tukee vain Massamuisti
(MSC) -muotoa USB flash-asemasta.

* DVD-soitin ei tue kovalevytallennus tai

Media Transfer Protocol (MTP) -muotoa.

Irrota AV-in -liitin ja aseta uudelleen.

Irrota yhteys AV-ulostulolaitteesta,

kuten digitaalisesta kamerasta,

videonauhurista jne.

* Kaytd mukana ollutta AV-kaapelia

yhdistédksesi laitteen.

DVD-tila on normaali tila DVD-

soittimen virran ollessa pailla.

* Jos asetat USB:n, USB -tila aktivoituu.
Deaktivoi se irrottamalla yhteys.

* Jos asetat AV-in soittimeen, AV-in -tila
aktivoituu. Deaktivoi se irrottamalla
yhteys.

+ Ali aseta USB & AV-in samanaikaisesti.
Aseta yksi liitintyyppi kerrallaan.

* lIrrota yhteys ennen kuin asetat toisen
yhteyden laitteeseen.

Kun laitetta kaytetaan pitkdan, sen pinta

kuumenee.

Tama on normaalia.

Laite sddstad virtaa, jotta akkutoiminnon

soittoaika pitenee. Tama on normaalia.

Siidi kirkkautta DISPLAY (NAYTTO) -

valikossa tai kytke virransidstotila pois

pailta SETUP (ASETUS) -valikossa.

Ei tunnista USB-liitinta |

Et voi vaihtaa AV-in - |*
tilaan tai signaalia ei o
ole

Vaihda DVD/USB/AV- |+
in valilla

Soitin tuntuu
lampimalta

Naytté himmenee kun
laite kytketddn irti
verkkovirrasta

Tdma tuote on Euroopan unionin radiohiiridita koskevien
vaatimusten mukainen.

8 Tekniske data

Mitat 20.4 x 16.8 x 3.3 cm
Paino 1.0kg /219 b
Virtalihde DC-virta 9V 1.8A
Virrankulutus <20W
Kayttslampétila 0-50°C (32 - 122°F)
Laserin aallonpituus 650nm

Videolaite NTSC / PAL / AUTO

PHILIPS pidittai oikeuden muuttaa tuotteen
parantamiseksi sen ulkoasua ja teknisia tietoja ilman
ennakkoilmoitusta.

Muut kuin valmistajan valtuuttamat muutokset voivat
mititoidad kdyttdjan kidyttooikeuden tdhdn laitteeseen.
Kaikki oikeudet pidatetain.

Tekijanoikeustiedot

Kopiosuojatun materiaalin esim. tietokoneohjelmien, tiedostojen,
radio- ja tv-ldhetysten ja dinitallenteiden luvaton kopiointi rikkoo
kopiosuojaoikeutta ja on siksi laitonta. Tétd laitetta ei saa kdyttad
sellaiseen tarkoitukseen.

Vanhan tuotteen hédvittaiminen
Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu laadukkaista
materiaaleista ja komponenteista, jotka voidaan kierrattad
ja kdyttad uudelleen.
Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun roskakorin kuva
tarkoittaa, ettd tuote kuuluu Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2002/96/EY soveltamisalaan.
Ota selvida sahkolaitteille ja elektronisille laitteille tarkoitetusta
kierritysjarjestelmasta alueellasi.
Noudata paikallisia sdantoja dldka havitd vanhoja tuotteita tavallisen
talousjatteen mukana.Vanhojen tuotteiden havittiminen oikealla
tavalla auttaa vahentimaan ympiristélle ja ihmisille mahdollisesti
koituvia haittavaikutuksia.

Luokan 1 laserlaite

Varoitus! Laitteen kiyttaminen muulla kuin tdssd kiyttoohjeessa
mainitulla tavalla saattaa altistaa kiyttdjan turvallisuusluokan 1
ylittaville nikymattomille; asersiteilylle. Oikeus muutiksiin
varataan. Laite ei saa olla alttiina tippu-ja roiskevedelle.
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unidades

1 Elementos de controle e componentes funcionais

1.1 Controles da unidade principal (consulte a

figura[1))

1 OPEN Abre a porta do disco para inserir ou remover
um disco.
2 POWER Liga / desliga o sistema
3 m Pressione uma vez para parar a reprodugio e
armazenar a posi¢do de parada. Pressione duas
vezes para parar completamente a reprodugio.
4] Inicia / pausa / reproduz a reprodugio
4 </ Py Procura para tris (<) ou procura para frente
)
5 -VOL + Controle de volume
6 OPTION Acessa fun¢des adicionais
MENU Exibe a pagina do MENU
7 AV, 4> tecla de navegagio para cima / para baixo / para
esquerda / para direita
OK Confirma a sele¢do

1.2 Visdo frontal do aparelho (consulte a figura[1])
8 POWER/IR/ICHGFor¢a / Sensor / Indicador de carga

1.3 Visdo lateral do aparelho (consulte a figura
9 PHONE 1&2Plugues dos fones de ouvido

10 AV OUT Saida de dudio/video
11 AVIN Entrada de dudio/video
12 USB Conector USB

13 COAXIAL Saida de audio digital
14 DCIN 9V Socket de fornecimento de energia

1.4 Visdo traseira do aparelho (consulte a figura
15 Reset Reinicia o aparelho quando ele é desligado
16 Perfuracio de montagem em veiculo

1.5 Controle Remoto (consulte a figura [2])

1 MENU Exibe a pagina MENU
2 AV, 4P Tecla de navegagio para cima / para baixo / para
esquerda / para direita
OK Confirma a selegdo
VOL+/ - Controle de volume
3 DISPLAY  Ajusta o valor de exibi¢io do sistema
4 < Pula para o capitulo, faixa ou titulo anterior
5 >l Inicia / pausa / continua a reprodugio
6 m Pressione duas vezes para parar a reprodugio.
70-9 Teclado numérico
8 SUBTITLE Seletor de idioma da legenda
9 RETURN Retorna para a pagina do menu VCD
10A-B Repete ou faz loop de uma seqiiéncia em um titulo
11 SETUP Entre no menu SETUP
12 OPTION Acessa fungdes adicionais
13 »p Pula para o préximo capitulo, faixa ou titulo
141K Silencie o volume do aparelho
15 AUDIO Selecione o idioma de dudio
16 ZOOM Aumente o video

CUIDADO! A utilizagdo de comandos ou ajustes ou a
execugio de procedimentos diferentes dos descritos neste

manual, podem provocar uma exposi¢do a radiagdes perigosas
ou outras operagdes inseguras.

2.1 Seu DVD Player portatil

Seu DVD Player portitil reproduz discos de videos digitais segundo
o padrio universal de video em DVD.Com isso, vocé podera
assistir filmes de longa metragem com qualidade de imagem
cinematografica e som estéreo ou multicanais (dependendo do
disco e da configuragio da reprodugio).

Todos os recursos exclusivos da fungio DVD-Video, como selecio
de faixa, de idiomas para legendas e de diferentes angulos da
camera (novamente, dependendo do disco) estdo incluidos.

E mais, o bloqueio familiar permite que vocé decida que discos
seus filhos poderdo ver. Vocé achara seu aparelho incrivelmente
simples de usar com a combinagdo entre o recurso On-Screen
Display (Exibigdo na tela), o visor e o controle remoto.

2.2 Como desembalar

Primeiramente, verifique seu contetido, conforme listado abaixo:

* DVD Player portatil * Controle remoto (AY5507)

* Manual do utilizador » Adaptador de CA (AY4112/AY4134)
» Adaptador de automovel 12V (AY4115)

» Kit de montagem do suporte de veiculo (AY4246)

2.3 Posicionamento

* Coloque o aparelho sobre uma superficie plana e firme.

* Mantenha-o distante de equipamentos domésticos que emitam
calor e da luz solar direta.

* Se o aparelho nio ler corretamente CDs/DVDs, experimente
usar um limpador de CD/DVD disponivel no comércio para
limpar a lente antes de levé-lo para ser consertado. Outros
métodos de limpeza poderio destruir a lente.

* Mantenha sempre a porta do compartimento de discos fechada,
para evitar acimulo de poeira na lente.

* A lente poderi ficar embagada quando o aparelho for levado de
um local frio para outro quente. Nesse caso, ndo sera possivel
reproduzir CDs / DVDs. Deixe o aparelho no ambiente quente
até a umidade evaporar-se.

2.4 Formatos de discos reproduziveis

Além do disco DVD-Video, vocé também poderd reproduzir todos

os CDs de video e audio (inclusive CDR, CDRW, DVD+R e

DVD#RW).

2.4.1 DVD-Video

Dependendo do material gravado no disco (filme, clipes, v

seriado, etc.), esses discos poderio ter um ou mais Titulos, e cada

um deles com um ou mais Capitulos. Para facilitar o acesso, o

aparelho permite a movimentagio entre titulos e capitulos.

2.4.2 CD de video

Dependendo do material gravado no disco (filme, clipes, @ﬁ%’“@
seriado, etc.), poderd haver uma ou mais faixas

contendo um ou mais indices, conforme indicado na
caixa do disco. Para facilitar o acesso, o aparelho
permite a movimentagio entre faixas e indices.

2.4.3 CD de audio/MP3 / WMA

Os CDs de dudio/MP3/WMA contém apenas
faixas com musicas. Vocé pode reproduzi-las do
modo convencional, usando um sistema estéreo
com as teclas do controle remoto e/ou unidade
principal, ou via TV, usando a fungdo OSD (Exibigdo na tela).

2.4.4 CD com arquivos JPEG
Também é possivel exibir fotos estaticas JPEG neste aparelho.

2.4.5 Acerca do formato DivX

DivX é uma tecnologia popular de multimédia criada pela 5,
DivX, Inc. Os ficheiros multimédia DivX contém video
altamente comprimido com uma elevada qualidade visual, mantendo
um tamanho relativamente pequeno de ficheiro. Os ficheiros DivX
podem também incluir fungdes multimédia avangadas como, por
exemplo, menus, legendas e faixas de audio alternativas. Muitos
ficheiros multimédia DivX estdo disponiveis online para transferéncia,
podendo também criar os seus utilizando o seu contetido pessoal e
ferramentas de facil utilizagio a partir de DivX.com.
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Bright-Dot

2.5 Zero Bright Dot™

Desfrute de imagens da mais alta qualidade, isentas dos

magadores pontos brancos dos ecrias LCD. Os ecras LCD

normalmente apresentam imperfei¢des, denominadas como

"pontos brilhantes" pela industria fabricante de LCDs. Outrora, a

presenga de um nimero limitado de pontos brilhantes foi

considerada um efeito secundério inevitavel da produgdo em massa
de LCDs. Com os rigorosos procedimentos de controlo de
qualidade da Philips, seguidos no fabrico dos nossos leitores de

DVD portateis, os nossos ecras LCD sio fabricados com tolerancia

zero para pontos brilhantes. Escolha leitores de DVD portdteis que

sejam fornecidos com a garantia Zero Bright Dot™ da Philips
para assegurar uma excelente qualidade do ecra.

O servigo de garantia diverge entre paises. Solicite mais informagoes

junto do representante local da Philips.

2.6 Compatibilidade da ligacio USB a

este leitor de DVD portatil: @

Este leitor de DVD portitil suporta a maior parte dos

dispositivos de armazenamento de massa (MSD) USB que cumpram

as normas USB MSD.

— Os dispositivos de armazenamento de massa mais comuns sido
as unidades flash, os cartes de meméria, jump drives, etc.

—Se visualizar uma indicagdo "unidade de disco" no seu computador
depois de ter ligado o dispositivo de armazenamento de massa ao
mesmo, é provavel que seja compativel com MSD e ira funcionar
com este leitor de DVD portatil.

Se o seu dispositivo de armazenamento de massa solicitar uma

pilha/fonte de alimentagdo. Certifique-se de que o mesmo tem uma

pilha nova ou carregue-o antes de o ligar novamente ao leitor de

DVD portatil.

2.6.1 Musica

« Este dispositivo suporta apenas musica ndo protegida com a
seguinte extensdo de ficheiro:

.mp3
.wma (varia consoante o modelo)

* As musicas compradas em lojas de musica on-line nio sio
suportadas porque estido protegidas pela gestdo de direitos
digitais (DRM).

2.6.2 Foto

* Este dispositivo apenas suporta ficheiros de imagens com a
seguinte extensio:

-ipg

2.6.3 Video (varia consoante o modelo):

Este dispositivo suporta ficheiros de video DivX. A extensdo de
ficheiro seguinte é:
.dixv, .dix

Nao é possivel efectuar uma ligacao directa entre a
porta USB do computador ao leitor de DVD portatil

mesmo que tenha ficheiros mp3 ou wma no seu
computador.

3 Informagdes gerais

Fontes de alimentacio

Esta unidade funciona com um adaptador de CA fornecido,

adaptador de automovel ou conjunto de baterias recarregaveis.

* Verifique se a voltagem de entrada do adaptador de CA é igual a
voltagem do local. Caso contrério, o adaptador de CA e a
unidade poderio ser danificados.

* Nio toque no adaptador de CA com as mios Umidas para evitar
choques.

* Ao conectar o adaptador do automovel (isqueiro), verifique se a

voltagem de entrada do adaptador sdo idénticas.

* Desconecte o adaptador de CA da tomada ou remova o
conjunto de baterias quando nio for utilizar a unidade por

* Segure o plugue para desconectar o adaptador de CA. Nio
puxe o cabo de alimentagio.

Sempre use o adaptador AC/DC (AY4112/AY4134) fornecido

Seguranca e manutencio
olhos.

Qualquer conserto deveri ser feito por técnicos qualificados.

* Em caso de derramamento de liquidos ou queda de objetos no
interior da unidade, desconecte o adaptador de CA para cortar

¢ Tenha cautela para ndo derrubar a unidade ou submeté-la a
impactos fortes que possam causar mau funcionamento.

Seguranca da audi¢do

Utilize um volume moderado.
elevado pode prejudicar a sua audigio. Este produto
pode produzir sons com niveis de decibéis que podem
resultar, numa pessoa normal, na perda de audi¢do, mesmo que
a exposicdo seja inferior a um minuto. Os niveis de decibéis
ter perdido parte da sua capacidade auditiva.

* O som pode ser enganador. Com o decorrer do tempo o seu
"nivel de conforto" auditivo adapta-se a volumes sonoros mais
elevados. Assim, apés um longo periodo de audigdo, o que lhe
audigdo. Para que isto ndo acontega, regule o volume para um
nivel seguro antes que a sua audigdo se adapte e ndo altere mais
o nivel sonoro.

Para estabelecer um nivel de volume seguro:

* Aumente lentamente o som até o conseguir ouvir de modo
nitido e confortavel, sem distor¢ao.

Utilize os auriculares durante periodos de tempo

moderados:

“seguros” podem também originar perda de capacidade auditiva.

* Certifique-se de que utiliza o seu equipamento moderadamente
e faga os intervalos necessarios.

Cumpra as directrizes que se seguem durante a utilizacdao

* Regule o som para um volume sensato e utilize o equipamento
durante periodos de tempo moderados.

Tenha o cuidado de nio ajustar o volume a medida que a sua

audigdo se adapta.

que ouga o que o rodeia.

Deverid ser cuidadoso ou interromper temporariamente a

utilizagdo do equipamento em situagdes potencialmente

perigosas.

motorizados e bicicletas, ao andar de skate, etc. pois tal podera

criar uma situagdo de perigo para o transito e é ilegal em muitos

paises.

Importante (para modelos com fones de ouvido incluidos): A

seus leitores de dudio, tal como é determinado pelas devidas

autoridades regulamentares, com o modelo de fones original

fornecido. Se for necessario proceder a sua substituicio,

recomendamos que entre em contato com o seu revendedor para

Seguranca no transito: ndo utilize o aparelho enquanto estiver

dirigindo um veiculo ou andando de bicicleta, pois vocé podera

causar um acidente.

Nio exponha a calor excessivo causado por equipamento de

Este produto nio é & prova d'dgua: Nio deixe cair o produto ou

permita que caiam objetos no produto. O aparelho pode sofrer

sérios danos caso seu interior entre em contato com a dgua.

Nio utilize nenhum agente de limpeza que contenha élcool,

danificar a unidade.

Os aparatos nio devem ser expostos a gotas ou salpicos. Ndo
coloque nenhumas fontes de perigo sob os aparatos (ex.
objectos contendo, liquidos, velas acesas)

longos periodos.
* Nio desmonte a unidade; os raios laser s3o perigosos para os
a alimentagio.
* A utilizagdo de auriculares com um volume de som
mais elevados sdo providenciados para pessoas que jd possam
soa "normal" pode, de facto, ser ruidoso e nocivo para a sua
* Regule o controlo de volume para um valor baixo.
* A exposicdo prolongada ao som, mesmo a niveis normalmente
dos auriculares.
Nzo aumente o volume para um nivel tio elevado que impeca
Nio utilize os auriculares durante a condugio de veiculos
Philips garante a conformidade com a poténcia sonora maxima dos
encomendar um modelo idéntico ao original fornecido pela Philips.
aquecimento ou por exposi¢io directa ao sol.
amoniaco, benzina, ou abrasivos uma vez que estes podem
Nio toque na lente!

Quando o aparelho estiver em uso por longo tempo, a

superficie ficard aquecida. Isso é normal.

Manipulagdo dos discos
* Nio cole papéis ou fitas adesivas no disco.
* Mantenha-o distante da luz solar direta ou
de fontes de calor.
* Guarde o disco em uma caixa adequada
ap6s a reprodugio.
* Para limpar, esfregue do centro para a
borda com um pano macio e sem fiapos.
Cuidados com o LCD
O LCD é fabricado usando tecnologia de alta precisdo. Vocé pode,
entretanto, encontrar pequenos pontos pretos no LCD. Este é um
resultado normal do processo de fabricagio e nio indica o mau
funcionamento.

Informacgao relativa ao ambiente

Foi omitido todo o material da embalagem que ndo fosse
absolutamente necessario.A embalagem pode ser facilmente
separada em materiais: papeldo, polistireno, PET e plastico. O
aparelho consiste em materiais que podem ser reciclados desde que
sejam desmontados por uma empresa especializada. Queira,por
favor,respeitar as regulamentag6es locais relativas a eliminagéo de
materiais da embalagem,pilhas gastas e equipamento obsoleto.

Informacdo sobre os direitos de autor

"DivX, DivX" Certified e os logétipos associados sdo marcas
registadas da DivX, Inc. e sio utilizadas sob licenga.

Todos os nomes comerciais referidos sio marca de assisténcia,
marca comercial ou marcas comerciais registadas dos seus
respectivos fabricantes.

A duplicagdo e distribuicio ndo autorizada de gravagdes através da
Internet / CDs / VCDs / DVDs viola a lei sobre os direitos de
autor e os acordos internacionais.

Windows Media e o logétipo Windows sdo marcas registadas ou
marcas comerciais registadas da Microsoft Corporation nos
Estados Unidos e/ou em outros paises.

4 Carregando as unidades

4.1 Carregando o aparelho de DVD
Conecte o adaptador AC/DC
* O LED VERMELHO
indica que o carregamento
estd em progresso. Quando o
aparelho nio estiver sendo
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usado, ele levara 4 horas aproximadamente para carregar por
completo. Entretanto, quando estiver em uso, ele levarad mais de 8
horas para carregar por completo.

¢ O LED VERMELHO seri desligado quando o aparelho estiver
carregado por complete. Quando o icone de bateria fraca aparecer

na tela, por favor, carregue o aparelho.

4.2 Como ligar o controle remoto
Abra o compartimento de baterias. Remova a aba
de plastico protetora (somente primeira utilizagdo).
Insira 1 bateria de litio de 3V do tipo CR2025 e
feche o compartimento.

N

CUIDADO!

* O uso incorreto das baterias pode causar vazamento do
eletrdlito e corrosido do compartimento, ou o estouro das
baterias.

Perigo de explosio se a pilha for incorretamente
substituida. Substitua sempre por outra do mesmo tipo ou
equivalente.

A utilizagdo incorreta das pilhas pode provocar a fuga de
electrolito e a corrosdo do compartimento ou causar a
explosio das pilhas.

Tire as pilhas se ndo for utilizar o aparelho por muito
tempo.

Material Perchlorate - Cuidado especial deve ser tomado.
Consulte www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

5.1 Setup
1 Pressione SETUP. Uma lista de fungdes é exibida.

Setup menu

General

PHILIPS

Power saving
DivX (VOD)
Parental

Choose. (0] Select [E=ral2g

2 Use A/ V¥ para fazer a selegio.
3 Use 4« ou »»i para entrar em um sub-menu
4 Use as teclas de navegagio para selecionar as suas configuragdes
desejadas e pressione OK para confirmar.
5 O menu SETUP inclui:
General (Geral)
Language (Idioma)
Configura o Idioma de Exibigdo (OSD)
PBC settings (Configuragiao PBC)
LIGA/DESLIGA a fungdo de controle de
reprodugio. Esta fungio esta disponivel para
Super VCD
Power save (Economia de energia)
LIGA/DESLIGA o modo de economia de energia
DivX (VOD)  Obtém o cédigo DivX (Video-on-demand)
Parental (Parental)
Selecione a opgéo de parental

Repetir A-B  Configure o loop de repeticio da reprodugéo.
Pressione A-B para configurar o ponto de
inicializagdo e pressione A-B para configurar o
ponto de conclusdo. Entdo, o aparelho ird
repetir o loop de reprodugio. Pressione A-B
para cancelar o loop de reprodugio

. IS

5.4 Reproducio de Super (S)-VCD

CDs (Super) Video podem conter PBC (controle de reprodugio).

A reprodugio PBC permite a vocé reproduzir CDs de video

interativamente, seguindo o menu na tela.

1 Pressione rapidamente o botio POWER no controle principal
do aparelho para ligar o aparelho.

2 Insira o (S) VCD na bandeja de disco no lado direito do
aparelho. Se PBC estiver ligado, o menu de indice do disco ird
aparecer na tela.

3 Use o teclado numérico 0-9 para inserir a sua selegio ou
selecionar uma opgao de reprodugio.

4 Pressione RETURN no controle remoto para retornar ao
menu anterior.

5 Para ligar/desligar o modo de Controle Remoto, por favor siga
para SETUP e selecione Configura¢ées PBC.

compacT

5.5 Reproduzindo CD de Musica d][lgju@

1 Pressione rapidamente o botio POWER no controle principal
do aparelho para ligar o aparelho.

2 Abra a bandeja de disco e insira o disco.

3 O aparelho ird iniciar a reprodugio do disco automaticamente.

4 As fungdes a seguir estio disponiveis durante a reproducio:

Pausar Pressione Pl para pausar a reprodugdo. Vocé
pode continuar a reprodugio pressionando Pl
novamente

Anterior/Préximo

Pressione rapidamente 4« ou »» uma vez ou
varias vezes para selecionar o capitulo desejado
Avancolretrocesso rapido
Mantenha pressionado 4« ou »» para entrar no
modo de procura rapida. Entdo, pressione para
alterar a velocidade de procura entre 2X, 4X,
6X, 8X, 16X ou 32X
Controle de volume
Pressione A ou V¥ rapidamente para aumentar
ou diminuir o volume de som

6 Funcdes adicionais
6.1 Menu de EXIBICAO
Quando vocé pressionar DISPLAY durante a reprodugéo, o

menu a seguir ira aparecer e vocé pode acessar a fungio e
informagio correspondente.

Vo

Brilho Permite o ajuste do brilho da tel

Contraste)  Permite o ajuste do contraste da tela
Cor) Permite o ajuste de cor fria, quente ou normal

da tela

Desligar o LCD
Vocé pode desligar a tela em algumas situagdes,
como quando conectado na TV ou
reproduzindo discos de musica. Isso pode
economizar energia da bateria

Nivel da bateria Exibe o nivel da bateria

6.2 Conexido

6.2.1 Fone de ouvido
Conecte o fone de ouvido em um dos plugues do fone de ouvido
ou no amplificador de video na lateral do aparelho.

o

622 TV
Vocé pode conectar o aparelho em uma TV para aproveitar o seu
DVD.

Branco
o
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6.2.3 AV input

Vocé pode conectar em outro dispositivo como Gravador de
Video Digital, Camera Digital, etc.

Ap6s vocé conectar no plugue AV, o aparelho de DVD ira alterar

Repetir Pressione a tecla OPTIONS para selecionar s ; A g
Repetir 1 Faixa ou Repetir Todas as Faixas para exibi¢do AV automaticamente. Apoés visualizar o video,
Aleatorio Pressione a tecla OPTIONS para ligar ou desconecte a conexio para desativar a entrada AV.
desligar a reprodugio aleatéria ]
Parar Pressione rapidamente M no canto direito do B
aparelho para parar a reprodugio |__Prane
Vermelho
. 2y o
5.6 Reproduzindo CD de Misica em MP3/WMA Amarelo
@

1 Pressione rapidamente o botio POWER no controle principal
do aparelho para ligar o aparelho.
2 Abra a bandeja de disco e insira o disco.
3 O aparelho ird iniciar a reprodugio do disco automaticamente.
4 Use as teclas de navegagio para selecionar a pasta e o arquivo
MP3/WMA a ser reproduzido.
PHILIPS
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5 As fungdes a seguir estio disponiveis durante a reproducio:

Pausar Pressione Pl para pausar a reprodugdo. Vocé
pode continuar a reprodugio pressionando Pl
novamente

Anterior/Préximo

Pressione rapidamente 4« ou »» uma vez ou

vérias vezes para selecionar o capitulo desejado
Avancol/retrocesso rapido

Mantenha pressionado 4« ou »» para procurar

em rapida velocidade; 2X, 4X, 6X ou 8X. Entio,

pressione P para continuar a reprodugio normal

Set password (Configure a senha)

Altera a senha (padrio: 9999)
Factory settings (Configuragdes de fabrica)

Restaura as configuragdes de fabrica

Video

TV Display (Exibigio de TV)
Configura a relagio altura/largura de exibigdo
da tela

TV standard (Padrio de TV)
Configura o formato de saida de video para o
sistema de TV

Legenda Mpeg 4 Seleciona o idioma da legenda para video Mpeg
4, ex. video Divix

Audio
Dolby Configuragio Dolby Digital
Digital (SPDIF) Configura o formato de saida digital

5.2 Reproducdo de DVD <7

1 Pressione rapidamente o botio POWER no controle principal
do aparelho para ligar o aparelho.

2 Abra a bandeja de disco e insira o disco.

3 O aparelho ird iniciar a reprodugio do disco automaticamente.

4 Use as teclas de navegagio 4, P, A, ¥ para selecionar um item
do menu de disco do DVD, como reproduzir reprodugio,
selegdo de idioma e de legenda.

5 As funcdes a seguir estio disponiveis durante a reproducio:

Controle de volume
Pressione A ou V¥ rapidamente para aumentar
ou diminuir o volume de som

Repetir Pressione a tecla OPTIONS para selecionar
Repetir 1 Faixa ou Repetir Todas as Faixas

Aleatorio Pressione a tecla OPTIONS para ligar ou
desligar a reprodugio aleatéria

Parar Pressione rapidamente M no canto direito do

aparelho para parar a reprodugio

i)

Fecordabel

5.7 Reproduzir CD de Imagem

O aparelho pode ler apenas imagens no formato JPEG.

1 Pressione rapidamente o botio POWER no controle principal
do aparelho para ligar o aparelho.

2 Abra a bandeja de disco e insira o disco.

3 O aparelho ird iniciar a reprodugio do disco automaticamente.

4 Use as teclas de navegagio para selecionar a pasta e o arquivo
JPEG a ser reproduzido.

Disc B PHILIPS
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5 As funcdes a seguir estio disponiveis durante a reproducio:

Pausar Pressione Il para pausar a reproducio. Vocé Pausar Pressione Pl para pausar a reprodugio. Vocé
pode continuar a reprodugio pressionando P pode continuar a reprodugio pressionando P
novamente novamente

Anterior/Préximo Anterior/Préximo
Pressione rapidamente 4« ou »» uma vez ou Pressione rapidamente i<« ou MM uma vez ou
vérias vezes para selecionar o capitulo desejado Vérias vezes para selecionar o capitulo desejado

Avancolretrocesso rapido Rotacdo Pressione a tecla OPTIONS para selecionar o
Mantenha pressionado 4« ou »» para procurar modo de rotagio. Entio, use « para girar a
em alta velocidade, 2X, 4X, 6X... Entdo pressione imagem no sentido horario. Use P para girar a
I para continuar a reprodugéo normal imagem no sentido anti-horario. Pressione a

Controle de volume tecla OPTIONS para sair do modo de rotagio.
Pressione A ou ¥ rapidamente para aumentar Zoom Aproxime a tela, e entio use as teclas de
ou diminuir o volume de som navegagio para movimentar a tela. A fungio

Parar Pressione rapidamente M no canto direito do esta disponivel pressionando a tecla ZOOM ou
aparelho para parar a reprodugio OPTIONS

Legenda Altere a exibi¢io da legenda. A fungio estd Parar Pressione rapidamente M no canto direito do
disponivel pressionando a tecla SUBTITLE ou aparelho para parar a reprodugio
OPTIONS 6 No final da reprodugio, pressione B A para ejetar o disco do

Idioma Altere o idioma. A fungdo estd disponivel aparelho.
pressionando a tecla AUDIO ou OPTIONS 5.8 Reprodugio a partir do USB

Angulo) :Iteredo g‘égO’:‘: vistlalizajc:i'forn(?citio pelo Esta porta USB é compativel com a reprodugio de arquivos JPEG /

isco de . A fungdo esta disponive : ~
pressionando a tecla OPTIONS MP3 [ VVMA [ DI/ MPG-4.

Zoom Aproxime a tela, e entdo use as teclas de Transferir ou ar dados do DVD para a porta USB nio é
navegagdo para movimentd-la. A fungdo esta possivel.
disponivel pressionando a tecla ZOOM ou
OPTIONS 1 Pressione rapidamente o botio POWER no controle principal

Repetir A-B  Configure o loop de repeticio da reprodugio. do aparelho para ligar o aparelho.

Pressione A-B para configurar o ponto de
inicializagio e pressione A-B para configurar o
ponto de concluséo. Entdo, o aparelho ird
repetir o loop de reprodugio. Pressione A-B
para cancelar o loop de reprodugio.

5.3 Reproducio de VCD

1 Pressione rapidamente o botio POWER no controle principal
do aparelho para ligar o aparelho.

2 Abra a bandeja de disco e insira o disco.

3 O aparelho ird iniciar a reprodugio do disco automaticamente.

4 As fungdes a seguir estio disponiveis durante a reproducio:

Pausar Pressione Pl para pausar a reprodugdo. Vocé
pode continuar a reprodugio pressionando Pl
novamente

Anterior/Préximo

Pressione rapidamente l4< ou »» uma vez ou
vérias vezes para selecionar o capitulo desejado
Avanco/retrocesso rapido
Mantenha pressionado 4« ou »» para procurar
em rapida velocidade; 2X, 4X, 6X ou 8X. Entdo,
pressione Pl para continuar a reprodugdo normal
Controle de volume
Pressione A ou ¥ rapidamente para aumentar
ou diminuir o volume de som
Pressione rapidamente M no canto direito do
aparelho para parar a reprodugio
Alguns VCDs contém apenas 2 idiomas para
selegdo. Vocé pode alterar o idioma usando
esta fungdo. A fungio esta disponivel
pressionando a tecla AUDIO ou OPTIONS
Aproxime a tela, e entdo use as teclas de
navegagio para movimentd-la. A fungio esta
disponivel pressionando a tecla ZOOM ou
OPTIONS

Parar

Audio

Zoom

N

Insira um flash drive USB ou leitor de cartio de memoéria USB
na porta USB.

O plug-in USB suporta apenas o dispositivo de
Armazenamento em Massa (MSC). Ele nio suporta Disco
Rigido de armazenamento USB e armazenamento em formato
MTP (Music Transfer Protocol).

w

O aparelho ira procurar automaticamente e exibir o conteido
do dispositivo flash USB.

O aparelho de DVD ird demorar algum tempo para procurar
pelo contetido do drive flash USB. O tempo de procura ira

variar dependendo da capacidade de meméria e nimero de
contetido do seu drive USB.

4 Use as teclas de navegagdo para selecionar o arquivo que vocé
deseja acessar, entio pressione OK para reproduzir.

PHILIPS
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5 No final da reprodugio, desconecte o drive flash USB ou o
leitor de cartio de memdria USB do aparelho.

Para desativar a procura pelo USB ou para alternar para a

reprodugdo de DVD, simplesmente desconecte a conexdo USB.

O:s dispositivos de entrada de video, como amplificadores de
video, gravador de video digital e cameras digitais devem ter

conexdo de saida RCA no dispositivo. Se o seu dispositivo ndo
possui saida RCA, por favor consulte o seu vendedor.

6.2.4 USB

Vocé pode conectar no drive flash USB para visualizar as imagens e

videos armazenados.

1 Apos conectar no drive flash USB, o aparelho de DVD ira
procurar o contetido do seu drive USB automaticamente.

2 Consulte a segdo 5.8 Reproduzindo no USB para detalhes de
reprodugio.

3 Desconecte o drive USB ap6s usar. Isso ird também desativar a
fun¢do de procura USB.

Il

USB flash drive

)6 © @:l © 6 0%

6.2.5Coaxial
Fornece uma saida de sinal de dudio digital para vocé conectar o
seu home theater no decodificador de sinal de dudio digital.

Amplifier

Amarelo

7 Resolugdo de problemas

Se o DVD-Video Player aparentar algum defeito, consulte primeiro
esta lista de verificagdo.Talvez algum detalhe tenha passado
despercebido.

AVISO Em nenhuma hipétese tente consertar o aparelho
vocé mesmo; isso anulara a garantia. Se surgir uma falha,
verifique primeiramente os pontos enumerados a seguir, antes

de levar o aparelho para manutengéo. Se ndo conseguir
resolver o problema seguindo estas sugestdes, consulte o seu
fornecedor ou centro de assisténcia técnica.

Sintomas Solucdo

Sintomas

Imagem distorcida ou
em preto e branco
com disco DVD ou

Solucio
Use somente discos formatados de acordo
com o televisor usado (PAL/NTSC).

CD de video

Nio hé dudio na saida |* Verifique as conexdes digitais.

digital * Tenha certeza que vocé selecionou o
formato de decodificagio de dudio
digital correto no seu amplificador.

O aparelho nio * As operagdes nio sio aceitas pelo disco

responde a todos os |* Consulte as instrugdes do disco.

comandos

Naio é possivel * Desconecte a conexio USB e conecte

detectar plug-in USB novamente. A detecgdo pode demorar
dependendo da capacidade do seu
dispositivo USB.

* O aparelho de DVD suporta apenas
formato de Armazenamento em Massa
(MSC) de drive flash USB.

* O aparelho de DVD nio suporta

armazenamento em Disco Rigido ou

formato de Protocolo de Transferéncia
de Midia (MTP).

Desconecte a conexdo AV-in e conecte

novamente.

Verifique a conexio do dispositivo de

saida AV, como camera digital, gravador

de video, etc.

* Use o cabo AV fornecido para a conexio.

Alternando entre * O modo DVD é a fonte padrao durante

DVD/USB/AV-in a inicializagdo do aparelho de DVD.

* A conexdo USB ira ativar o modo USB.
Desative desconectando a conexio.

* A conexdo AV-in ira ativar o modo AV-
in. E Desative desconectando a conexio.

* Nao conecte USB e AV-in a0 mesmo
tempo. Faca uma conexdo de cada vez.

* Desconecte antes de fazer outra
conexao.

Nao é possivel .
alternar para AV-in ou
sem sinal .

O aparelho parece
aquecido

Quando o aparelho estiver em uso por
longo tempo, a superficie ficara aquecida.
Isso é normal.

A unidade esta a poupar energia para
garantir um maior tempo de reprodugio
quando alimentada por bateria. E uma
situagdo normal. Ajuste o brilho no menu
DISPLAY (EXIBIGAO) ou desligue o modo
de economia de energia no menu SETUP.

O ecri escurece
quando se desliga a
corrente CA

Este aparelho estd de acordo com as normas estabelecidas pela
Comunidade Europeia relativa a interferéncias de radio.

8 Dados técnicos

Dimensées 204 x 16.8x 3.3 cm
Peso 1.0kg /219 Ib
Alimentagdo CC 9V 1.8A
Consumo de energia <20W

Faixa de temperatura de operagio

0-50°C (32 - 122°F)
Comprimento de onda do laser

650nm

Sistema de video NTSC / PAL / AUTO

A PHILIPS reserva-se o direito de efetuar alteracdes de
design e especificagcdo para aperfeicoamento do produto
sem aviso prévio.

Modifica¢cdes ndo autorizadas pelo fabricante poderio
anular a autoridade dos usuarios para operar este
dispositivo.

Todos os direitos reservados.

Informacio sobre os direitos de autor

Fazer cépias ndo autorizadas de material protegido, incluindo
programas de computador, ficheiros, transmissdes e gravagdes,
pode infringir os direitos de cépia e constituir crime. Este
equipamento nio deve ser usado para tais finalidades.

Eliminacdo do seu antigo produto
O seu produto foi concebido e fabricado com materiais e
componentes de alta qualidade, que podem ser
reciclados e reutilizados.
Quando este simbolo de um caixote de lixo com um
circulo e um trago por cima constar de um produto,
significa que o produto estd abrangido pela Directiva
Europeia 2002/96/CE
Informe-se quanto ao sistema local de recolha diferenciada para
produtos eléctricos e electroénicos.
Proceda de acordo com as regulamentagdes locais e nio elimine os
seus antigos produtos juntamente com o lixo doméstico. A
eliminagdo correcta do seu antigo produto evita potenciais
consequéncias nocivas para o ambiente e para a satde publica.

Sem energia * Verifique se ambas as tomadas do cabo
principal estio conectadas
corretamente.

* Verifique se hd energia na tomada CA
conectando ali outro aparelho.

* Verifique se o conjunto de baterias esta
inserido corretamente.

* Verifique se o adaptador de automével
estd conectado corretamente.

Imagem distorcida * Verifique se ha marcas de dedo no disco
e limpe-o com um pano macio,
esfregando do centro para a borda.

+ As vezes, pode ocorrer uma leve

distor¢do imagem. Isso ndo é uma falha.

Imagem completamente |A configuragio NTSC/PAL pode estar com
distorcida/ndo ha cor |o status errado. Faga a correspondéncia
no display do televisor |das configuragdes da TV e do DVD

Nzo ha som Verifique as conexdes de dudio. Se estiver
usando um amplificador HiFi, experimente
outra fonte sonora.

O disco nio é * Verifique se a etiqueta do disco esta

reproduzido voltada para cima.

* Limpe o disco.

* Verifique se o disco tem algum defeito
experimentando um outro.

Aponte o controle remoto diretamente

para o sensor existente na parte frontal do

O aparelho nio
responde ao controle

remoto aparelho. Evite qualquer obsticulo que
possa interferir no trajeto do sinal.
Verifique ou substitua as baterias.
FTAPAHTUMHBIL TAAOH I I I I LI I S
Ha undposblie ayamonAeepbl Ha 6ase GAIW-NAMATU UAM YKECTKOTO AMCKA
|MOA€Ab: |

|Cepm71Hbu71 HoMep:

|,A,aTa NMPOAXKM:

MPOAABELL:

|Ha3BaHMe bUpmbI:

|TeAe¢0H bupmbl:

|AApec n E-mail:

MEYATH

®UPMbI - IPOAABLA | Y3 peAME NOAYUMA B UCIPABHOM COCTOAHMM.
C yCAOBMAMM rapaHTMM O3HAKOMAEH M COrAaceH

(moanmch noKynateas)

BHumaHue! MapaHTHHBIN TaAOH HepelcTBUTeAEH 6e3 neyaT npoAaasLa.
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EApvika

Meprexopeva

I Zrowxeia eAéyxou kat 4 PO6pTION TWV PHOVASWYV
Aairoupyika 4.1 ®6pTion Tou DVD player
egapmpara 4.2 Evepyotoinom Tou

1.1 Emavw pépog Tou player TAexelproTnpiou

1.2 ApioTepr| MAeupd Tou 5Evapén

player 5.1 PuBpioceig
1.3 Mpdooyn Tou mpageo 52 Avamapaywyr DVD
1.4 Acgia mheupd Tou player g3 Avarmapaywyf VCD
1.5 Ae&ia mheupa Tou player g 4 Avamrapaywyr Super (S)-
1.6 Tnhexeipiomiplo VCD

1.7 Emtpamélia Baomn Tou 5.5 Avamapaywyr

player Houcikwv CD
2 Ewaywyn 5.6 Avamapaywyr HOUCIKNG
2. To ¢opnté cag DVD MP3/WMA-CD

player 57

Avarrapaywyr Picture-
2.2 Amoocuokeuacia CD
2.3 TomoBémnon

24  doppa diokwv ToU
utmopolv va

5.8 Avamrapaywyn} amé USB
6 Mp6oBeTeg NAciToupyieg
6.1 Mevou DISPLAY

avarapayfolv 6.2 T0v8eon

24.1 D'VD'VideO 6.2.1 AkouoTika

242 Vldgo CD 6.2.2 TnAedpaon

24.3 Audio CD/MP3CD/ 6.2.3 EicoSog AX
WMA 6.2.4 OpoaZovikd

244 CD ue apyeia JPEG 7 ) All -

24.5 Zxetikd pe To DivX VTHHETWITION

TpoBAnpaTWY

24.6 Zero Bright Dot™

3  Tevikég MAnpodopicg 8  Texvikd otoiyeia

| XTowxeia eAé ara
1.1 MAjkTpa xepLopoU kuplag povadag (BAérre

ewova (1))

XOU Kal AEiToupyika e€apT

1 OPEN Avorypa g utodoxng dickou yia TomobéTnon
1 adaipeon Siokou
2 POWER Eval\ayr} Tou Tpageo o€ evepyotoinon /
amevepyorroinon
3 m MéoTe pia dopad yia diakorm TG
avamapaywyng kat amobrikeuorn g Bong
Siakommg. MiéoTe dUo dpopég yia mAfpn drakorm
NG avamapaywyng.
4] ‘Evap&n /rrpocwpwr] Siakorm / cuvéxion
avamapaywyng
4 </ pp Avalritnon PO Ta Tiow (<) 1} avalnTon
Tpog Ta :prrpog (»N)
5 -VOL+ ‘EAeyxog évraong rjxou
6 OPTION MpéoPaocn oe MpdobeTeg AetToupyieg
MENU Epdavion Tou MENU (MENOY)
7 AV, 4> Apopéag emavw / kaTw / apiotepad / dekla
OK EmpePaiwon emioyng

YBaxkaeMblit noTpe6uTeAn!
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1.2 Mpéooyn Tou Trpageo (BAémre eikéva [1])

8 POWER/IR/CHR Evepyoroinon / Aiobnmpag
TnAexeipiotnpiou / évdel€n ¢popTIONG

1.3 Ae&1a mAeupad Tou TrHageo (BAéTTe eikéva [ 1))

9 PHONE 1&204iii+b 28i666é8pi

10 AV OUT  'EZodog rixou/Bivreo

11 AV Ei Eicodog nyou/Bivreo
12 USB Zovdeon USB

13 COAXIAL 'EZodog Yndrakou nyou
14 DCIN 9V  Ymodoxn Tpododociag

1.4 Miow 6Yn Tou Tpageo (BAéme ewdva [1])

15 Reset Emavekkivnon Tou player og mepinTwon mou
auTd kKoMoeL

16 O™ Bidag ompiEng ot auTtokivnTo

I 6 TnAsxelpwmplo (BAémre swcova [2])
Epdavion Tou MENU (MENOY)

2 A, V, 4, > TAjkTpo mhofynong emavw / katw / apioTepad /

Segia
OK EmpBePaiwon emhoyng
VOL+/ - ‘EAeyxog évraong rxou

3 DISPLAY  P06uion Twv TIHWV QTTEIKOVIOTG TOU
ouoTHHaATog

4 < MeTaBaon oo mponyoluevo kepdAato, KOpPATL
1 TitAo

5 > ‘Evap&n /mpocwpivr Siakotm / cuvéyion
avamapaywyng

6 m MiéoTe dlo dpopég yia Siakorm Tng
avamapaywyng.

70-9 Ap1BunTIKS TTANKTPOASYIO

8 SUBTITLE EmAoyn YAwooag umoTiTAwy

9 RETURN MNa T oeAida pevol Tou VCD

10A-B MNa emavdAnyn 1} ouvexn emavaAngn plag
axoloubBiag oe €vav TiTAO

11 SETUP Eicodog oto pevos SETUP (PYOMIZEI)

12 OPTION MpéoPacn oe MpdobeTeg AetToupyieg

13 »p MeTaBaon oTo emdpevo kepalalo, KOPPATL 1)
TiTAO

141K Mndeviopdg évraong (oiyaon) player

15 AUDIO EmAoyn yAwooag fyou

16 ZOOM MeyéBuvon ekévag Bivreo

MPOXOXH! Xprjon pubuicewyv 1 mpocappoywy 1
ekTéAeom S1adikaciv SlapopeTIKWY amoé Tig Tapoloeg

umopei va mpokalécouv TV €kBeom oe emikivouvn
axTvoBoAia 1} aMo emodalr xeplopuo.

2.1 To ¢opnt6 cag DVD player

To ¢opnTéd cag DVD avamapayet ynédrakolg diokoug Pivreo oe
ouppdpdwon pe To maykoéopto mpoturo DVD Video. Me autd, 6a
utropeiTe va amoladoeTe Tawieg TAPOUG UAKOUG HE TToldTnTa
aknBivrg kivnpaToypadIkng £1KkOVag Kat oTeEPEOGWVIKS 1
moAukavahiko fixo (avaloya pe To Sioko kat T pubuion g
AerToupyiag avamapaywyng).

Ta povadika xapakmploTtikd DVD-Video, 6mwg 1 Suvarémra
£mMAOYNG KoppaTwy avamapaywyng CD, yAddooag umoTiTAwy Kkat
S1adpopETIKWV YwVIWy kapepag (TaAL avaloya pe To dioko),
ocupmepthapfavovral o auTi T CUCKEUT.

EmmAéov, To yovikd kAeidwpa cdg emTpETEL va amodacioeTe
moleg Tawvieg Ba pmopouv va PAémouv Ta maidia cag. Oa Ppeite ™
OUOKEUT avarapaywyng eEalpeTIKA eUXPNOTN Xapn oTnv
SuvarétnTa mpofohrig otnv 086vn (OSD) kat otnv LCD g
OUOKEUNG, 0€ ouvdUaopod pe ToV EAEYXO HEOW TNAEXELPLOTNPIOU.
2.2 Amoocuokeuacia

Apxika eAEYETE Kal avayvwpioTe Ta TEPLEXOMEVA TNG CUCKEUATiag
TTou avapépovTal TapakaTw:

* ®dopntd DVD player

* Tnhexepiotriplo (AY5507)

* [MMpooappoyéag autokvitou (12V) (AY4115)

* Tpododorikd AC (AY4112/AY4134)

Kit otiipi&ng oto mpookédako Tou autokiviiTou (AY4246)
Eyxeipidio xprioT

2 3 TomoBémon
* TomoBeToTE TN CUCKEUT AVaTTapaywyng os pia otadept,
emimedn emaveia.

* Mnv TV ToTTOBETHOETE KOVTA O€ OIKIAKEG OUCKEUEG BEppavong
Kal og onueia mou eival ektebelpéva oe dpeco nAlakd ¢we.

* Av n cuokeun] avamapaywyng dev pmopei va diapdoel cwoTa
Siokoug CD/DVD, 8okIpdoTe va XpnoIUoTTOIoETE £éva
CD/DVD kaBaptopou mou cuvii@wg cuptepthapfaveral, yia va
kabapiceTe To Ppakd TPV BLICETE TN CUCKEUT Yia ETTIOKEUT.
AMeg pébodol kabaplopol propei va karacTpéPouv To dako.

* ®dpovTioTe To TOPTAKL TOU SioKOU va gival Tavta KAEIoTO yia
va pnv ouykevTpwoei okovn oTo pakd.

* O daxdg pmopei va BoAwaoel av 1 GUCKEUT avamapaywyng
netadepBei Eadvika amd kplo oe LeoTd mepiPalhov. ToTe Sev
8a eivar Suvatr n avamapaywyn diokwv CD/DVD. AdrioTe
ouokeun avamrapaywyng oe LeoTo mepifdlov péxpt va
e€artpioTei ) vypaoia.

2.4 doppad diockwv Tou pIropolv va avarrapayfoiv

Extog amé diokoug DVD-Video, 8a prmopeite emiong va

avamapayete 6Aa Ta A eidvag kat ixou (cupmepthappavopéviy

Twv CDR, CDRW, DVD+R ka1 DVD+RW).

2.4.1 DVD-Video

Avaloya e To TrepleXOUEVO Toug (Tawvia, BivTeo KA,
emelc6dia Spapatiknig oelpdg, KTA.), autoi ol Siokol pmopei
va €xouv évav 1 replocdTepoug Tithoug, kat kabe Tithog
urropei va €xel éva 1 epilocoTepa KepdAata. MNa elkoAn kat dvern
TpbéoPact, 1) CUCKEUT avamapaywyng odg eMTPETEL VA PETAKIVEIOTE
petagl Twv Tithwv kabug kat petagld Twv Keparaiwv.

2.4.2 Video CD compacT
Avaloya pe To TrepleOUEVO Toug (Tawia, Bivreo kA, dl SlE;
ene10681a Spapatikig oelpdg, KTA.), autoi ot Siokol urmopei
va €xouv €va 1| TePIocOTEPA KOUPATIA, KAl Ta KOUUATIA

uTTopei va €xouv €va 1) TTEPLoCOTEPA EUPETHPLA, avahoya pe Tt
avaypaderar o Brjkn Tou Siokou.MNa elkoAn kat BoAkr TpdoBao,
1) CUCKEUT| avamapaywyng odg eMTPETIEL VA HETAKIVEIOTE PETASU TWV
KOHHATILOV Kat eTTiong HeTagl TwV EUPETNPILIV.
2.4.3 Audio CD / MP3 CD / WMA

Ta Audio CD/MP3 CD /WMA miepiéxouv pévo
poucika kopparia. Mmopeite va Ta avamapdyete
e Tov oupPariké Tpoéto, dnhadn péow evog @ﬂ%@
oTepeodWVIKOU CUCTALATOG XPTCIUOTIOIVTAG

Ta TAKTPA Tou TnAeXelptoTNpiou 1i/kat Tng

Bacikng povadag 1 péow TnAedpacng, XPNOIHOTTOLIVTAG TN
Suvarétnra mpoPoAng otnv 086vn (OSD).

2.4.4 CD pe apxeia JPEG

X€ QUTH T CUOKEUT] avamapaywyng KTopeiTe £miong va
mpoBalete pwroypadieg JPEG.

2.4.5 ZyeTika pe To DivX Div><
To DivX eival pia dnpodirrig Texvoloyia media mou

SnuioupynBnke amd v DivX, Inc. Ta apxeia media mepiéxouv
Bivreo udnAng ocupmieong pe uPnAi oldTNTa BEaong Tou €xel éva
avrtioTotxo péyebog apyeiou deiyparog. Ta apxeia DivX pmopouiv
£TTIOTG va TTEPLEXOUV TTpONYHEVEG AetToupyieg media OTIwWG pevoy,
uréTITAOUG Kal evallakTika kopparia fixou. MoAa apxeia DivX
media eival diaBéopa yia Mjdn online, kat propeite elkoAa va
SnuioupynoeTe To Sikd TAg XPNOLUOTIOIVTAG TO TIPOCWITTIKG Cag
TEPLEXOUEVO Kal Ta eUxpnoTa epyaleia amé To DivX.com.

: ™
2.5 Zero Bright Dot’ ) (7
AmolaloTe Tig £lkdveg UYnANG TTOLOTNTAG, OL OTTOIEG €ival |Bright:Dot
amalaypéveg amd Ta evoxMnTikd paldpa oTiypara, otnv
086vn LCD. O1 066veg LCD éxouv cuyva aTéAeleg, oL omoieg
opi{ovml amd Toug karaokeuaoTég Twv LCD wg "pwTeivég
KouKiésg ‘Evag meploplopévog apiBpuog GwTeIvVV Koukidwy
KAaroTe Oawp:wo WG avamopeukTo unon:)\scpa ™mg paClKng
mapaywyng Twv LCD. Me my auoTnpn} dadikacia ToLoTIKOU
ehéyxou Trou xpnotporotei n Philips oTig popnTég cuokeuég DVD,
ot 080veg pag LCD mapdyovrar pe pndevikn avoxn yia "¢pwrevég
koukideg". EmAéETe PopnTég Zuokeuég DVD tmou cuvodelovTal pe
™V MoAimikr) Tng MOyurt Zero Bright Dot™, yia v e€acddlion
™G PEATIOTNG TTOLOTNTAG 086VNG.
H utmpeoia gyyinong molkilel amd TepPLOXT OE TTEPLOXT.
EmmikowvwvrioTe pe Tov Tomikd avTimpéowtro Tng Philips yia
TepLlocdTEPEG AeTrTopEPEiG TTANPOdOpiES.

ViDEO

compact

®upma Philips sbiparkaeT 6aaroaapHocTb 3a Baw BbiGop M rapaHTUpyeT BbICOKOE KauecTBO U GesyrpeyHoe $yHKLMOHUPOBAHUE AAHHOTO U3AEAUS

npu cobAoaeHUU NpaBUA €ro 3KCnAyaTauuu.

IMpu nokynke y6eAnTeAbHO Npocum Bac npoBepuTh NpaBUALHOCTbL 3aMOAHEHMS FAPaHTUIMHOTO TaAoHa. pu 3TOM CepuitHbIN HOMEp M HaMMeHOBaHWe
MoAeAn npuobpeTeHHoro Bamu ToBapa AOAXHBI 6bITb MAGHTUYHBI 3aMUCK B rapaHTMIAHOM TaAoHe. He AomnyckaeTcs BHeceHMs B TaAOH Kakux-Au6o
M3MEeHeHMI, UCrpaBAeHUIA. B cAyyae HenpaBUABHOTO MAW HEMOAHOTO 3aMOAHEHMS rapaHTUIMHOrO TaAOHa HEMEAAEHHO OBpaTMTeCh K MPOAABLLY.

AaHHoe n3AeAmMe NPeACTaBASIET COBOM TEXHUUECKM CAOXKHDINM TOBap. [pu 6epeXKHOM 1 BHUMAaTEALHOM OTHOLLEHMM OH BYAET HAAGKHO CAYXUTb Bam
AOATUE TOADI. B XOAg€ 3KCMAyaTauun He AOI'I)’CKal:iTe MeXaHUYEeCKMNX I'IOBPe)KAeHMﬁ, nonaaaHUA BOBHYTPb MOCTOPOHHUX NPEAMETOB, )KMAKOCTeFi,
HaCeKOMbIX, B TE4EHUE BCEro CpoKa CI\)’)K6I>I CA€AUTE 32 COXPAHHOCTbIO MAeHTMq)MKaLlMOHHOﬁ HaKAeMKM ¢ 0603HaYEeHNMEM HaMMEHOBaHUA MOAEAU U

CepMﬁHOFO HOMEpa U3AEAUA.

Ecan B npouiecce akcnAyaTaumm usaeans Boi couTeTe, 4TO napaMeTpel paboThl TOBApa OTAMYAIOTCS OT U3AOXKEHHBIX B MHCTPYKLIMU MOAb3OBATEAS,
peKoMeHAyeM 0BpaTUTLCA 3a KOHCyAbTauMel B Hal MIHOPMALMOHHbIN LLeHTp.

yCAOBMSI rapaHTum
CPOK rapaHTuu (MC‘-IMCAReTCH CO AHS rnepeaavn ToBapa no1'pe6wremo)

CPpoK cAy6bl (MCUMCASIETCS CO AHS MepeAadn ToBapa noTpebuTeaio)

| roa
| roa

Mo oKkoHYaHMM cpoKa CAy6bl 06paTUTECh B aBTOPU3OBAHHbINA CEPBUCHBIN LIEHTP AAA NMPOBEAEHUSA NPOGUAAKTUYECKMX PaBOT U MOAyYeHUs

PEKOMEHAALIMI MO AAAbHEWLLEN SKCMAYaTaLMU USACAMS.

Bo usbexaHMne BO3MOXKHbBIX HEAOPa3yMEHUI1, COXPaHANTE B TEHEHME CPOKA CAYXKObl AOKYMEHTBI, MPUAAraeMble K TOBapy MpuU ero npoaaxe (AaHHbIN
rapaHTUIHBIA TAAOH, TOBaPHbIM M KaCCOBbIM YEKM, HAKAAAHBIE, MHCTPYKLIMIO MO SKCMAYaTaLMK (Ha AlOGOM HOCMTEAE) M MHble AOKYMEHTbI).

lapaHTUitHOe 06CAYXKMBaHWE He PacrpOCTPAHAETCA Ha U3AGAUS, HEAOCTATKM KOTOPbIX BOHMKAW BCAEACTBME:

| Hapyuwienns notpebuteAem NpaBuA SKCMAyaTaLMm, XpaHEHWUS! AW TPaHCMOPTMPOBKM TOBApa.

2 AeiCTBUIA TPETHUX AMLL
* PEMOHTa HeyNMOAHOMOUYEHHBIMU AULIAMM;

* BHECEHWA HEeCaHKLIMOHMPOBAHHbIX U3rOTOBUTEAEM KOHCTPYKTUBHBIX MAM CXEMOTEXHUYECKUX U3MEHEHUI U M3MEHEHUI MPOrPaMMHOro

obecneyeHus;

* oTKAoHeHue oT [ocyaapcTeHHbiX TexHuueckux CraHaapTos (TOCTOB) U HOPM MUTAIOLWMX, TEAEKOMMYHUKALMOHHbIX U KabeAbHbIX ceTel;

* HemnpaBMAbHOM YCTaHOBKM U MOAKAIOUEHMS U3ACAMSA.
3 AeicTBUS HEMPEOAOAMMON CUAbI (CTUXMS, MOXKAP, MOAHUA U T.M.);

NioByio MHGOPMALIMIO O PACMOAOKEHUM CEPBUCHBIX LLIEHTPOB M O CEPBUCHOM OBCAYXXMBaHMM Bbl MOXeTe noAyunts B MHdopmaumonHom LieHtpe

TeaedoHn: (7 495) 961-11-11,

MHTepHeT: www.philips.ru

8 800 200-08-80 (6ecraaTHbIi 3B0HOK no Poccuu)

2.6 ZupparéTnTa Tng ocuvdeong USB ot @

auté 1o ¢opnté DVD player:

Auté 10 popnT6 DVD mrpageo umootnpilel TIG TTEPLOCOTEPEG

ouokeuég USB Mass storage (MSD) o1 omoieg givat oUpdwveg pe

Ta mpéTutra USB MSD.

- O1 mAéov Kolvég ouokeuég kAdong Mass storage eival ot
povadeg flash, Ta memory stick, ot povadeg jump KA.

- Eav epdaviorei pia "Movada Aickou" oTov umoloylot cag
adol ouvBETETE TN CUCKEUT| ATTOBNKEUONG E TOV UTTOAOYIOTH,
To mBavoéTepo eival 611 Ba gival cupPartr pe To mpodTUTTO MSD
Kkat 671 Ba Aettoupyei pe autéd To $popnté DVD mpageos.

Eav n ouokeur} amobrikeuong amaitei pia pmrarapia / mmyn

Tpododooiag. Befaiwbeite 611 S1abéTel pia yepdn prarapia i

doprioTe MpwTa T cuokeury USB kat oTn ouvéxela cuvdéoTe T

Kat Tkt oto dopnTé DVD player.

2.6.1 Mouokn
* AuTn n cuokeun] UTTOGTNPICEL HOVO HOUCIKA KOUUATLA XWPIG
TpooTacia pe TV £ENG EMEKTAOT apyeiou:
.mp3
.wma (avaloya To povtéAo)
Ta pouoika kopparia mou ayopafovral amé o&-pi&e pouctkd
katactuara dev umootnpilovral emeldn) MpooTaTtevovTal amd
Digital Rights Management (DRM 1 Wnéiakn Alaxeipion
Awkatwpdrwy).
2.6.2 dwroypaditg
* Aut n cuokeun uooTnpilel pévo apxeia €ikévag pe Ty £&ng
£TTEKTAOT) apxeiou:
ipg
2.6.3 Bivreo (avaloya 1o povTéAo)
* Aum n cuokeun umooTnpilel apyeia video DivX. H akdéhoubn
€TEKTAOT apxeiou eival:
.dixv, .dix

Agv givar duvam n ameuBdsiag ocuvdeon Tng BGpag
USB Tou utroAoytom pe To ¢popnté DVD player akopn
Kat eav €xeTe éva 1 kat Ta dUo apyxeia mp3 | wma

OTOV UTTOAOYIOTH oag.

3 Tevikég TANp 3

Mnyég Tpododoaiag

Autn povc’l&a AetToupyei pe TpodpodoTikd AC, npoouppoyéa

uu-romvrrrou 1 pe oeT anavu¢opn§opszv uITarapiwv.
BeBaiwBeite mwg 1 T0.0'T] £10680u Tou TpododoTikou AC eivat
oupfarn pe v Tomikn Taomn. AiapopeTikd, To TPoPpodoTIKO
AC kat 1 povada prropei va karactpagouv.

* Mnv ayyiCete To TpopodoTikd AC pe Bpeypéva xépia yiati
umtapyet kivduvog nAektpomAnéiag.

* ‘Orav mpayparoroleiTe GUVOEDT XPNOIHOTTOLIVTAG
TIpocappoyéa auTokiviiTou (avamTrpa), Befalwbeite 611 1 Tdon
£10680U Tou TTpocappoyEa eival idia pe Tnv Taon Tou
QUTOKIVITOU.

* Byalete To TpododoTiké AC amd Ty mpila 1| apalpeite To oeT
pmatapwv éTav n povada dev xpnouotmoleital yia peydio
XPoviké didoTnpa.

* Ta va amoouvdéoeTe To TpodpodoTikd AC, macTe To $ig amd
To Buopa. Mnv Tpafare To kakwdio.

MgBowvotroleéTe miETa To& magedriveo vetacyBvariota

(AY4112/AY4134)

Aaq)a}\sm KaL cuvTipnon
an amoouvappoloYEiTe m povada kabwg ot uKTwsg )\m§cp
eival emkivduvegyla Ta paria. OmoladnmoTe £MoKeun TPEMEL
va yivetar amé katdAnha katapTiopévoug e181kouUG.

* Av ot povada 10€A0elL uypo 1) dMa avTikeipeva, Bydite To

TpododoTikéd AC améd Tnv mpila yia va SiakoPeTte TNV
Tpododoaia.

* [Mpooé&Te va unv cag méoel kKATw 1 povada 1 va unv uTooTel
Suvarolg kpadacpolg ylati KATL TETOLO UTTOPEL va TTPOKAAETEL
SuohetToupyia.

Aodaleia Tng akoiig cag

Kavere akpéaon oe pérpla évraon fixou.

* H xprion akouoTikwv oe uYnAn évraon rjxou pmopei va
BAGyeL Tnv akorn oag. AuTé To TIPoidV pTTopEi va
Tapdyel NXoUg o€ TEPLOXEG NXNTIKNG toxUog (decibel)
ol otoigg gival duvaTtéy va mpokalécouv amwAela
akonig o€ évav $pucloloyikd AvBpwTTo, akopn KL av o Xpovog
£kBeong oe auTolg Toug 1XOUG gival HIKPOTEPOG TOU EVOG
Aemrtou. Ot uPnASTEPEG TIEPLOXEG NXNTIKNG LoXUOG
TpoodépovTal yla Ta ATopa Tou iowg £xouv 1dn uTooTel
Karmola amwAela akong.

* O rixog prropei va e&amarroet. Me v mapodo Tou xpdvou, To

"emimedo dveo-ng ™6 aKor']g oag npocappéﬁ&ral oTIg utlm)\érapcg

evraoelg tixou. Erol, perd amé aKpoacrq yia paya)\o XPOVIKS
8idotpa, auté Tou arolyeTal "$ucioloyikd” propei oty
Tpayuariké™Ta va gival duvard kat emPraBég yia v akor oag.
lNa va mpooTareuBeite amé autév Tov kivduvo, pubuioTe TV
£VTaoT Tou Nxou oag ot £va acpaég emimedo mpiv
TIPOCAPUOCTEL 1) akor| oag Kat adproTe TNV PUBUICHEVY EKEL

lMa va mpoodiopicete éva acpalig emimedo évraong:

* PuBpioTe TV évtaom Tou fixou cag ot éva xaunAd emimedo.

* AudnoTe apya v évraon péXPL To onpeio dTou propeiTe va
akoUTe Tov N0 aveTa kat kabapd xwpig mapapopdpwoels.

Kavete akpéaon yia Aoyikd xpovika diactipara:

* H ékBeomn oTov fixo yia oA peydla xpovikd diactipara,
akoépn kat ota uciohoyikd "acpaly” emimeda, pmopei emiong
va TTpoKalécel amwAela akong.

* DpovTioTE OTIWOBNTIOTE Va XPNOIUOTTOLEITE TT) CUCKEUT 0ag OF
Aoyika mhaiola kat va kdvete avaloya Siakeippara.

PpovTioTE OTTWOBSNTTOTE Va TNPEiTe Tig ak6AouBeg
Baoikég 0dnyieg 6TAv KAVETE XP1ON TWV AKOUCTIKWV 0ag.
Kavete akpdaomn oe hoyika emimeda évraong yia Aoyika
Xpovika Siactipara.

PpovTioTe va pnv alaleTe TV €vracn Tou fxou kabwg
TpocapudleTal ) akor oag.

Mn SuvapwveTe TNV €vTacn oe oNUEIO TTOU va pn PTTOPEITE va
akoUTe T1 oupPaivel YUpw oag.

Na gioTe MPooekTIKOG 1} va SLaKOTITETE TTPOCWPLVA TN XPTOT
o€ evBEXONEVWG ETTIKIVOUVEG KATAOTACELG.

Mn xpnoiporoleitTe akouoTika 6Tav odnyeiTe pnxavokivnto
oxnua, 6tav kavete modniaro, Thavefoacd, kAT.. AuTé propei
va amoTeAéoel kivduvo yia Tnv odikn kukhodopia kat gival
Tapavopo o TIOAEG TTEPLOXEG/XWPEG.

InuavTikd (yia povreha mou S1abétouv bypacked akouoTikd): H
Philips EYYUClTU.l ™m cuppopd)wcn He ™ psylcm cTctGpn
NXNTIKTG 1oXJ0G TWY CUCKEUWY avamapaywyng fxou g,
oTWGg au‘rr] Kaeop@s‘rcu amé Toug appédioug pubpioTikolg
$opeig, uévo e Xprion Tou apxiol HOVTEAOU Twv
TIAPEXOUEVWY AKOUCTIKWY. X€ TIEPITITWOT) TTOU auTd TO HOVTEAO
XPELACTEL QVTIKATACTAGCT], GAG CUVICTOUE Va ETTIKOIVWVICETE
HE TOV TOTTIKO 0ag avTImPOowTo Alavikng TTWANong
TIpOKELEVOU va TrapayyeileTe akpiPug To idto povTélo pe To
apxIko6, To omoio mapéxeTat améd T Philips.

Acdaleia kukhopopiag: Mn XpNOIHOTTOLEITE TT) CUCKEUT EVW)
odnyeite 1} kaveTe TodnAato kabwg pmopei va mpokAnBouv
aruynpara.

Mnv ekBéTeTe TN cuokeur| og BeppudTNTA TTPOEPXOUEVT ATTO
eEomAiopd Béppavong 1) apeon emadr pe Tov Ao,

auTtd To TIPOIdY dev eival adidBpoxo: Na un Pubilere To
CUOCKEUNG avamapaywyng oe vepod. Edv e10éA0el vepd ot
CUCKEUT avamapaywymn, evOéxeTal va pokAnBei onpavrikn
BAGBN kar okoupla.

Mn xpnoiporoleite kabaploTikd Ta oroia TEPLEXOUV
owotveupa, appwvia, Bevgivn 1§ TPITTIKA cucTaTIka, Kabwg
umopei va katacTpéPouv T $viplopévn emeavela Tou
OCUOKEUTG avamapaywymng.

H ouokeun Sev mpémel va exTibeTal og uypd. Mnv TomrobeTeiTe
mBavwg emkivduva avTikeipeva mavw oTn ouokeur (TT.x.
QVTIKEIHEVA TTOU TTEPLEXOUV UYPA, avappéva Kepla).

Mnv ayyi&eTe Toug pakolg TNG CUCKEUTG.

Inpewwdelg: OTav ) CUCKEUT avamapaywyng XpnoLpomoleiTal

yia peydlo xpovikéd diaotnua, n emepdaveld g Oeppaiveral.
Eival katt ¢uciohoyiko.

Xstpwpog diokwv
Mnv koA\ate oTo Sioko XClpTl 1 Tawia.
* duldooeTe To Sioko pakpld améd aueco
nAlakd ¢wg kat TmyEg BepudTNTAG.
* Balete To dioko ot pia Onkn Siokou petd
TNV avamapaywyn.
* Ta va kaBapiceTe To dioko, okoutioTe
TOV armé To KEVTPO TIPOG Ta £Ew e €va
pakako, kabapd mavi ou dev adrivel xvoudt.
Kara m xprion Tng 006vng LCD
H 086vn LCD eival katackeuacpévn pe xprion Texvoloyiag
uymAng akpifetag. Mapodha autad eivat mbavoé va epdaviotolv
poévipa oAU mkpd patpa otiypara otny 086vn LCD AuTd eival
ducioloyikd amoTédeopa g dadikaciag karackeung Kat dev
urrodnAwvel Suchettoupyia.

MAnpodopieg oxeTika pe To TEPIBAAAov

‘Exel mapaheidBei kaBe mepiTTé UAIKS cuokeuaciag. H cuokeuaca

prropei va diaxwploTei e0kola oe Téooepa uhika: xaptovy, PS, PE,
PET.

H ouokeur| oag amoTeheital amé ulika Tou pmopouv va
avakukAwBouv £av amoouvappoloynBei amd karmola Taipeia mou
eEe1dikeveTal oTOV TOPéa auTo. ZagmapakahoUpe va TNPNHoETE
TOUG KAvoVvIoHOUG TTOU LoXUOUV OTN XWpa 6ag

wg TPog Td1dbeot Twv UAIKWY cuckeuaciag, ASewwv umarapiwv
Kal TTaAaLV CUGKEUWV.

MAnpodopieg oXETIKA PE TA TIVEUPATIKA

Sikaiwpara
Ol ovopaoieg "DivX, DivX" Certified, kal Ta avrioTolxa AoyoéTuma
amoTelolv eutopikd ofpara Tng DivX, Inc. kat xpnoomolodvrat
katoémy adeiag.

‘O\a Ta eutmopika ofpara Kal Ta Katoxupwiéva eumopikd orpara

QVrKOUV OTOUG avTiOTOLXOUG ISLOKTHTEG.

H avTiypadn kat n Siavopr} Twv apxeiwv Tou TepLExovTal oTnv
TomroBeaia Tou Internet / oto CD / VCD / DVD xwpig adeia
TapaPialouv Toug VOPOoUG TIEPL TIVEUPATIKWV SIKAIWHATWY Kal TIg
Siebveig oupPaoelg.

H ovopacia Windows Media kat To AoydTturro Windows amoteAolv
€uTTOpPIKA ofjpata 1| onpata karatedévra Tng Microsoft Corporation
oTig Hvwpéveg MoMiTeieg n/kat AMeg XWpeg.

4.1 ®o6pTion Tou DVD mrpageo
YuvdéoTe To petacxnuartioty/ ¢optiory AC/DC

* To KOKKINO LED
uTrodnAvel OTL 1) $popTION ? \ =
= =

eival o e&ENEN.
‘Orav 8¢ xpnoiporoleitat n
ocuokeur|, amattolvtal Tepimou 4 Wpeg yia TV TAEn $opTIoT
™G. QoTdo0o, dTav XPNOIUOTIOLEITAL, ATTAITOUVTAL TTEPICCOTEPEG
amé 8 wpeg yia Ty TANpn $épTIOT TNG.
* To KOKKINO LED ofrvel 6Tav n cuckeur} poprileTar
mMpwe. OTav epdavifetar oTnv 086vn To £1kovidio xaunAng
oTabung pmarapiag, mpEMeL va $opTicETE TO TTHAGES.
4 2 Evepyomoinon Tou Tn}\sxaplo"rr]ptou
1 Avoilte To Siapépiopa Twv pna‘raplwv —
AdaipéoTe TV npoc‘rareunm TAQoTIKT
mpoe&oxn (Hovo kard mv TPWTN Xpncq)
2 TomobBetioTe | pmarapia Aibiou 3X tumou [X2025
Kkat kheioTe To Siapépiopa.

6 6L1—=605 0o~

MPOZOXH

» O pmatapieg TEPLEXOUV XMIKEG OUTIEG, KATA CUVETTELD
TIPETTEL VA ATTOPPITITOVTAL CWOTA.

» Kiv8uvog €xpnéng €av n prarapia avrikatactabnke
AavBacpéva. AvTikataoTnoTe pe prarapia idiou 1
loodUvapou TUTIOU.

Ecdalpévn xprion Twv pmartapldv propei va mpokaréoel
nAekTpoAuTikr dlappon, n omoia 6a SiaPpwaoel To
Siapépiopa 1 Oa kavel Tig prartapieg va avarivaxfouv .
BydaAte Tig pmmatapieg 6tav n cuckevr) Sev poKkelTal va
Xpnotpomoin6ei yia peyaho xpoviké didoTnua.
AmreghudgiAn Wi - Eody amaiteétal e1OINY YelGLovi.
ppYe www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

5.1 PuBpicsig
1 Miéote SETUP. Epdavileral pia AMiota Aettoupyieov.

Setup menu

PHILIPS

(T2 Choose

D Select EB it

2 XpnoiporromoTe Ta A / ¥ yia va emonudvere Tnv emAoyn oag.

3 XpnolpomooTe Ta M« 1) PM yia va pTiEiTe o€ £€va UTTopEVOU

4 XpnolpomooTe Ta TANKTPA TAOTYNONG Yla va £TMIONUAVETE T
pubuion mou BéleTe kar méoTe OA yia empPefaiwon.

5 To pevou SETUP (PYOMIZEI) mepihapfavel Tig emhoyég:

General (Mevikég)
Language (Mwooa) PiBuion g yAdwooag Evdei&ewv OBbvng
(OSD)

PBC settings (PU6uion MBI)
Evepyomoinon/ amevepyomoinon Tng
AetToupyiag EAéyxou Avamapaywyng. Auti n
AerToupyia givar diabéoiun yia Tmeo VCD.
Power save (EEoikovopnon evépyelag)
Evepyomoinon/ amevepyomoinon Asitoupyiag
€E0IKOVOUNOTG EVEPYELAG
DivX (VOD)  Afyn Tou kwdikol DivX (Video-On-Demand)
Parental (Ma yoveig)
EmAoyég yia yoveig
Set password (Opiopudg kwdikol TpdéoBacng)
ANaym Tou kwdikol TpdécoBacng
Factory Settings (EpyooTaciaxég PuBpioeig)
Emavadopa epyootaciakwv pubpicewv
Video (Bivreo)
TV Display (Eikéva tnAedpaong)
PUBpion g avahoyiag eikdvag
TV Standard (TnAeomTiké cluoTnpa)
Oplopdg poppa e€68ou Bivreo o TnAcoTTIKG
cloTtnua
YméTithor Mpeg 4
Emiloyn yAwooag uméTiTAwy yia Bivreo Mpeg
4 video, m.x. Bivreo DivX
Audio (Hxog)
Dolby
Digital (SPDIF)

EmAoyn €€6dou Dolby
Emoyn ¢oppa Ynoraxng e£68ou

DVD
5.2 Avamapaywyni DVD <%=
1 MiéoTe omypaia To miiktpo POWER oTo KevTpikd
XELPLOTIPLO TOU TTHAGED YIA VA EVEPYOTIOICETE TT CUCKEUT.
2 Avoi&te Tnv mépTa diokou kal el0ayeTe To Sioko
3 To muageo apyilel autépara Tnv avamapaywyn Tou dickou.
4 XpnoworoioTe Ta MAKTpa mhorjynong 4, P, A, ¥ yia va
emAégeTe €va oTolyeio amd To pevol Tou Sickou DVD, omwg n
apeon avarrapaywyn, N emAoyn YAWooag kat ot umoTITAOL.
5 Kara ) Sidpkeia g avamapaywyng ival Siabécipeg ot
akoAoubeg Aettoupyieg:

Madon MéoTe PN yia mpoowpivr) dakot

avarmapaywyng. Mmopeite va cuvexioete Tnv

avamapaywyn, mégovrag Eava ML

Mponyoupevo/Eropevo
MiéoTe oTiypiaia M4 T PH ia 1) TEPLOTOTEPEG
dopég yia va emAéEeTe Ta kedpalala Tou BéNeTe

Fpiiyopn avalimon mpog Tta Miow / Epmpog
MéZovrag rrupaTs:Tapéva 4« 1) P>l ekTeAEITAL
ava{r]mon ot ypnyopn TCI.XUTT]TCI. 2X, 4X, 6X...
xm O'UVEXEICI méote P yia ouvéxion Tng
KAVOVIKTG avamapaywyng

PUOuion évraong

MéoTe oTiypiaia 1) emavellnuuéva A 1 'V yia va

auENoETE 1) HELDOETE TNV £VTACT) T)XOU

MeéoTe otiypaia Mot de€ia mMeupd Tou

player yia va Siakéete TV avamapaywyn

ANayn TG epddviong umoTithwy. H
AetToupyia gival diabéaiun méLovrag To
mhkTpo SUBTITLE (YméTitAol) 1y
OPTIONS (Emhoyég)

ANayn ydwooag. H Aettoupyia eival Siabéoun
méLovrag To mhikTpo AUDIO (Hyog) 1)
OPTIONS (Emihoyég)

ANayn TG ywviag Béaong mou mapéxeTat oTo
dioko DVD. H Aeitoupyia eival Stabéoiun
mégovrag To mMAikTpo OPTIONS (Emihoyég).

MeyéBuvon g 08dvng Kkal o cuvéxela
HETaKiVOT TNG XPNOIMOTIOLIVTAG Ta TIAKTPA
mhorjynone. H Asitoupyia sivar Siabéoipun
méLovrag To mhiikTpo ZOOM (MeyéBuvon) 1
OPTIONS (Emihoyég)

Emravainymn tujparog AB

XpnootmronjoTe aut) Ty emAoyr| yia plbjion
emavahapBavopevng cuvexols avamapaywyng.
MéoTe A-B yia opiopd Tou onueiou €vap&ng
kat méoTe makt A-B yia opiopd Tou onpeio
MEng. X1n cuvéxela To Tpageo emavaiapPavet
™ ouvexr) avamapaywyn. Meéote A-B yia
aklpwWaT TNG CUVeEXOUG avamapaywyng

compact

5.3 Avamapaywyn VCD

1 MiéoTe oTyaia To miiktpo POWER oTo KkevTpikd
XEIPLOTHPLO TOU TIHAGES YIA VA EVEPYOTTOINCETE TN CUGKEUT).

2 Avoi&te Tnv mépTa diokou Kal el0ayeTe To Sioko

3 H ouokeun apyiler autépata Tnv avamapaywyn Tou Siokou.

4 Kara ) Sidpkela g avamapaywyng ival diabéoipeg ot
akohoubeg AeiToupyieg:

Awakotm

YmoTitAot

MNwooca

FTwvia

MeyéBuvon

Mauon MéoTe PN yia mpoowpivr) diakorm
avamapaywyng. Mmopeite va cuvexioete Tnv
avamapaywyn, mégovrag Eava Ml
Mponyoupevo/Erépevo
MiéoTe oTiypaia M4 1} PM a1} MeplocdTEPEG
dopég yia va emAEEeTE To Koppatt Tou B€AeTe
Fpiiyopn avaliimon mpog Tta Miow / Epmrpog
MeéZovrag mapareTapéva 44 1} B» ekTedeital
avalnitnon oe peydhn Taxotnra, 2Q, 4Q, 6Q 1
8Q. X1 ouvéxela méote Pl yla cuvéyion TG
KAVOVIKNG avamapaywyng
PUOuon évraong
MéoTe oTiypaia 1 emavellnuuéva A 1 'V yia
va au&noEeTe 1 HEWDCETE TNV £VTACT) 1iXOU

MéoTe otiypiaia M ot Se€1a mAeupd Tou
player yia va diakoeTe TV avamapaywyn
Optopéva VCD mepiéxouv povo 2 yAwooeg yia
emAoyn. Mmopeite va alagete ™ yAwooa
XpnolpomowwvTag autr T Aettoupyia. H
Aertoupyia sivat diaBéoun méovrag To
mhkTpo AUDIO (Hyog) 1 OPTIONS
(EmAoyéqg)

MeyéBuvon Tng 086vng Kkal oTn cuvéxela
HETakivnon TG XPNOLHOoTTOIOVTAg Ta TMAKTPa
mhonynong. H Aettoupyia eivat diabéoiun
méLovrag To mhijkTpo ZOOM (MeyéBuvon) 1
OPTIONS (Emihoyécg)

Emavainyn tpparog AB

XpnoipotoiioTe auTr Tnv emAoyr yia pubpion
emavalapfavopevng ouvexolg avamapaywyns.
Méote A-B yia opioud Tou onpeiou évapng
kat méoTe makt A-B yia opiopd Tou onpeio
MEng. XN cuvéxela To Tpageo emavaiapPavet
™ ouvexr avamapaywyr. Meéote A-B yia
akUpwWaoT TNG CUVEXOUG avamapaywyng

Awaxorm)

‘Hxog

MeyéBuvon

compacT

5.4 Avamapaywyn Super (S)-VCD

Ta (Super) Video CD prmopei va diabetouv PBC (Play Back

Control). H duvarétnra aut oag emTpémel va avamapdyeTe Ta

video CD &1adpacTikd, akohoubBwvTag To pevou oTnv 08ovn.

1 MiéoTe oTrypaia To miiiktpo POWER oTo KkevTpikd
XEIPIOTHPIO TOU TTHAGES YIA VA EVEPYOTTOINCETE T1) GUCKEUT).

2 Eiwoayete 1o (S)VCD otnyv ecoyn dickou oTn de&la mheupd Tou
player. Eav n Asitoupyia PBC eival evepyormoinuévn,
epdaviletal oTnv 006vn To pevou eupetnpiou dickou.

3 XpnoipotroioTe To aplBunTikd mAnkTpoAdyto 0-9 yia va
€10AYETE TNV €MAOYN 0ag 1 yia va emMAEEeTE pia emAoyn
avamapaywyne.

4 Méote RETURN o710 TnAexelpioTiplo yia va emoTpéPeTe oTO
TTPONYOUHEVO PEVOU.

5 Tla va evepyorroioeTe/ amevepyorolnoeTe TN AsiToupyia
Playback Control, mmyaivete oTo pevot SETUP ki emAéETe
PBC settings (Pubuioceig PBC).

5.5 Avamapaywyn poucikwv CD @.ﬂﬁ@

1 Miéote omiypiaia To mhnktpo POWER oTo KkevTpikéd
XELPIOTHAPLO TOU TTHAGES YIA VA EVEPYOTIOINOETE TI CUCKEUT).

2 Avoi&te v mépTa diokou Kal el0ayeTe To Sioko

3 H ouokeur| apxilel autépara Tny avamapaywyn Tou diokou.

4 Kara t Sidpkeia TG avamapaywyng ivar diabéoipeg ot
akohoubeg AetToupyieg:

Pause MéoTe PN yia mpoowpiv] diakoT
avarapaywyng. Mmopeite va cuvexioete Tnv

avarmrapaywyn, megovrag Eava Ml

Mponyoupevo/Emrépevo
MéoTe oTrypaia 4« 1} »M pia 1) MeplocodTEPEG
dopég yia va emAEEeTe To KoppaTe Tou BéheTe

Fpiyopn avalimon mpog ta Micw / Epmrpog
MéCovrag rrapa'rt:'rup{:va <) PH t:rrl)\éysml n
AetToupyia anyopng avalimong. er] ouvéxela
méQovrag oTiypaia ahalet n 'raxu‘rr]‘ru
avagnimong oe 2X, 4X, 6X, 8X, 16x 1 32x.

P0UBuion évraong
MiéoTe oTiypiaia 1) emavelinupéva A 1Y yia
va au&noeTe 1) HEWOETE TNV €VTaoT 1xou

EmavaAnyn TMiéote o miktpo OPTIONS yia va
emAégete Repeat 1 track (Emavainyn |
koppaTtiol) i) Repeat all tracks (EmravaAnyn

OAWV TWV KOUPATILV)

Tuxaia avamrapaywyn
MéoTe To miiiktpo OPTIONS yia
£vepPYOTTOINOT 1) atmevepyoToinoT TG Tuxaiag
avamapaywyng

Awakomm MéoTe oTiypiaia M ot Se€1d mMAeupd Tou

player yia va diakéeTe TV avamapaywyn

5.6 Avamapaywyn poucikiig MP3/WMA-CD

1 Miéote omiypaia To mhktpo POWER oTo kevtpikd
XEIPIOTNPLO TOU TTHAGES YIA VA EVEPYOTTOINCETE T1) GUCKEUT).

2 Avoi&te TV mopTa Siokou kal elodyeTe To dioko

3 H ouokeun apyxilel autoépara Ty avamapaywyn Tou dickou.

4 Xpnoupotowvtag Ta mAkTpa mAofynong emAEETe To pakelo
kai To apyxeio MP3/WMA mou 8éAeTe va avamapdyete.

Disc PHILIPS

@ Folder 1

Music ile 1
Music file 2

Music ile 7

B2 Choose [ Select

v

Kara ™ didpkela Tng avamapaywyng eivat diabéoipeg ot
axkéAoubeg AetToupyieg:

Madon MéoTe PN yia mpoowpivr) dakot
avamapaywyng. Mmopeite va cuveyioete Tnv

avamapaywyn, megovrag Eava Ml

Mponyoupevo/Emrépevo
MiéoTe oTrypaia 4« 1} »M pia 1) MeplocoOTEPEG
dopég yla va emAEEeTe TO KoppATL Tou BéheTe

Fpriyopn avalitnon mpog Ta Micw / Epmpég
MéCovrag mapareTapéva M« 1) »ri exTeleiTal
avalnion oe peydhn taxornra, 2Q, 4Q, 6Q 1\
8Q. X ouvéxela méoTe Pl yla cuvéxion TG
KAvoVIKNG avamapaywymng

PGBpion évraong
MéoTe oTiypaia 1) emavethnupuéva A 1 V¥ yia
va au€noETe 1) HEWWOETE TNV EVTACT) T)XOU

EmavaAnyn Miéote To mhjktpo OPTIONS yia va
emAégeTe Repeat 1 track (Emavainyn |
koppaTtiov) i) Repeat all tracks (Emavainyn

OAWV TWV KOPPATILIV)

Tuxaia avamrapaywyn
MéoTe To miiiktpo OPTIONS yia
£vepyoTToinom 1 amevepyotroinon TG Tuxaiag
avamapaywyng

Awakotm) MéoTe oTiypiaia M ot de€1d mAeupa Tou

player yia va SiakéeTe TV avamapaywyn

icomeact

5.7 Avamapaywyn Picture-CD

To mpageo pmopei va diaBalel eikdveg poévo oe popua JPEG.

1 MiéoTe oTrypaia To miiiktpo POWER oTo KkevTpikd
XELPLOTHPLO TOU TTHAGED YIA VA EVEPYOTTOICETE TT) CUCKEUT.

2 Avoi&te v mépTa dickou Kal el0ayeTe To Sioko

3 H ouokeun apyilel autépara Ty avamapaywyn Tou diokou.

4 Xpnowpomowovtag Ta mMAikTpa mAonynong emAEETe To dakelo
kal To apxeio JPEG mou 6éAeTe va avamapdayerte.

PHILIPS

Music file 1
Music file 2
Music ile 3

[@=] Choose O select

5 Kara m 8idpkela Tng avamapaywyng eivar Siabéoipeg ot
axkéAouBeg Aettoupyieg:

——

6 OeTe

AeiToupyie

6.1 MevoU DISPLAY

‘Orav méoere DISPLAY kara ™m éldpkzla ™mg avarrapaywyr’]g,
cp¢av1§cml To akéAoubo psvou Kal PTTOpEITE va €xeTe Mpodofaon
O'TT]V av' ioToixn Ae:l UleCl nAnpod)oplcg

Brightness (Pwrewvotnra)
Yag emTpEmTEL va pubpilete T dwTevVOTHTA
™G 086vng

Contrast (Avtibeon)
2ag emTpémel va pubpileTe Tnv avtibeon Tng
0Bdvng

Color (Xpwpa) Xag emTpEmeL va TPooappoleTe TO XpWHa TNg

006vng avaueca og Puxpo, Bepud Kal Kavoviko.

Turn off LCD (Anevepyomoinon LCD)
Y€ OPICUEVEG TIEPITITWOELG UTTOPEITE va
amevepyotolnoeTe TNV 006vn, 6Twg 6Tav
ouvdéeoTe o€ pla TnAedpacn 1 6Tav
avarmapdyete pouctkoug diokoug. Me autd Tov
TPOTIO €EOIKOVOUEITE LOYXU TNG pmartapiag

Battery level (X1abun prarapiag)
EpdaviCer ot oTdbun g umarapiag

6.2 >0vdeonm

6.2.1 AkouoTika
YuvdéoTe Ta akouoTikd oe otoladnimoTe amé Tig 0o uodoxég
AKOUGTIKWV 1} Tov evioxuTn Bivreo oTo mAdL Tou player.

°
6.2.2 TnAeépaon

Mropeite va cuvdéoeTe To player pe pia TnAedpaon yia va
amolapPavete Ta DVD oag.

oo 6 31——0 6 o | U

v
Aeukd
= .
KOKKIVO ‘ Ao
@ R
Kitpivo ‘
= ‘© VIDEO IN

6.2.3 Eicodog AX

Mropeite va cuvdéoeTe TN cuokeun pe AMEG CUOKEUEG OTTWG €va
Wnéraxd Bivreo, pa Wnéiakr Kapepa, KA.

Aol ouvdéoete To Biopa AV-in, To DVD player 6a ala&el otnv
006vn AV-in autépara. Meta v mpoBolr Tou Bivreo,
amoouvdEoTe yla va amevepyotroloeTe Tnv utodoxr AV-input.

66 s——56050 |
)

Amplifier

Aeukod

Kékkivo

Kitpivo

O\ cuokeuég e106dou BivTeo, 6TIWG evioxuTng Pivreo,
eyypadéag Ynérakou Bivreo, Ynoiakn kapepa Oa mpémel va

S1abéTouv £€odo ouvdeong RCA ot cuokeun. Edv éxete pia
ouokeur) ou de SiaBéTel £€€0do RCA, mapakaiw
OUPBOUAEUTEITE TOV QVTITIPOCWTTO.

6.2.4 USB

Mmopeite va cuvdéoete pia povada USB flash yia va mpofdMere

amoBnkeupéveg dwToypadieg kat ivreo.

1 Adol ocuvdéoete To Biopa Tng povadag USB flash, o DVD
player 8a mepinyn0ei ota mepiexopeva g povadag USB flash
autépara.

2 Acite Tnv evotnTa 5.8 Avarmrapaywyn amré USB yia
AETITOPEPELEG OXETIKA JE TNV AVATTAPAYWYT).

3 AmoocuvdéoTe T povada USB peta to TéNog Tng
avamapaywyng. Mmopeite emiong va amevepyotoloeTe T
AetToupyia mepiynong otn povada USB.

USB flash drive

6.2.50po0agoviko

Mapéxet Yndraxd orpa e£6d0u fxou To omoio pTTopeiTe va
ouvdéoeTe oTov efomAiopud home theater yia amokwdikoTtroinom
Tou Ynéiakol crjparog fixou.

\\\KQ@: @.:.O: o |

Amplifier

L e Jgoenes]
Kitpivo o
P @ Q) voro w

7 AvripeTwmion mpoBAnpaTwy
Edv oag ¢aivertal 671 1 cuokeur} avamapaywyng DVD-Video eival
eharTwpartikr, cupBouleubeite mpwTa auth TN AMioTa eAéyyou.
Mmopei va éxete mapaheiPer kaTL.

MPOEIAOMOIHZH

Xe Kapia TEPITITWOT PNV TPOCTIABNCETE Va EMOKEUACETE
poévol oag To cuotnpa. Kart tétoto Ba akupwoel Ty £yyunon.
Av mrapouciacTei PAGPN, eAéyETe OAa Ta onpeia Tou
avapépovrat o KATw

TIPV TIAPETE TNV CUOKEUT| Yia emdioplwon. Av dev eicacTe
oe B¢on va

ANioeTe povot To MPSPRANpa pe Baon Tig umodeielg,
z-:mKowwvr]c‘rs pe Tov avTimpéowto 1 To o€pPig TG Philips
TNV TEPLOYN Oag.

Madon MeéoTe PN yia mpoowpivr| diakor
avamapaywyng. Mmopeite va cuvexioete Tnv

avamapaywyn, mégovrag Eava Ml

Mponyoupevo/Emépevo
MiéoTe oTiypiaia M€ 1) P pia 1) TePIocOTEPEG
$opég yia va emAEEETE TO KOPPATL TTOU BENeTE

MiéoTe To MAkTpo OPTIONS yia va
emAégeTe AeiToupyia meploTpodng. X
ouvéxela xpnolpomomoTe To 4 yia
de&l60Tpodn TEpLOTPOPN TNG EIKOVAG.
XpnoiporomoTe To P yia apioTtepdoTpodn
meploTpodn} TnG €1kévag. MigoTe To TAKTPO
OPTIONS vyia va Byeite amé ) Aettoupyia
TepLoTPOdTG.

MepioTpodn)

MpoBAnua I\uor]

Aev * BeBaiwbeite 671 kai Ta 8lo Plopara Tou
Tpayparormoleitat kaAwdiou Tpododooiag eival cwoTa
Tpododoaia ouvdedepéva.

peldparog * BePaiwbeite 611 Mepvdel pedpa améd Tnv

mpiCaAC Balovrag pia aAAn cuokeur
oty mpila.

* Befawwbeite 611 1) pmrarapia €xel
TomofenOei cwoTad.

* Befawwbeite 611 0 Mpocappoyéag
auToKIviTOU el ouvdebei cwaoTad.

Acite prmmwg o diokog £xel SaxTuMég Kat
kaBapioTe Tov pe €va kabapd mavi,
okouTTiZovTag armé To KEVTPO TPogG Ta £5w.
. Kapla dopa prropst va mrapouctaleTal éva
HiKpo TTocooTd Tapapdpdwong. Autd
Sev amotelei SuoAetToupyia.

Mapapopdwpévn .
£1KOVa

MeyéBuvon  MeyéBuvon Tng 086vng kal oTn cuvéxela
METaAKIVNOT TNG XPNOIHOTTOIIVTAG Ta TTAKTPaA
mhonynong. H Aettoupyia givat diabéoiun
mégovrag To MAjkTpo ZOOM (MeyéBuvon) 1

OPTIONS (Emhoyég)

Evredwg
mapapopdwpévn /
XWpig xpwua oTny

H pubuion NTSC/PAL prmropei va pnv €xet
oploTei owoTd. Taipld&re T puBUion TG
mAedpactic oag pe T puBuion ™G

Awakorm MéoTe oTiypiaia M ot Se€1d TAeupd Tou

player yia va SiakéeTe TV avamapaywyn

086vn g OUOKEUNG avamapaywyne.

TAedpacng

Aev avamrapayerar  |EAéyETe TIg ouvdéoeig fixou. Av

NXog xpenotporroleite evioxutr HiFi, SokipdoTe

AaMn mmyn fixou.

6 Xt0 Téhog TG avamapaywyng, méote M A yia va e€ayeTe TO
Sioko amo To player.

5.8 Avarrapaywyn amé USB
Autn n B0pa USB ummootnpilel Tnv avamapaywyr apxeiwv JPEG /
MP3 / WMA / DivX / MPG-4.

H petadopa kar eyypadn dedopévwy améd éva DVD ot Bipa

USB &ev eivat duvatn

MiéoTe oTiypiaia To mhikrpo POWER oTo kevtpikd
XEIPLOTAPLO TOU TTUAGES YIA VA EVEPYOTTOINOETE TT) GUCKEUT).
Eicayete pa povada USB flash (pAacaki) 1) évav avayvwotn
KapTwv pviung USB ot Bupa USB.

N

H amobrikeuon USB mudn-1€ umootnpilel pévo cuokeur) Mass
Storage (MSC). Aev umrooTnpilel cuokeur| amobrikeuong Hard
Disk USB (ckAnpog dickog USB) kal amoBrikeuomn o€ popdn
MTP (Music Transfer Protocol).

w

To player autépara mepinyeitat Kt epdavilel Ta meplexdpeva
ot povada USB flash.

To DVD player xpeiaZetal kamolo Xpovo yla va mepinynoei
oTa meplexopeva g povadag USB flash. O xpdvog

TIEPIYNONG TTOIKIAEL avAAoya e Tn XWPNPEIKOTNTA TNG KVIENG
KaL Tov aplBpd Twv Teplexopévwy TG povadag USA.

N

XpnoipotooTe Ta MAKTPa TAOTynong yla va emAEEeTe TO
apxeio TTou BEAETE va TTIPOCTIENACETE KAL OTT CUVEXELA TTLECTE
OK yia Tv avamapaywyr Tou.

Disc PHILIPS

@ Folder 1 Music ile 1
Music ile 4
Music file 5
Musicfile 5
Music file 7

[ET=] choose O select

v

210 TéNOG TNG avamapaywyng, amocuvdéoTte T povada USB
flash 1§ Tov avayvdom kapTwv pviung USB amé To player

MNa ansv:pyonomcn NG TEPIYNONG om ouokeun USB 1} eav
Bé\eTe va oTapaTroeL 1) avarrupaywyr] Tou DVD, amAd

amoouvdéoTe TN cuokeur) USB.

Aev givai duvat n
avamapaywyn Tou

* BeBaiwbeite 611 1) eTIKETA TOU Siokou
eival oTpappévn TPoOg Ta Tavw.

Siokou * KaBapioTe TO Sioko.
* EAéyEre gav o diokog eival
ehaTTwpatikog dokipafovrag aldo dioko.
H ocuokeun MpooavaTtolioTe To TNAEXELPIOTHPLO ETOL

avamapaywyng dev
avTamoKpiveTal oTo
TnAexelploTriplo

WoTe 0 alebnTPag oTo PITPOCTIVO HEPOG
va gival oTPappEVOG OTN CUCKEUN
avarrapaywyng. AmodiyeTe eumédia Tou
utropei va mapepBailovral ot diadpopn
Tou onpartog. EAéyETe 1) avTikatacToTE
TIG prTarapieg.

XpnouportoimoTe diockoug TTou givat
Siapopdwpévol clppwva pe TV

Mapapopuwpevn N
aoTpopaupn £1k6va

Kara v TNAEOPacT) TToU XPNOIUOTTOLEITAL
avamapaywyn (PAL/NTSC).

Siokou DVD b Video

CcD

Aev avamapayetar |+ EAéyETe Tig Yndlakég cuvdioeig.

Nxog 6Tav * BeBaiwbeite OT1 £xeTE £MAEEEL TO OWOTO

Xpnolgoroleitat
Yndraxn €£odog

TOTo amokwdikomoinong Ynrakol fxou
amd Tov EVIOYUTH oag.

H ocuokeun .
avamapaywyng dev
avTamokpiveTar oe  |*
OAeg TG eVTONEG

O diokog dev emMTPETEL TNV EKTEAEOT)
EVEPYELLV.

AvatpéETe oTIg 08nYieg OXETIKA UE TIG
evépyeleg katd T didpkela TG
avamapaywyng mou ecwkAeiovtal oTo
Sioko.

Aduvarog o .
EVTOTTIONOG
ouvdeong USB

AmroouvdéaTe T povada USB kat
ouvdéoTe Eavd. O evromopdg pmopei va
XPELACTEL KATTOLO XPOVO TTOU TTOLKIAEL
avaloya e Tn XweneikoTnTa g
povadag USA.

* To DVD player umrootnpilet pévo Tov
TOTTO Mass Storage (MSC) amé povada
USB flash.

* To DVD player 8ev umooTnpilet

amoBrikeuon amé Hard Disk (okAnpd

Sioko) 1 Tumro Media Transfer Protocol

(MTP).

AdUvatn n alayry  |*
o€ AV-in 1) kaBdhou
onua .

AmocuvdéoTe T ouvdeon AV-in kat
ouvdéoTe Eavd.

EAéyETe T oUvdeon amd Ty £€odo AV
NG cuokeung OTwWg pia Yndraxn kauepa,
évav gyypadéa Bivreo, KA.

* Ta ™ clvdeon xpnolpomoInoTe To
Tapeyopuevo kahwdio AV.

NUon

* H Aaitoupyia DVD eival n) poemiheypévn
TmMYN Kata Ty evepyomoinon Tou DVD
player.

* H olvdeon USB 6a evepyomoimoel ™
Aertoupyia USB. Amevepyotroiote Tnv
amoouvdéovTag Tn ouvdeo).

¢ H olOvdeon AV-in Ba evepyomoioel ™
Aertoupyia AV-in. Kal amevepyotoioTe
™V amoouvdéovTag Tn olvdeoT.

* Mn ouvdéete USB & AV-in Tautoxpova.
YuvdéeTe évav TUTO oUvdeong kabe dpopd.

* AmoouvdéoTe TN clvdeom TTPOTOU KAVETE
alAn olvdeon.

H cuokeun ‘OTtav n cuokeur} avamapaywyng

avamapaywyng givat |xpnoporroleitat yia peydho xpovikd

Ceom SiaoTtnua, n emaveld g Beppaiverar.

Eivai kaTi puciohoyikd.

O ¢wTiopdg TG H ocuokeun egoikovopei evépyela yla va

086vng xapnAwvel  (eEacdahioel peyahiTepo xpovo

6Tav 1 ouokeur| dev AetToupyiag pe Tnv pmartapia. Auto eival

eival ouvdedepévn  |pucioloyikd. PubpioTte T dwrevdéTTA

oe mpiCa AC. oTo pevou DISPLAY (066vn) 1)

amevepyoTooTe TN AetToupyia

e&olkovounong evépyelag armod To pevou

SETUP (puBpiceig).

Mp6BAnpa
EvaMayn peta&o
DVD/USB/AV-in

H cuokeur) autr} mAnpoi Toug 6poug TTepi padiodpuwvikwv
mapepPoAwv tng Eupwmaikng Kowvémnrag.

8 Teyvikd oTolxeia

AwacTaoeig 204 x 16.8 x 3.3 cm
Bapog 1.0kg/ 219 1b
Tpododoaoia DC 9V |.8A
KaTavaAlwon toxlog <20W

Elpog Beppokpaciag Aeitoupyiag
0-50°C (32 - 122°F)
650nm
NTSC / PAL / AUTO

Mrikog kUpartog Aéilep
20otnpa Bivreo

H PHILIPS emduAdooeral Tou dikaidparog
Tpayparotroinong aAAaywv o oxediaon kat oTig
mpodiaypadig, xwpig Tposeldotroinomn, pe oTOXO TN
BeATiwon Tou TpoidvTog.

TpoTmrotmouoelg Xwpig TN OXETIKH Gdeia Tou
KATAoKEUAOoTH] HTTOPEl va akupwaoouv T dikalodoaoia Tou

XP1OTN Yla AelToupyia TnG CUCKEUNG.
Me mv em¢UAadn mavrog dikaiwparog.

MAnpodopieg oxeTIKa pe Ta TIVEUPATIKG SikaiwpaTra
Kabe ywpig adeia Tou vopipou kaudyou (Kat ur TEPLOPLTULKA)
avarm apaywyn, avutypaln, diatkeur, peuadoTn Twv
TpoTUaueuopévwy a 6 To Noépo “mepi Mveupauikrg I8iokunTiag”
£pYWV, TupTTEPIAQUBAV OPEVWY TWV TTPOYPAHHAUWY NAEKUPOVIKGIV
UTTOAOYITUWY, apXeiwv, kabwg kat 1 avapeuadoTn kat
avamapaywyn fxou kai gidvag, ama yopeleuat autunpd. Kabe
véuola mapaPiatn OepeAiovel aTuikn €uBU v yia amolnuiwTn Kat
odnyei Te owvikr diwln Tou mapafaun. Auvu 1| ) TdTKEUT dEV
TIPETTEL Va XPNTILOTTOLEIUAL YIA UEUOLOUG TKOTTOUG.
Améppyn Tou TTaAol poiovTog cag

To Tpoidy cag £xel oxedlacTEl kAl KATAOKEUAOTEL P

ulikd kar e€aptipara udnAng ToldTTAG, Ta oToia

utopouv va avakukAwBolv kat va

§uvaquolponom900v

‘Orav éva mpoidv diabéTel To cUuBoho zvog
L élaypappsvou TpOXT])\O.TOU Kkadou amoppaTwy, autd
onpaivel 6L To TPoidv autd diémetar amd v Eupwmaikn Odnyia
2002/96/EK.
Evnpepwbeite oxeTikd pe 1o Tomkd cloTnpa EEXWPLOTHG
GUANOYTG NAEKTPIKWOV Kal NAEKTPOVIKWY TIPOIOVTWV.
Yuppopdwbeite e TNV LoyxUoUCa TOTTIKY) vopobeaia kat punv
amoppinTeTe Ta Makld cag mpoiévTa pali Pe Ta olkiakd
amoppippata. H cwoth amdppidn Twv maliv oag mpoidvtwy Ba
Bondnoel ot peiwon Twy MOAVLIV apvNTIKWY EMITTWOEWY Yla TO
mepiBalov kal Tnv avBpwtivn uyeia.

Pycckui

CoaeprkaHune

YcTaHoBKa NUTaHuA
MyAbTa AUCTAHLIMOHHOTO

| OpraHbl ynpaBaeHua n 4.2
$yHKUMOHaAbHBIE

KOMMOHEHTbI ynpaeAeHus
BepxHsist yacTb naeepa 5 Hayvaro pa6otbi
AeBasi cTopoHa naeepa 5.1 Hacrpoiika

BocnpousseaeHne DVD
Bocnpousseaerune VCD
BocnpousseaeHue (S)-

[

2

.3 Auuesas cTopoHa naeepa 5.2
4 lMpasas ctopoHa naeepa 5.3
5 T[lpasas ctopoHa naeepa 5.4
6

7

MyAbT AMCTaHUMOHHOTO VCD
yrpaBAeHUs 5.5 BocnpousseaeHue
1.7 HacToAbHas cToiika naeepa My3blkaAbHbIX CD
2 BeeaeHue 5.6 BocnpousseaeHue
2.1 Baw noptatueHbii DVD My3bIKaAbHbIX
NpourpbiBaTeAb MP3/WMA-CD
2.2 PacnakoBka 5.7 BocnpousseaeHue
2.3  PasmelleHme Picture-CD
24 BocnpoussoanMble 5.8 BocnpowusseaeHme c
¢dopmaThbl AUCKOB USB-HocuTeas
24.1 DVD-video 6  AOnoAHMTEAbHble
2.4.2 Video CD (B1A€O KOMMaKT- GyHKLMM
243 QMCA';?O KOMMaKT-AMCK | AMCK 6.1 Meuio DISFLAY
M);’3 / WMA 62 C(AMCHAEM)
244 KoMmnakT-AuCK ¢ daitAamm -2 (LOCAMHEHUA
JPEG 6.2.1 HaywHuku
245 O DivX 6.2.2 Teneusop
2.4.6 Zero Bright DotlL] 6.2.3 AV-exoa

6.2.4 KoaKcuaAbHbI

7  YcrTpaHeHue
HENoOAaAOK

8 TexHuueckune paHHble

| OpraHbl ynpaBAeH1s U GyHKLIMOHAAbHBIE KOMIMOHEHTbI

1.1 OpraHbl ynpaBaeHusa raaBHoro 6Aoka (cm.

puc. [1])

3  O6uwas undpopmaumsa
4  3apaaKa yCTpOMCTB
4.1 3apsaka DVD-naeepa

OPEN OTKpbITUE ABEPLIbI AOTKA AAS AUCKOB, YTOGbI
BCTAaBMTb MAM M3BAEYb AMCK
2 POWER BkAtoueHue / BbikAtOUeHMe NAeepa
3 n HaxmuTe 0oAMH pas, 4TOBbl OCTaHOBUTD
BOCMPOM3BEAEHUE U COXPAHUTb MOAOXKEHUE
OCTaHOBKM. HaxmuTe ABaXKAbI AASl TOAHOTO
OCTaHOBa BOCMPOU3BEAEHMS!
4] Myck/npuoctaHoBAeHUe / BO306HOBACHME
BOCMPOM3BEACHMS
4 </ pp Mowuck Bnepea (J() nan Hasaa ()K)
5 -VOL + VnpaeAeH1e rpOMKOCTbIO
6 OPTION  AocTyn K AOMOAHUTEAbHbIM GYHKLIMAM
MENU OrobpaxeHue ctpanmupl MENU (MEHIO)
7 AV, 4> Kypcop nepemelnenus esepx / BHU3 / BA€BO /
BMpaBo
OK MoaTeepkaeHue BbiGopa

1.2 Auuesas naHeAb nAeepa (cMm. puc. [1))

8 POWER/IR/ICHR
MHAVIKaTOP I'IVITaHVIﬂ/AaT‘-‘IMKa AUCTAHUUOHHOIO
yrnpaBAeHus / 3apsAKu

1.3 TMpaBasa ctopoHa nAaeepa (cM. puc. [1))
9 PHONE 1&2Pasbem aAf HayLHWUKOB

10 AV OUT  Ayauo / BAEOBBIXOA

11 AVIN Ayamo / BuaeoBxoa

12 USB USB-pasbem

13 COAXIAL Lludposoit ayanosbixoa

14 DCIN 9V PasbeM AASl MIOAKAIOYEHUS MCTOYHMKA MUTAHUA

1.4 3aaHAA naHeAb naeepa (cM. puc. [1])
15 Reset [Mepesarpyska naeepa, ecAM OH 3aBUC
16 OTBepcTue AASl BUHTA KPEMAEHMS B MalLMHE

1.5 TlyAbT AMcTaHUMOHHOrO ynpaBAeHus (cMm.
puc. [2])
MENU

2 AV <4

Orto6paxeHue ctpanuusl MEHIO
Kaasuwa nepemelenns
BBEpX/BHM3/BACBO/BMPaBO

OK MoaTBepkAeHHe BbiIGOpa

VOL+ /- VnpaeAeHMe rpOMKOCTbIO

3 DISPLAY  OrtperyAnpyitTe napameTpbl AUCMAES B CUCTEME

4 Mepexoa K NpeAblAylleit rAaBe, TPeKy MAK
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OCTOPOXHO! lcrnoAb3oBaHWe KHOMOK MAM
BbIMOAHEHWE PEryAUPOBOK M OMepaLi, He OMMUCAHHBIX B

AQHHOM PYKOBOACTBE, MOXET MPUBECTU K OCBOBOXAEHUIO
OMacHOW PaAMaLLMM UAM ADYTMM OMAaCHOCTSM.

2 BseaeHue

2.1 Baw noprtaTtuBHbit DVD npourpbiBaTeAb
Baw nopratueHbit DVD npourpbiBaTeAb BOCMIPOU3BOAUT
LMpOBbIE BUAGOAUCKM, OTBEYAIOLLME YHUBEPCAABHOMY CTAaHAApPTY
DVD Video. C ero nomoLLbio Bbl MOXETE HaCAAXKAATHCA

—b—

NOAHOMETPaXKHBIMU PUABMAMM C KAYECTBOM M306paKeHUs KaK B
KMHOTeaTpe U cTepeopOHNHECKUM MAM MHOFOKAaHaAbHBIM 3BYKOM (B
3aBMCUMOCTU OT AMCKA M OT HAaCTPOIKMU BOCTIPOU3BEAEHMS).
MpeAycMOTpeHO MCMOAb30BaHME BCEX YHUKAABHBIX YHKLIUM
¢dopmata

DVD-Video, Takux Kak BbiGOp S3bIKOB 3BYKOBOM AOPOXKM U
Cy6TUTPOB, a TaKXe YrAOB Kamepbl (ONATb-TaKM B 3aBUCUMOCTU OT
AMCKa).

Boaee Toro, $yHKLMS BAOKMPOBKM AOCTYMa (POAMTEALCKOrO
KOHTPOAS) MO3BOASIET OrPaHM4MBaTh NPOCMOTP AUCKOB AeTbMU. Bbl
YBMAMTE, HACKOABKO MPOCT B UCTMOAb3OBAHWM BaLLl MPOUTPbIBATEAD,
6AaroAaps HAAMYMIO SKPaHHBIX MEHIO M AUCTIAES NPOUTPbIBATEAS! B
coyeTaHun ¢ nyabtom AY.

2.2 PacnakoBKa

CHayaAa cAeAyeT MPOBEPUTL U MAEGHTUGULIMPOBATL COAEPKMMOE
YMaKOBKM, KOTOPOE AOAXHO BKAIOUATb CACAYIOLLEE:

* [MoptatueHbii DVD npourpbiBateAb

e [MyabT AncTaHumoHHoOro ynpasaeHus (AY5507)

* ABTOMO6MABbHBIN apanTep (12B) (AY4115)

* AaanTtep nuTaHus nepemeHHoro Toka (AY4112/AY4134)

* PyKOBOACTBO MoAb3oBaTeAs

* KoMnAeKkT KpenAeHust aBTOMOGUAbHOM rapHUTYpbl (AY4246)

2 3 Pa3melneHme
PasmecTuTe npourpbiBaTeAb Ha MAOCKOM FOPU3OHTAAbHOM
MOBEPXHOCTH.

* AepxuTe ero noaaAblue OT PasAMUHbIX HAarpeBaTEAEN W MPSIMbIX
COAHEUHbII Ay4ei.

* Ecav npourpbiBaTeAb NAoxo cunTbiBaeT KomnakT-/DVD-amncku,
nonpobyiTe OYUCTUTb AMH3Y C MOMOLLBIO AOCTYMHOTO
YUCTSILLLETO CPEACTBA AAS CE/DVD nepeA TeM, KaK OTHeCTU
MPOMrpbIBaTEAb B PEMOHT. Apyrue 4ncTsLLME CPEACTBA MOTYT
MOBPEAUTD AMH3Y.

* ABepua AMcKa Bceraa AOAXHa 6bITb 3aKpbiTa BO U3bexaHue
MOMaAAHUA MbIAM HA AMH3Y.

+ Tlpu GbLICTPOM NepeMELLLEHNUM MPOUTPLIBATEASI C XOAOAA B TEMAO
AMH32 MOXET 3arioTeTb. B 3ToM cayuae BocripousseaeHme
KoMnakT-/DVD-AMCKOB CTaHeT HeBO3MOXHbIM. OcTaBbTe
MPOUrpbIBaTEAb B TEMAE U AOXKAMTECH UCMAPEHUs BAAru.

2.4 BocnpousBopuMblie popMaTbl AUCKOB
Momumo anckos DVD-Video, Bo3MOXKHO BOCMpOU3BEAEHME BCEX
BMAEO M ayAMO KOMMakT-AuckoB (Bkatouas CDR, CDRW, DVD+R
u DVD+RW).

2.4.1 DVD-video

B 3aBMCMMOCTM OT 3aNMCAHHOTO Ha AMCKE MaTepuaAa
(dp1ABM, BUAEOKAMMBI, APaMaTUYECKUI CEPUAA U T.N), 3TH
AUCKM MOTYT COCTOSITb U3 OAHOFO MAM HECKOABKUX MPOU3BEAEHWIA,
a Ka)KAOe MpOM3BEACHUE MOXET COCTOSITb M3 OAHOTO MAM
HECKOAbKMX pasAeAoB. Aas obecrieueHns NpocToro u yaAo6Horo
AOCTYNa Ha MpourpbiBaTeAe

NPEAYCMOTPEHO MEepeMELLLEHNE MEXKAY MPOU3BEAEHUAMMU U
pazaeAamu.

2.4.2 Video CD (BMAE€0 KOMMNAKT-AMUCK)

B 3aBMCMMOCTM OT 3anMCaHHOTO Ha AMCKE MaTepuaAa
(pHABM, BUACOKAMMBI, APAMATUHECKUIA CEPUAA U T.M), 3TU
AMCKM MOTYT COCTOSTb U3 OAHOM MAM HECKOABKMX
AOPOXXEK, 2 AOPOXKM MOTYT COCTOSTb M3 OAHOTO MAM HECKOABKMX
$parmMeHTOB, YTO yKasblBaeTcsl Ha KOPOBKe ancka.As obecriedeHus
MPOCTOro M yAOGHOrO AOCTYMa Ha MPOUrPLIBATEAE MPEAYCMOTPEHO
repeMeLLLeHne MEXAY AOPOXKKAMM U pparMeHTamu.

2.4.3 Ayauno koMmnakT-amuck / auck MP3 / WMA
Ayavo komnakT-aucku / aucku MP3/ WMA coaeprkat
TOABKO My3bIKaAbHble AOPOXKHU. VX MOXHO
BOCMPOM3BOAUTbL OBbI4HBIM OBGpasom Yepes
CTepeocuCTeMy C MOMOLLbIO KHOMOK Ha MyAbTe AY
M/MAM Ha OCHOBHOM YCTPOACTBE, a TaK)Ke Yepes
TEAEBM3OP C MOMOLLbIO 3KpaHHbIX MeHto (OSD).

2.4.4 Komnakr-puckK c ¢aitaamu JPEG

Ha AaHHOM npourpbiBaTeAe BO3MOXEH TaKyKe MPOCMOTP
doTorpaduit B popmate JPEG.

2.4.5 O DivX D¢
DivX - nonyAspHas MyAbTUMEAUIAHAs TEXHOAOTMs, co3paHHas DivX,
Inc. MyAbTUMeamitHbIe daitabl DivX coaep)kaT BUAEO B CUABHO
©KaTom ¢opmaTe C BLICOKMM Ka4ecTBOM M306parkeHus, obecneunsas
CPaBHUTEAbHO HeboAbLION pasmep daitra. Danabl DivX MoryT Takxke
COAEPXKaTb AOTMOAHUTEAbHbIE MYyABTUMEAMIAHBIE GYHKLIMM, TaKMe Kak
MeHI0, Cy6TUTPbI U Apyrue ayAlokomnosnumu. MHorue
MyAbTUMeAMIHbIE daiAbl DivX MoxHO 3arpyautb uz MHTepHeTa. Bbl
MOXeTe CO3AaBaTb COBCTBEHHbIE paiAbl, UCMIOAB3YS COBCTBEHHYIO
MHPOPMALIMIO M MPOCTble MHCTPYMeHTbI caitTa DivX.com.

2.5 Zero Bright Dot™

HacaapnTech KapTUHKamMK Bbicouaiilero KavecTsa 6es
nomex Ha XXK-akpare. Cpean XKK-aucnaees
PacrpocTpaHeHbl HEAOCTATKM, U3BECTHbIE B OTPACAM KaK 'sipkue
ToukM". OrpaHMyeHHOE KOAUYECTBO SIPKUX TOUYEK PaHee CYUTAAOCh
HeusbexHbIM Nob6oUHbIM 3dpdeKToM MaccoBoro npomssoacTsa XK-
Ancnaees. baaroaaps npolieAypam cTpororo KOHTPOAs KaueTcTsa
Philips, ncnoabsyembix npu npoussoacTse noptaTueHbix DVD-
nAeepos, Hawk XK-AucnAen U3roTaBAMBAIOTCA C HYAEBOM
MOrpeLIHOCTbIO MO SIPKUM TouKaM. Bbibupaiite noptatueHele DVD-
naeepsl ¢ Zero Bright Dot™ Policy (noAUTHKa OTCYTCTBUSA SAPKUX
TouYeK) AAA obecrneyeHns ONTUMAABHOIO KadecTBa U306paXKeHus.
[apaHTHitHOe OBCAYKMBAETCA PasAM4aeTCs B 3aBCUMUCOTH OT
peruoHa. Boaee NoApobHyio MHPOPMALIMIO MOXKHO MOAYUUTH B

MecTHom npeacTasuTeabcTee Philips.
2.6 CoemectumocTtb USB-coepnHeHus @
AaHHoro noptatusHoro DVD-naeepa:

AaHHbiit nopTaTuBHbIA DVD-nAeep noaAepXmBaeT 6OAbLIMHCTBO

USB-ycTpoicTB MaccoBoro xpaHeHus (MSD), coBMecTUMbIX co

craHpaptammu USB MSD.

- Haunbonee pacripocTpaHeHHble yCTPOMCTBA MaCCOBOrO XpaHeHMs
- GAILU-HAKOMMTEAM, KapThbl MAMSATH, jUMP-HAKOMUTEAN U T.A.

- Ecam Ha akpaHe komnbloTepa nosieaseTca coobueHune "Disc
Drive" (AMCKOBOA) MOCAE MOAKAIOYEHWS K HEMY YCTPOWCTBA
MaccoBOro XpaHeHusl, CKopee BCero, OHo coBMmecTimo ¢ MSD u
6yaeT paboTaTb € AaHHbIM nopTaThBHbIM DVD-naeepom.

EcAn Balemy ycTpoiicTBy MaccoBoro xpaHeHust noTpeboBaach

6aTapes/UCTOUHUK NUTaHUA. YBeAUTECh B HAAMUMM 3apsKEHHOM

6aTapeu B yCTPOICTBE MAM CHaYaAa 3apsiamuTe USB-ycTpoiicTBO 1

3aTeM CHOBa MOAKAIOUUTE ero K noprtatieHoMy DVD-niaeepy.

2 6.1 My3bika

* AaHHOEe yCTPOMCTBO MOAAEPXKMBAET TOALKO HE3aLUMLLEHHbIE
My3blKaAbHbIE (GaitAbl CO CACAYIOLLMM PacLLMpeHUeM:

.mp3

.wma (BapbMpyeTCs B 3aBUCUMOCTU OT MOAEAM)

My3biKa, KynAeHHas B MHTEPHET-MarasuHax, He
MOAAEPXMBAETCA, T.K. OHa 3alimuLeHa cuctemol Digital Rights
Management (YnpasaeHue uudposbimu npasamu) (DRM).

2.6.2 KaptuHka

YCTPOMCTBO MOAAEPXKMBAET TOABKO $aitAbl U306paXKeHUIt co
CACAYIOLLUM pacLUMpeHUeM:

ipg

2.6.3 Bupeo (BapbupyeTca B 3aBUCMMOCTH OT MOAEAM)
AaHHoe ycTpoicTBO NoaAepmBaeT Buaeodaiiabl DivX.
Cheayiolliee paclumperue daitaa:

.dixv, dix

ViDEO

compACT

WiSE

DIGITAL VIDEO)

comeact

GIGITAL AUDID

(ZERO)
Bright-Dot

MNMpamoe noakAloueHue mexxay USB-noptom
KoMmnbloTepa U nopTtatuBHbiM DVD-naeepom
HEBO3MOXXHO AaXKe MpH HaAnuuM ¢$paiAoB 060Mx TMMOB

(mp3 A wma) uau $paitA0B OAHOIO TMNA Ha BalleM
KOMrbloTepe.

3 O6uwas nHdpopmarms

UCTOUYHUKM NUTaHUA
MuTaHMe AAHHOrOYCTPOMCTBA OCYLLLECTBASIETCS YEPE3 BXOASALLMIA B
KOMIAEKT aAanTep MepeMeHHOro TOKa, aBTOMOGMABHbINM aAanTep
MAM OT aKKyMyASITOPHOTO GAOKa.

* Y6eauTech, UTO BXOAHOE HarMpsiKeHWe aAanTepa nepeMeHHoro
TOKa COOTBETCTBYET HAMpPsXKEHMIO B MeCTHOM ceTu. B
NPOTUBHOM CAy4ae aAanTep nepeMeHHOro TOKa M YCTPOMCTBO
MOTYT GbiTb MOBPEXKAEHDI.

He aoTparueaiitech A0 apanTepa NepeMeHHOrO TOKa BAXHBIMM
PyKaMu BO u36exaHWe MOPAXKEHWUS! SAEKTPUYECKUM TOKOM.

pu NOAKAIOUEHUN apamTepa 3AEKTPOMUTaHMs aBTOMOGHAS
(3aKMraAkmM) y6eAnTECh, YTO BXOAHOE HarnpsiKeHWe apanTepa
NepeMeHHOro TOKa COOTBETCTBYET HarpsiXKEHUIO B CETU
aBTOMOGMAS.

Ecam Bbl He cobupaeTech MOAb30OBATbCS YCTPOMCTBOM
AAUTEAbHOE BPEMSl, OTCOEAMHUTE aAAMTEp MEPEMEHHOro TOKa
OT CeTeBOM PO3ETKU UAM U3BAEKUTE GaTapeiHbii GAOK.

Mpu oTcoeAMHeHUM apanTepa NepeMeHHOro TOKa AEpPXMUTECh 3a
BUAKY. He TaHMTe 3a WHYp NuTaHus.

Bceraa MCI'IOAb3)’ﬁTe I'IPMAaFaeMbIﬁ nepexoAHUK nepeM./noc1'.

ToKa (AY4112/AY4134)

BezonacHocTb U 06cAykuBaHUe

* He nbiTaittech paso6paTh yCTPOMCTBO; Aa3epHble Ay4 OMacHbI
AAA TAA3. /\|0603 06CA)’)KMBaHMe AOAXHO BbIMOAHATbLCA
KBaAM¢MuMPOBaHHbIMM cneyuaAnMcTamu.

* EcAu BHYTpb ycTpoiicTBa MoMaAa BAara MAM NOCTOPOHHUE
nNpeAMeTbl, OTCOEAUHUTE aAanTep NepeMeHHOro TokKa.

» CrapaiTecb He POHATb YCTPOMICTBO U HE MOABEpraTb ero
CUAbHBIM YAQpPaM - 3TO MOXKET BbI3BaTb HEUCMPABHOCTHU.

lMpaBuaa 6e30NacHOCTH NPH NPOCAYLUMBaHUK

CAywiaiiTe Npu yMepeHHOH rPOMKOCTH.

* Mcnoab3oBaHMe HayLHWUKOB MpPU BbICOKOM NPOMKOCTMU
MOXeT MOBPeAUTb CAYX. AaHHOE U3AEAUE UBAAET 3BYKU
B AeLIMBEABHOM AMamnasoHe, KOTOPbIA MOXET MpUBECTU

K MOTepe CAyXa y 3AOPOBOrO YEAOBEKA AXKE MPU AAUTEABHOCTH
BO3AEMCTBMS MeHee MUHYTbI. BoAee BbICOKME yPOBHM rPOMKOCTH
PEKOMEHAYIOTCSA AULLAM, YXKe CTPaAAIOLLUM OMpPEAEAEHHOM
noTtepen cayxa.

* 3ByK MOXeT 6bITb 06MaHuMBbIM. MocTeneHHO "KOMpOpPTHbIN
YPOBEHb" CAyXa aAanTUPYeTCs K BbICOKOW rpomMKocTu. [MoaTomy
MOCAE AAMTEABHOFO MPOCAYLUMBAHUS "HOPMAAbHBIN" 3BYK MOXET
Ha CaMOM AeAe 6biTb FPOMKIMM M BPEAHBIM AAS! Ballero cAyxa. Y
TOGbI 3aLNTUTL Cebsl, yCTAaHOBUTE POMKOCTb Ha 6e30mMacHbIM
YPOBEHb, MPEXKAE YEM Balll CAYX aAAMTUPYETCs, U OCTaBbTE ee Ha
3TOM ypOBHe.

YT106bI ycTaHOBUTbL 6€30NacHbIit YpOBEHb FPOMKOCTH:

* YcTaHOBUTE Py4Ky FPOMKOCTM Ha MaAblA YpOBEHb.

* MeaAeHHO noBbIlWaiiTe rPOMKOCTb, MOKa 3By4aHWe He CTaHeT
KOMQPOPTHBIM M YETKUM.

MpocAylwmnBaHme He AOAXKHO MpeBbIlLaTb Pa3yMHbIE CPOKMU:
* AAuTeAbHOE BOBAEMCTBME 3BYKa, AAXKE MPU HOPMAABHBIX
"6e30MacHbIX ypOBHsIX", MOXKET TaKyKe MPUBECTU K MOTEPE CAyXa.
* CaeAyeT pasyMHO MCMOAb30BaTb annapaTypy U A€AaTb Maysbl B
MPOCAYLUMBAHUM.
O6na3aTeAbHO cO6AIOAANTE CACAYIOLLME MPABMAA NPU
MCMOAb30BaHMUM HAYLLIHUKOB.
« CaylwaiTe Npu yMepeHHOM YpOBHE FPOMKOCTU B TeueHue
Pa3yMHOrO MPOMEXXYTKa BpEMEHU.
He peryAupyiiTe rpOMKOCTb MO Mepe aAanTaLum CAyXa.
He nosbiwwalite rppoMKOCTb Ha CTOABKO, YTO He CMOXeTe
CABILIATL MPOUCXOAsILLLEE BOKPYF Bac.
CheayeT cOBAIOAATL OCTOPOXKHOCTb MAM BPEMEHHO MPEKpaTUTL
MCMOAb30BaHNE HAYLIHMKOB B MOTEHLIMAABHO OMACHBIX CUTYaLIUAX.
* He mcnoAbsyitTe HayLHMKM BO BPeMs yripaBAGHMs!
TPaHCMOPTHBIM CPEACTBOM, BEAOCUIMEAOM, KaTaHus Ha
CKeMTOOPAE M T.A. - 3TO MOXET CO3AATb OMACHOCTb HA AOPOTe.
Kpome Toro, BoO MHOrMX CTpaHax 3TO 3arpeLueHo.
BaxkHo! Komnanus (kacaeTcs MoAeAel, B KOMMAEKTE C
KOTOPbIMM MOCTaBAsOTCA HaylwHukw): Philips rapaHtupyert, yto
MPU UCMOAB30BAHUN OPUrMHAABHOM MOAEAW HAyLLIHMKOB,
BXOASILLLEN B KOMMAEKT MOCTaBKM 2y AMOMPOUIPbIBATEAS,
nocaeAHMe 06ecrneumnBaloT HaAAGXKaLLLYIO FPOMKOCTb 3ByKa
ayAMOMpPOUTpbIBATEAS], BEAUUMHA KOTOPOM OMpEAEASeTCs
COOTBETCTBYIOLMMA PETYASTUBHBIMK OpraHamu. [1pu
HEOBXOAMMOCTM 3aMeHbI HayLLIHUKOB PeKOMEHAYeTCs
06paTUTLCS K PO3HUYHOMY MPOAABLLYY M 3aKa3aTb aHAAOrMUHYIO
MOAEAb OPUrMHaAbHbIX HayLHKUKoB Philips.
Be30nacHOCTb MpU ABUXKEHUM: HE MOAb3YMTECh BO BPEMS €3AbI
Ha MalLMHE WAM BEAOCHMEAE, TaK KaK 3TO MOXET MpUBECTH K
aBapuu.
He noagepraiite usaeAve YpesMepHOMy Harpesy oT
HarpeBaTeAbHbIX MPUGOPOB AW MPAMBIX COAHEUHBIX AyYeit.
AaHHOe yCTPOMCTBO He IBASIETCS BOAOHEMPOHULIAEMbIM; HEe
AOTMyCKaiTe MOTPy)XeHWUsi MpoUrpbiBaTeAb B BOAy. Monaslwas B
MPOMrPbIBATEA BOAQ MOXKET MPUBECTM K 3HAYUTEALHOMY
MOBPEXAEHUIO U PXKaBEHUIO.
He noab3yifTech HUKaKMMM YUCTSLLUMM CPEACTBAMM,
COAEPXKaLUMMU CMIMPT, aMMUaK, 6EH30A MAM abpasnBHble
BELLLECTBA, MOCKOAbKY 3TO MOXET MOBPEAUTb MPOUTPLIBATEAD.
* 3anpeLuaeTcs NoABEpraTb yCTPOMCTBO BO3AEMCTBUIO BOAbL. He
MOMELLAMTE Ha YCTPONCTBO MPEAMETbI, MPEACTABASIOLLME
OMacHOCTb (HarpuMep, COCYAbl C XKMAKOCTSIMU, 3aXKXKEHHbIE CBEYM).
He npukacaiTech k AuH3am npourpbieateas CD!

Mpumeuanme: MNpyu HenpepbIBHOM MPOAOAXKUTEABHOM
MCMOAB30BaHWUN MPOUTPLIBATEAS EFO MOBEPXHOCTb MOXET

HarpesaTbCs. S1o HOPMaAbHO.

OGpau.LeHue C AMCKaMm
He npukpenasiiTe K AUCKy Bymary MAU AeHTY.
* AepXuTe AUCK NOAAAbLLE OT NPAMbIX
COAHEUYHBIX AyYel MAM UCTOYHUKOB Harpesa
Mocae BocnponsseAeHUs NoMelLaitTe AUCK
B €ro KOpOOKy.
* Tlpu ouncTKe NpoTMpanNTe AUCK OT LieHTpa
K KpasiM MSIrKoM YMCTOM TKaHbio 6e3 Bopca.

O6pauwenme c XKK-pucnaeem

XKKA, n3rotaBAMBaeTCs MO TEXHOAOTMM BbICOKOM YETKOCTH.
OAHaKo Bbl MOXETE BUAETb KPOLLEYHbIE YEPHbIE TOUKM, KOTOpble
noctosiHHo oTobpaxatoTtcs Ha XXKA,. D70 0bbl4HbIi pesyAbTaT
NPOM3BOACTBEHHOIO MPOLLECCA U HE SIBASIETCS HEUCTPABHOCTHIO.

Undopmauma no oxpaHe oKpyrKaloLLei cpeabl
Mbi CAEAAAM BCE BO3MOXHOE AAA TOrO, 4TOGbI YNaKoBKa MOrAa
6bITb ACTKO pasAeAeHa Ha YeTbipe rpynnbl OAHOPOAHBIX
MaTepMaAOB: KapTOH, MOAUCTUPOA, PS, PE, PET.

Ballle ycTpPOMCTBO M3rOTOBAGHO M3 MaTEPUAAOB, KOTOPble MOTYT
6bITb BTOPUYHO MCMOAL30BaHbI MPU YCAOBMM, YTO pasbopka
BbINMOAHAGTCA CNELMAAUIUPOBAHHBIM NMPEANPUATUEM. nPOCVIM Bac
COBAIOAATb MOCTAHOBAEHUSI MECTHBIX BAACTEN OTHOCUTEABHO
BbIGpPOCA yMaKOBOYHbIX MATEPUAAOB, PaspsAMBLUMXCS GaTapen
BbILUEALLIEro U3 ynoTpebAeHns obopyAOBaHUs.

Unpopmauma 06 aBTopcKux npaBax

“DivX, DivX” Certified u cooTBeTcTByiOLLME AOFOTHMbI ABASIOTCS
ToprosbiMu Mapkamu DivX, Inc. u ucnoAbsyioTcs Mo AULLEH3MM.
Bce Toprosbiit Mapku 1 3aperMcTpuMpoBaHHbIe TOProBbie MapKu
SBASIOTCA COBCTBEHHOCTLIO COOTBETCTBYIOLLMX BAAAEABLIEB
HeaBTopusoBaHHOe KOMMpOBaHMe M pacrnpoCTpaHeHue 3anucei
MHTepHeTa / KomnakT-anckos /VCD / DVD Hapywaet
3aKOHOAATEALCTBO O6 aBTOPCKOM MpaBe U MEXAYHapOAHbIe
CcoraalleHus.

Windows Media n rorotun Windows sBasitoTca TOproebiMm
MapKamu MAM 3aperMcTPUPOBAHHBLIMU TOProBbIMIM MapKaMu
kopriopaumu Microsoft 8 CLLA u/uAn Apyrux cTpaHax.

4 3apsaKa ycTpoicTB

4.1 3apsaaka DVD-naeepa
nOAKAIOLIMTe NEPEXOAHUK I'IePeM./I'IOCT. TOKa
*« KPACHDbIM uHamkatop

)6 6 CI=—=0 6 o=

YKasblBaeT Ha XOA 3apAAKM.
Ecan yctpoiicteo He ?
MCNOAb3yeTcs, NOAHas = =
3apsiAKa 3aHMMaeT npumepHo 4 yaca. OAHaKo BO BpeMsi
UCMOAb30BaHMs Ha 3TO MOXeT yiUTu 6oaee 8 yacos.

* KPACHDIMU nHaMKaTop noracHeT NOCAe MOAHOW 3apsAKM
ycTpoicTea. EcAu Ha sKpaHe oTobpaXkaeTcs 3HaUOK HU3KOTO 3apsiaa
aKKYMYASITOPa, 3apsiauTe Naeep.

4.2 YcTaHOBKa NMUMTaHUA NyAbTa

AUCTAaHLLMOHHOIO yrnipaBA€HUA
I OrtkpoitTe KpbilwKy 6aTapeitHoro otceka. Yaaaute
3aLLUMTHBIN MAACTMACCOBbIN SI3bIMOK (TOABKO MpU
NEepBOM WUCMOAb30OBaHUM).
2 BcrasbTe | AuTHeBYlO 3-BOAbTOBYIO GaTapeio Tuna
CR2025, 3aTem 3akpoiiTe oTCeK.

OCTOPO)KHO'
+ bBatapeu coaepyKaT XMMUYECKMe BELLLECTBA: pasMeLLanTe ux
OCTOPOXKHO.
Mpu HenpaBMALHOI 3aMeHe 6GaTapeu CyleCTBYeT OMacHOCTb
B3pbIBA. 3aMeHsITe TOABKO Ha GaTapeio TaKoro e MAU
3KBUBAAEHTHOTO THUMa.
HenpasuAbHOe MCMOAb30BaHKe 6GaTapeit MOXET NPUBECTM K
YTEUKe SAEKTPOAUTA; 3TO MOBAEYET 32 COGOM MOBPEXAEHME
oTceKa AW B3pbiB GaTapeit.
* EcAu ycTpoicTBO He ByAET MCMOAB30BaTbCS B TEHEHME
NMPOAOAXKMTEABHOTO BPEMEHHU, BbiHbTE U3 Hero GaTapes.
X [NepxAopaTHbI1 MaTEPUaA - MOTYT MPUMEHSATLCS
creuuaAbHble TpeboBaHus no obpalueruto. Cm.
English (EN)
Russian (RU)

2.6 Compatibility of the USB connection on this
portable DVD player:

2.6 Coemectumoctb USB-coepmHeHusa paHHoOro

noptatusHoro DVD-naeepa:
This portable DVD player supports most USB Mass storage devices
(MSD) that are compliant to the USB MSD standards.
AaHHbiit nopTaTuBHbIiM DVD-nAeep noAAep>KUBaeT 6OABLLIMHCTBO
USB-ycTpoitcTe MaccoBoro xpaHenus (MSD), coBMecTUMbIX co
ctaHaaptamu USB MSD.
Most common Mass storage class devices are flash drives, memory
sticks, jump drives and etc.
Hanboaee pacnpocTpaHeHHble yCTPOMCTBAa MAaCCOBOrO XPaHEHUs -
bAILU-HAKOMUTEAH, KapTbl MAMSTH, jUMP-HAKOTMUTEAU U T.A.
If you see a "Disc Drive" show up on your computer after you
plugged the mass storage device into your computer, most likely it is
MSD compliant and it will work with this portable DVD player.
EcAu Ha 3KpaHe KoMrbloTepa nosBeasieTcs coobueHune "Disc Drive"
(AMCKOBOA) MOCAE MOAKAIOUEHUS K HEMY YCTPOMCTBA MacCOBOrO
XPpaHeHUs, CKopee Bcero, oHo coemecTMo ¢ MSD u byaet paboTtath
C AaHHbIM MopTaTuBHbIM DVD-nAeepom.
If your Mass storage device required a battery / power source. Please
make sure you have a fresh battery in it or charge the USB device
first and then plug it into the portable DVD player again.
Ecan BaweMy ycTpoOMCTBY MaccOBOro XpaHeHus moTpe6oeaAach
6aTapes/UCTOUYHMK NUTaHus. YBeAUTeCh B HAAMYMM 3apsXKEHHOMN
6aTapeu B ycTpoMCTBe UAM CHavaAa 3apsanTe USB-ycTpoiicTso u
3aTeM CHOBA MOAKAIOUMTE ero K noptatueHomy DVD-naeepy.
This device only supports unprotected music with the following file
extension:
AaHHoe yCTPOMCTBO MOAAEP)KMBAET TOABKO He3allMLILEHHbIE
My3blKaAbHble (GaiiAbl CO CACAYIOLLMM PaCLMpEeHUEM:
vary with model
BapbUpYETCsl B 3aBUCUMOCTM OT MOAEAM
MysbiKa, KynAeHHas B MHTEPHET-MarasuHax, He MOAAEPXKUBAETCS, T.K.
oHa 3sawumuieHa cuctemoit Digital Rights Management (YnpasaeHue
undposbimmu npasamu) (DRM).
VCTPOMCTBO MOAAEPXKUBAET TOABKO $aitAbl M30GPAXKEHMIT CO
CAGAYIOLMM paclLMpeHUeM:
AaHHoe ycTpOMCTBO NMoaAepKuBaeT Buaeodaiiabl DivX. Caeayrolee
paciumpeHue paiaa:

B e T -- B

UAU HECKOABbKO pa3 AAA Bbl60pa H)’)KHbIX FAaB

BbicTpas nepemoTKa Hasaa/Bnepea MoBepHyTb  Haxmure kaasuwy OPTIONS aas Bbibopa
Aepxute HaxaTbiMM M4 MAM PP - BeaeTCA pexuma BpalLeHus. 3aTeM UCMoAb3yTe 4 AAs
6bIcTpeIlt Nomnck co ckopocTbio 2X, 4X, 6X... BpaLLLeHMs! KAPTUHKM MO YaCOBOW CTPEAKe.
3ateM HaxxmuTe DIl AAS BO3OGHOBACHMS McnobayiiTe P AAS BpallleHNs KapTHHKM
OGbINHOTO BOCNPOH3BEACHNA NpOTMB YaCOBOM CTPeAKU. HaxmmuTe Kaasuwy

Vnpasaetye rpomrocTsio OPTIONS st BbIXOAQ M3 peXXMMa BpaLLEHUS.
Haxkmute A man ¥ KpaTKOBPEMEHHO WAM
HECKOABKO Pas AASl YBEAMUEHHS/yMeHbLIEHHS YBeAnunTn yae/\mqb'rfe n3obpakeHne Ha dKpaHe, 3aTeM
FPOMKOCTH 3ByKa MCMOAB3YITE KAABMLLM MEpPEMELLLEHUS AAS

OctaHoBuTb KpaTkoepemeHHo HakmuTe Bl C MPaBOM CTOPOHbI nepexoAa Mo skpaHy. GyHKUMA AOCTyMHa
rnAeepa AASl OCTaHOBa BOCMPOM3BEAEHUS nyTem Haxatus kaasuwm ZOOM nan

Cy6Tutpbl M3ameHuTe Ancnaen cy6tutpos. OyHKums OPTIONS
AOCTYMHa MyTeM HAXaTUs KAABULIM OctaHoBUTL KpaTkoBpeMeHHO HaxkmuTe Il C NPaBOM CTOPOHbI
SUBTITLE vavn OPTIONS NA€epa AASl OCTAHOBA BOCTPOMU3BEAEHUS

A3bik MamenuTe sa3bik. DyHKUMA AOCTyMHA MyTem 6 Tlo okoH4aHun BocnipousseAeHns HaxkmmuTe Il A Aas

HaxaTus kaasuwn AUDIO uan OPTIONS

Yroa o63opa M3amenute yroa o6sopa Ha DVD-aucke.
DyHKUMA AOCTYMHA MyTeM HaXKaTusi KAABULLIK

OPTIONS.

VYBeAnunte  YBeAnubTe M306paxkeHMe Ha 3KpaHe, 3aTeM
MCMOAB3YITE KAABMLLM MEPEMELLLEHMS AAS
riepexoAa o skpaHy. MyHKLMS AOCTYMHa MyTem
HaxkaTus Kaasuwn ZOOM uan OPTIONS

A-B noBTop YcTaHOBMTE MOBTOPSIOLLEECS LIUKAUYHOE

socripousseaeHune. Haxmute A-B aas
YCTaHOBKM HAa4aAbHOM TOYKM U 3aTeM HaXKMUTe
A-B ele pa3 AASl YCTAHOBKM KOHEUHOW TOUKM.
3ateM naeep GyAeT MOBTOPATb LIMKAUYHOE
BocripousseaeHune. Haxmute A-B aArs oTMeHbI
LIMKAMYHOTO BOCMPOMU3BEAEHUA

5.3 Bocnpoussepenue VCD

1 KpartkospemeHHo HaxkmuTe kHonky POWER Ha raasHoit
MaHeAM YrpaBAEHUsH MACEPA AASl BKAIOUEHUS YCTPOMCTBA.

2 OrtkpoitTe ABEpLYy AOTKA AASl AUCKOB M BCTaBbTE AUCK.

3 VYcTPOMCTBO aBTOMAaTUYECKM Ha4YHET BOCMPOUBBEAEHUE AUCKA.

4 Bo BpeMms BOCNpOM3BEAEHMSA AOCTYMHbI CAeAyioimne yHKUMM:

Maysa Haxmure DIl AAs nprocTaHOBAEHMS
BocrpousseaeHusi. MoxHO BO306HOBUTDL
BocripousseAeHue, Haxkas Pl ewe pas

MpeaAblaywnit/caepyiowmnin
KpaTKOBpPeMEHHO HaXXMUTE 44 MAU PP OAMH
WAV HECKOABKO Pa3 AASl BbIGOPaA HY»KHbIX FAaB

BbicTpas nepemoTKa Hasaa/Bnepea
Aep)KMTe HaXKaTbiMK 44 UAU PP| - BepeTCA
6bICTPbIN MoucK co ckopocTbio 2X, 4X, 6X...
3atem HaxkmuTe Pl oA BO30BHOBAEHUS
06bIYHOrO BOCMPOU3BEAEHMUS!

YnpaBaAeHue rpomkocTbio
Haxxmute A 1AM ¥ KpaTKOBPEMEHHO WAM
HECKOABKO Pa3 AAsi yBEAMUYEHMs/yMeHbLLEHMs!
rPOMKOCTH 3ByKa

OcTtaHoBuTb KpaTtkoBpemeHHO HaxkmuTe Bl C MpaBoM CTOPOHbI

nAeepa AAA OCTaHOBa BOCMPOU3BEAEHUSA

Ayamo HekoTopble VCD coaep)kaT TOAbKO 2 si3blKa
ayAUOAOPOXKM. MOXHO M3MEHUTb A3bIK C
nomoLubio 3Tol dyHKUMK. DyHKUMA AOCTYNHA
nyTem Haxatus Kaasuwmu AUDIO nan

OPTIONS

YBeAuunTb  YBeAuubTe M306parkeHMe Ha 3KpaHe, 3aTeM
MCMOAB3YMTE KAABMLLIM MEPEMELLLEHMS AAS
nepexoAa no skpaHy. yHKLMA AOCTYMHa MyTem

HaxaTua kaasuwmn ZOOM uan OPTIONS

A-B noBTtop YcTaHOBMTe NOBTOPSAIOLLEECA LIUKAMYHOE
BocripousseaeHune. Haxmute A-B aas
YCTaHOBKM HAa4aAbHOM TOUKM U 3aTeM HaXKMUTe
A-B ellle pa3s AAA YCTAHOBKM KOHEYHOM TOYKM.
3aTeM naeep GyAeT NOBTOPATb LIMKAUYHOE
socrnpoussepeHmne. Haxxmute A-B ars oTMeHbI
LIMKAMYHOTO BOCMPOU3BEAEHUS

compacT

5.4 Bocnpousseaenue (S)-VCD

Awmcku (Super) Video CD moryT obaaaate ¢pyHkumeir PBC

(YnpasaeHue BocniponsseaeHrem). OHa NO3BOASET BOCNPOU3BOAMTD

TaKue AUCKM B MHTEPAKTMBHOM PEXMME COTAACHO MEHIO Ha AMCTIAEE.

1 KpartkospemeHHo HaxkmuTe kHonky POWER Ha raasHoit
MaHeAM YNpaBAEHUs NAeEpa AAS BKAIOYEHUS YCTPOMCTBA.

2 Bcraebre (S)VCD B CAOT AASt AUCKOB C MPaBOM CTOPOHbI MAeepa.
Ecan PBC BKAloU€eHa, Ha 3KpaHe MOSIBUTCS MEHIO-YKa3aTeAb AUCKA.

3 Mcnoab3yiTe uncaoBble KAasuin 0-9 AAs BBOAA Balero Bbibopa
MAM BbIGOpPa ONLMKM BOCMPOU3BEACHMS.

4 Haxmute RETURN Ha nyAbTe AUCTaHLMOHHOrO ynpaBAeHUA
AAS BO3BPaTa B MpeAblAYyLLEE MEHIO.

5 Aas BKAloUeHUA/BbIKAIOYEHUS pexkuMa "YnpaBaeHWe
socripoussepeHnem” otkpointe SETUP u Boibepute PBC
settings (Hactpoiiku PBC).

compact

5.5 BocnpoussepeHue My3sbiKaAbHbix CD m.g%@

1 KpartkospemeHHo HaxkmuTe kHorky POWER Ha raasHoi
MaHeAM YrpaBAEHUs MACEPA AASl BKAIOUEHUS! YCTPOMCTBA.

2 OTKpoiiTe ABEpLLY AOTKA AASl AUCKOB U BCTaBbTE AMCK.

3 VcTpoiCTBO aBTOMAaTMYECKM HAYHET BOCMPOMU3BEACHUE AMCKA.

4 Bo Bpems BOCNpPOM3BEAEHUSI AOCTYMHbI CACAyiOULME QYHKLIM:
Maysa Haxkmute DI AAs NpUOCTaHOBAEHMS
BocrpousseAeHus. MOXXHO BO306HOBUTBL
BOCrpousseAeHue, Haxkae Pl ewue pas

MpeaAblaywnit/caepyiowmni
KpaTkoBpeMeHHO HaXXMUTE 44 UAU PPl OAMH
MAM HECKOABKO Pa3 AASl BbIGOPA HyXKHbIX FAaB

BbicTpas nepemoTka Hasaa/Bnepep,
VAepXuBaitTe HaXKaTbiMU [4< UAU PP -
BKAIOUUTCS PEXUM BbICTpPOro momcka. 3atem
Ha)XMUTE KPAaTKOBPEMEHHO AASl CMEHBbI
ckopocTH Ha 2X, 4X, 6X, 8X, 16x nan 32x.

YnpaBAeHue rpoMKoCTbIO
Haxxmute A A ¥ KpaTKOBPEMEHHO WAM
HECKOABKO Pa3s AASl yBEAUHEHUS/yMeHbLLEHNS
rPOMKOCTH 3ByKa

MoeTop Haxmute kaasuwy OPTIONS aas BbiGopa
byHKumm "Tostoputs | Tpek” nan "MoeToputs

BCe TpeKM"

U3BAEYEHMA AUCKA U3 MAeepa.

5.8 BocnpousseaeHue c USB-HocuTeasn
Aantbit USB-nopt noaaepxueaet BocrnipousseaeHue daitros JPEG
/ MP3 / WMA / DivX | MPG-4.

Mepeaaya u 3anuck pAaHHbIX ¢ DVD Ha USB-nopT HeBo3moXxHa

1 KpaTtkoBpeMeHHo HaxkmuTe kHonky POWER Ha raasHoi
NaHeAM yrpaBACHMs MACEPA AASl BKAIOUEHMUs YCTPOWCTBA.
2 BcraBbTe pasw-npusoa nan KapT-puaep USB B USB-nopr.

Pasbem noakaoueHns USB-HocuTeAs NOAAEPXKMBAET TOABKO
ycTpoicTea kaacca Mass Storage (MSC). OH He noaAep)kuBaeT
USB-BuH4YecTepbl 1 3anoMuHatoLLme ycTpoicTea ¢opmata MTP
(MpoToKoA nepeAayn My3blkK).

3 [Aeep aBTOMATMUYECKM HAYHET MPOCMOTP U AEMOHCTPALMIO
coaepxkaHus Ha ¢pasww-yctpoitctee USB.

DVD-naeep 3aTpaunBaeT onpeAEACHHOE BPeMs Ha MPOCMOTP
coAepxaHus dasL-yctpoictsa USB. Bpems npocmoTpa

33BMCUT OT EMKOCTM MaMSITU U KOAUHECTBA COAEPXKAHUA Ha
USB-HocuTeAe.

4 UcnoAb3yitTe KAQBULLIM MEpeMELLLEHNS AAS BbIGOpa Hy>KHOTO
daitaa, 3aTem Haxxmmute OK AAs ero BocnpousseaeHUs.

PHILIPS
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5 Mo oKoH4aHMM BOCMIPOM3BEAGHMS OTCOGAMHUTE OT MAeepa
dasw-npueos USB mam kapty namstu USB

Anas oTkaloueHus USB-6paysepa MAM NepeKkAloHeHus Ha

BocripousseaeHne DVD npocto oTkatounte USB-coeanHeHme.

6 AonoAHUTeAbHblE GYHKLIUM

6.1 Menio DISPLAY (AUCMNAEN)

Mpu Haxkatun DISPLAY Bo Bpems BocrnipousBeAeHMst
OTO6p2XKAETCH CACAYIOLLEE MEHIO, M Bbl CMOXETE BOCMOAB30BATLCA
COOTBeTCTB)’IOLIJ.eM ¢yHKLll4eM " MH¢opM3u.l4e14

Turn off LCD (Bbikaiounts XXKA)
MO3KHO BBIKAIOUMTb 3KPaH B HEKOTOPBIX
CUTyaUMsiX, HarpUMep, KOTA2 MOAKAIOUEH
TEAEBM3OP UAM BOCMPOU3BOASATCS My3blKaAbHble
AMCKU. DTO CIKOHOMUT 3apsiA aKKyMyASiTOpa
Brightness (Apkoctb)
Mo3BoAsIeT peryAMpoBaTh SPKOCTb 3KpaHa
Contrast (KoHTpacr)
Mo3BoAsieT peryAMpoBaTb KOHTPACT 3KpaHa
[Mo3BOASIET peryAMpoBaTh LIBET 3KpaHa nyTem
BbI6Opa OAHOTO M3 PEXMMOB: "XOAOAHDIN",
"TenAbiin” u "oBbluHbINR"
Battery level (VpoBeHb 3apsiaa akkyMyAsToOpa)
MokasbiBaeT ypoBeHb 3apsiaa akKKyMyAsTOpa

6.2 CoepmHeHus

Color (Liger)

6.2.1 HaywHuku
MoAKAIOUMTE HAYLIHMKM K OAHOMY M3 Pa3beMOB AASi HayLLHWKOB
MAM BUAEOYCUAUTEAID COOKY MAeepa.

5
6.2.2 TeAeBu3op

MOXHO MOAKAIOUUTL MAEEP K TEAEBU3OPY M HACARKAATHCA
npocmoTtpom DVD.

v
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6.2.3 AV-Bxoa

MOXXHO MOAKAIOUUTBLCA K APYTUM YCTPOMCTBAM, TaKUM Kak,
Lindposoi BuaeomariutodpoH, Linpposas Buaeokamepa u T.A.
Mocae noakatouenus k AV-exoay DVD-naeep aBToMaTH4eckn
nepeKAloUnTCs Ha nsobpaxeHue ¢ AV-Bxoaa. Mocae npocmoTpa
BUAEO OTKAIOUMUTE COEAMHEHUE AAS BbIKAIOUYEHMS AV-BXoAa.

Mepemewarb Haxmute kaasuwy OPTIONS aAs BKAloYeHUs
MAM BBIKAIOYEHWS MepeMeLLIEHHOro
BOCMPOM3BEAEHUS

OcTaHOBUTb KpaTKOBPeMeHHO HaxxmuTe B npaaoﬁ CTOpPOHBI

nAeepa AAA OCTaHOBa BOCMPOU3BEAEHMUA

5.6 BocnpounssepeHne My3biKaAbHbIX
MP3/WMA-CD

1 KpatkospemeHHo HaxmuTe kHonky POWER Ha raasHoi
MaHeAM YNpaBAGHMS MAEEepa AASl BKAIOUEHUS YCTPOWMCTBa.

2 OTkpoiiTe ABEpLYy AOTKa AASl AUCKOB M BCTaBbTE AUCK.

3 YcTpoicTBO aBTOMaTUHECKM HauHET BOCTMPOM3BEAGHME AMCKA.

4 VcnoAb3yitTe KAQBMLLM NepeMellleHNs AAS BbiGopa

BOCMPOU3BOAMMON Manku u daraa MP3/WMA.

PHILIPS

Folder 1

EIEChoose [ Select

5 Bo BpeéMA BOCMPOUIBEAEHNA AOCTYMHbI CAEAYIOLLNE dyHKUMM:

Maysa Haxxmute Pl Arst npuocTaHOBACHMS
BocrpousseAeHus. MoxHo Bo306HOBUTL
BOCMpousBeAeHue, Haxas Pl ewe pas

MpeaAblaywnit/caepyiowwmni
KpaTKoBpeMeHHO HaXXMUTE 44 UAU PPl OAMH
MAM HECKOABKO Pa3 AAsi BbIGOPA HYXKHbIX FAaB

BbicTpas nepemoTka Hasaa/Bnepep,
AepXnTe HaxaTbIMU M« UAK PP - BeaeTCS
6bICTPbIN MoUCK co ckopocTbio 2X, 4X, 6X...
3atem HakmuTe DIl AASt BO3OGHOBAEHMS
06bIYHOrO BOCMpOU3BEAEHUS

N

Amplifier

Benbiit

KpacHbiit

2KeaTblit

YcTpoicTBa NepeAayn BUASOCUIHAAR, TaKUE Kak
BUAEOYCUAUTEAD, LIMGPOBOI BUAEOMArHUTOGOH, LiudpoBas
BUAEOKaMepa, AOAXHbI UMETb BbIXOAHbIe pasbeMbl RCA. Ecan

Ballle yCTPOMCTBO He MMeeT TaKoro pasbema, obpatuTech K
AVAEDY.

6.2.4 USB

MoxHo noakAlounTb PA3LW-npuBoa USB aas npocmoTpa

COXpaHeHHbIX KapTUHOK W BUAEO.

1 lMocae noakatouenus easw-npueosa USB DVD-naeep
aBTOMaTM4ECKM MPOCMOTPUT coaepiKaHue Bawero USB-
HOCUTEAS.

2 [Noapo6Hble cBeAEHMS O BOCMPOM3BEAEHUM CM. B pasaeae 5.8
BocnpowusseaeHus ¢ USB-HocuTeas.

3 [Mocae npocmoTpa oTcoeanHuTe USB-HocuTeAb. PyHkums USB-
6paysepa TaKxKe OTKAIOUMTCS.

Frsg—ss>1 [J

6.2.5KoakcuaAbHbIN

MepeaaeT curHaa ¢ UMPPOBOro ayAUOBLIXOAR, KOTOPbIA MOXHO
MOAKAIOUUTb K AOMALLIHEMY KUHOTEaTpy AASl AGKOAMPOBAHMUS 3TOrO
UMPPOBOro ayAMOCUIHaAR.

YnpaBAeHue rpoMKoCTbIO
Haxxmute A A ¥ KpaTKOBPEMEHHO WAM
HECKOABKO Pa3 AASl yBEAUHEHUS/yMEeHbLLEHNS
rPOMKOCTH 3ByKa

Haxmute kaasuwy OPTIONS aas BbiGopa
byHKumm "Tostoputs | Tpek” nan "MoeToputs
BCe TpeKM"

MoeTOp

Mepemewarb Haxmute kaasuwy OPTIONS aas BrAOUeHUs
MAM BBbIKAIOYEHWS MepeMeLLIEHHOro
BOCMPOM3BEAEHUS

OctaHoBuTb KpaTkoBpemeHHO HaxkmuTe Bl C MPaBOM CTOPOHbI

nAeepa AAA OCTaHOBa BOCMPOU3BEAEHMUA

icomeact

5.7 BocnpoussepeHue Picture-CD
[Aeep MOXET CUUTLIBATb M306PaXKEHUSI TOALKO B ¢opmaTe JPEG.
1 KpartkospemeHHo HaxkmuTe kHorky POWER Ha raasHoi
MaHeAM YrpaBAEHUsl MACEPA AASl BKAIOUEHUS YCTPOMCTBA.
OTKpOItTe ABEPLLY AOTKA AASl AUCKOB U BCTaBbTE AMCK.

VY CcTPOIMCTBO aBTOMAaTUYECKM HAaYHET BOCMPOUSBEAEHUE AMCKA.
McrioAbsyiiTe KAJBULLIKM NepeMeLLLeHUs AAs BbIGOpa
BOCMPOM3BOAMMOI Manku u daitaa |PEG.

HWN
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5 Bo Bpems BocnpousBeAeHUs AOCTYMHbI cAeAytouine dyHKLMM:

Maysa Haxmure DIl AAf npuocTaHOBAEHMS
BocrpousseAeHusi. MoxHO Bo306HOBUTDL
BocripousseAeHue, Haxkae Pl ewue pas

MpeaAblaywnit/caepyiownin
KpaTKOBpEeMEHHO HaXXMUTE 44 MAU PP OAMH
WAV HECKOABKO Pa3 AASl BbIGOPaA HyKHbIX FAaB
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7 YcTpaHeHMe HEMOAaAOK

Mpy BO3HMKHOBEHMUM HEMOAAACK B paboTe MPOUrPbIBATEAS AUCKOB
DVD-Video cHa4ara MpOCMOTPUTE AaHHbIM KOHTPOAbHbINA CMIMCOK.
Bo3MoXKHO, Bbl YTO-AMGO YMyCTUAM MpK paboTe C MPOUrPbIBAETAEM.

MPEAYIMPEXAEHMUE: Hu B koeMm cAyyae He nbiTanTech
CarMOoCTOSITEABHO PEMOHTMPOBATb CUCTEMY; 3TO CAEAAET
rapaHTHIO HEAEMCTBUTEABHOM.

B cAyyae HeucnpaBHOCTM Mepea TeMm, Kak obpaTuTbes B

PEMOHTHYIO MacTepCKylO, NpoBepbTe MPUBEAEHHbIE HUXKE
coBeTbl. ECAV BaM He yAaAOCb yCTPaHUTb HEUCTPaBHOCTb,
NPOKOHCYALTUPYMTECH C BalMM AMAEPOM AU PEMOHTHOM
MacCTepCKOW.

Mpo6Aema Pewenune
He noaaetcs nutanue |

MpoBepbTe NpaBuMAbHOCTDL
NoACOeAMHEHUs 06enx BUAOK LUHypa
nNUTaHus.

* [poBepbTe HaAMYME SASKTPOMNUTAHUSA B
CeTeBOW po3eTKe, MOAKAIOYMB K Hel
ApYroe yCTpOWCTBO.

* [poBepbTe NPaBMALHOCTbL BCTaBKM
6aTapeitHoro 6AoKa.

* [poBepbTe NMpaBUALHOCTb MOAKAIOUEHUS

ABTOMOGUALHOTO aAanTepa.

Mpo6aema Pewenne
M3obpaxkeHne » [lpoBepbTe, HET AM Ha paboyeit
MCKaXXEHO MOBEPXHOCTU AMCKA OTMEYaTKOB
NaAbLLEB; NPOTPUTE AMCK MATKOM
TKaHbIO OT LLE€HTpPa K KpasaM.
* WHoraa nsobpaxeHue GbiBaeT
HE3HAYUTEABHO UCKXKEHO. DTO He
ABAAETCA HEMCNPaBHOCTbIO.
MoAHocTbIO B03MOXHO, HEMPaBUABHO YCTaHOBAEH
UCKaXKeHHOe ¢dopmat Buaeocurtasa NTSC/PAL.
nzobpaxeHue YcTaHoBKa popmata Ha TeAeBusope

/oTcyTcTByeT UBET
M306paxkeHns Ha
3KpaHe TeAeBM30pa

AOAXKHa.

Her 3Byka INpoBepbTe coeanHeHUs aas ayano. [pu
MCNoAb3oBaHUK ycuanTeAs HiFi
nonpobyiiTe UCNOAL3OBaTL APYTOW
MCTOYHMK 3BYKa.

AMck He * Y6eauTeCh, UTO AUCK 3arpy>KeH

BOCMPOU3BOAMTCS 3TUKETKOM BBEPX.

* OuncTuTe AUCK.

+ [poBepbTe, He ABASETCA AU AQHHBIM
AUCK AedeKTHbIM, nonpobosas
BOCMPOM3BECTU APYrOM AUCK.

MpourpbiBaTeAb He HanpasbTe nyAbT AY HenocpeAcTBeHHO Ha
pearupyeT Ha KOMaHAbI|AATUMK Ha MepeAHel NMaHEeAU MPOUrpbIBaTeAs.
nyabTa AY YcTpaHuTe Bce NpensTCTBUs, KOTOpble
HaXOAATCA Ha MyTu curHaaa. ObcaeayitTe
6aTapen 1 NpyU HEOBXOAMMOCTU 3aMEHUTE UX.

M3o6parkeHune ¢ AncKa [MIcnoAb3yiHTe TOABKO AMCKH,

DVD uckaxeHO MAM  |oTdOpMaTUpOBaHHbIE B COOTBETCTBUM C
YepHo-6eroe $OpMaTOM, UCMOAb3YEMbIM TEAEBU3OPOM
(PAL/NTSC).

OrtcyTcTayeT 38yK + [poBepbTe LMPpOBbIE COEANHEHMS.

Yepes unpposom * [MpoBepbTe, 4TO Ha ycuAUTEAE BbIGpaH

BBbIXOA MPaBUAbHbIA pOPMAT AEKOAMPOBAHUU
undposoro 3eyka.

MpourpeisaTeAb He * Onepauun He paspelleHbl C AAHHbIM

pearupyeT Ha Bce AMCKOM.

OMepaunOHHble * O6paTuTech K UHCTPYKLMAM MO
KOMaHABb! BOCMPOU3BEAEHUIO, COMPOBOXAAIOLLUM
AaHHbIN AUCK.

He yaaetca * OTKAlouMTE U cHOBa noakailounte USB-

06HapY>XWUTb MOAYAb coeamHeHne. O6Hapy)keHHe MOXeT

USB 3aHSATb OMPeAEAEHHOE BPEMSI, KOTOpoe
3aBUcKHT oT emkocTu USB-ycTpoiicTea.

* DVD-naeep noaAep»KMBaeT TOAbKO
¢dopmat Mass Storage (MSC) c pasw-
npueoaos USB.

* DVD-naeep He noaasepxueaet ¢popmat
3anomuHatolero yctpoicTea Hard Disk
nan Media Transfer Protocol (MTP).

He yaaetca * OTKAOUUTE 1 CHOBa NMoAKAOUMTE AV-
NepeKAIoYNTbCA Ha BXOA.
AV-BXOA WA *+ [lpoBepbTe coeanHeHMe ycTpoicTBa

OTCYTCTBYET CUTHaA nepeaaun AV-curHaaa, Hanp., uuppoBom
BUAEOKaMepbl, BUACOMArHUTO(OHa M
T.A.

* AAf cOeAMHEHUs UCTIOAB3YITE
npuaaraemblit AV-kabeab.

Pexkum DVD sBAseTCS MCTOYHUKOM MO
YMOAYaHUMIO, Koraa BKAtodeH DVD-
nAeep.

* [MoakaloueHne USB-HocHTeAs BKAIOUUT
pexkum USB. BeikaiouunTe ero, oTKAOUMB
COeAMHeHMe.

* [MoakAloueHue AV-Bxoaa BKAIOUMTE
COOTBETCTBYIOLWLMIA peXxuM. BbikalounTe
€ro, OTKAIOUMB COEAMHEHME.

* He noakatouainte USB u AV-exoa
0AHoBpeMeHHO. [MoAKAOUaNTE TOALKO
OAMH TUM COEAMHEHWUS OAHOBPEMEHHO.

*  OTKAIOUMTE COEAMHEHUE MepeA

MOAKAIOHYEHUEM APYrOro COEAMHEHUS.

Bbibepute Bxoa .
DVD/USB/AV

MpowurpeisaTeAs
HarpeBaeTcs

Mpu HenpepbIBHOM MPOACAKUTEALHOM
MCMOAB30BaHWUM MPOUTPLIBATEAS €70
MOBEPXHOCTb MOXET HarpeBaTbCsl.
DTO HOpPMaAbHO.

Aumcnaeit TyckHeeT
MPU OTKAIOHEHMM
nuTaHus

VCTPOMCTBO SKOHOMMT 3HEPruio AAsi Goree
AAUTEABHOTO BOCMPOU3BEAEHUS MPH
OAHOM 3apsiAe aKKyMyAsiTopa. DTO
HopMaAbHO. OTperyAnpyiiTe spKocTb B
metio DISPLAY (AUCMAEN) nan
BBIKAIOUMTE SHeprocbeperaiolinii pexmum B
menio SETUP (HACTPOMKA).

AaHHoe ycTpoicTBO cOOTBETCTBYET Tpe6oBaHUAM MO
MHTepdepeHLMM, AercTBUTEAbHbIM B EBponeiickom CoobiuecTse.

8 TexHuuyeckne AaHHble

[a6aputbl 204 x 16.8 x 3.3 cm
Bec 1.0 kg /219 Ib
DAeKTponuTaHue DC 9V I.8A
DHepronoTpebaeHue <20W

AmanasoH pabounx TemnepaTyp

0 - 5000C (32 - 12200F)
650nm

NTSC / PAL / AUTO

AAvHa BOAHbI Aasepa
Buaeocucrema

Komnanusa PHILIPS ocTtaBaseT 3a co60it npaBo M3MeHATb
KOHCTPYKUMIO M cneumndpuKaumm nspeams 6es
NpeABapUTEAbHOrO YBEAOMAEHMUS.

Moaudukauum, He paspelleHHble MPOM3BOAUTEAEM, MOTYT
MPHUBECTU K AMLIEHUIO NOAb30BaTEAEN NpaBa Ha
MUCNOAb30BaHWE AAQHHOIO YCTPOMCTBA.

Bce npaBsa coxpaHeHbl.

Undopmaunls 06 aBTopckux npasax

MaroToeaeHune 6e3 creLMaAbHOrO paspelleHUs KOMUIA MaTepuana,
3aLMLLEHHOTO OT KOMUPOBaHMS, BKAIOUAs KOMMbIOTEPHbIE
Nporpammbl, GaiAbl, pacipoCTpaHeHWe AaHHbIX W 3ByKO3arucy,
MOXXET PacCMaTpUBATLCA B KA4YECTBE HaPYLUEHWUsI aBTOPCKUX MpaB u
MPECAEAOBATLCS MO YTOAOBHOMY 3aKOHOAATEAbCTBY.
O6opyAoOBaHMe HE AOAKHO MCMOAb3OBATLCS B TAKUX LLEASIX.

yTMAM3aIJ,MFI OTCAY>XuUBLUEro 060PYAOBaHMFI
AaHHoe U3AeAMe CKOHCTPYMPOBaHO U U3TOTOBAEHO U3
BbICOKOKA4€CTBEHHbBIX MaTEPMAAOB M KOMMOHEHTOB,
KOTOpble MOAAEXaAT nepepaboTke U BTOPUHHOMY
MCMOAB30BaHMIO.
EcAn uspeAve mMapkupoBaHO 3Ha4KOM € M306parkeHUeM
riepeyepKHYTOro MyCOpHOro 6aka Ha KOAecax, 3To
O3Ha4aeT, YTO UBAEAME COOTBETCTBYET AupekTuBe EBponeiickoro
Coto3a u Coseta 2002/96/EC
AAS yTUAM3ALIMM SAEKTPUHECKMX U SAEKTPOHHBIX U3AEAUIA
HEOBXOAUMBI CBEACHUS| O MECTHOM OTAEAbHOM cucTeMe c6opa
OTXOAOB.
AeicTByiiTe B COOTBETCTBMM C MECTHBIM 3aKOHOAATEALCTBOM U He
BbIGPACHIBATE OTCAYXXMBLLME U3ACAUS B GbITOBOI MyCOp.
MpaBMAbHas YTUAM3ALIUS OTCAY)KMBLUETO OBOPYAOBAHUS MOMOXET
NPeAOTBPaTUTL BO3MOXHOE BPEAHOE BO3AEMCTBME Ha
OKPY’KaIOLLLYIO CPeAY M 3AOPOBbE YEAOBEKa.
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Portable DVD player

Instrukcja uzytkownika
Navod na poutziti
Névod na pouzivanie
Hasznalati utmutaté
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Spis tresci

1  Elementy sterowaniai 4.2 Zasilanie pilota
funkcjonalne 5  Uruchamianie

11 Gora odtwarzacza 5.1 Konfiguracja

1.2 Lewa strona odtwarzacza 52 QOdtwarzanie DVD

1.3 Przednia strona 5.3 Odtwarzanie VCD
odtwarzacza 5.4 Odtwarzanie Super (S)-

14 Prawa strona odtwarzacza VCD

1.5 Prawa strona odtwarzacza 55 Odtwarzanie ptyt CD

1.6  Pilot zdalnego sterowania 56
1.7 Biurkowa podstawka

Odtwarzanie muzyki w
formacie MP3/WMA-CD

odtwarzacza 5.7 Przegladanie ptyt CD ze
2  Wprowadzenie zdjeciami
2.1 Przeno$ny odtwarzacz 5.8 Odtwarzanie przy uzyciu
DVD portu USB
22 Rozpakowanie urzadzenia 6  Dodatkowe funkcje
23  Wybdr miejsca 6.1 Menu EKRANU
24 Odtwarzane formaty ptyt 6.2 Ziacza
24.1 DVD-Video 6.2.1 Stuchawki
242 Video CD 622 TV

243 Audio CD/WMA/MP3CD 623 Wejscie AV

244 CD z plikami JPEG 6.2.4 Gniazdo koncentryczne

245 ODivX 7  Rozwiazywanie
24.6 Zero Bright Dotd probleméw
3 Informacje ogélne 8  Parametry techniczne
4 Ltadowanie
4.1 tadowanie odtwarzacza
DVD

1 Elementy sterowania i funkcjonalne

1.1 Elementy sterowania jednostki giéwnej

(patrz rys.1])
OPEN Otwiera drzwi plyty, w celu wiozenia lub wyjecia
plyty
2 POWER Wihacza / wylacza odtwarzacz

3 m Wheisnaéraz, aby zatrzyma¢ odtwarzanie i zapisa¢
potozenie zatrzymania. Wcisnaé¢ dwukrotnie, aby
catkowicie zatrzymacodtwarzanie.

> Start / pauza / wznowienie odtwarzania

4 aa/pp Przejscie do poprzedniego (J() lub nastepnego
()K) rozdziatu, ciezki lub tytutu
5 -VOL + Regulacja gtosnosci
6 OPTION Dostep do funkcji dodatkowych
MENU Wyswietlanie strony MENU
7 AV, 4P Przyciski nawigacji w gore / w dot / w lewo / w
prawo
OK Potwierdzenie wyboru

1.2 Przednia strona odtwarzacza (patrz rys.[ 1))
8 POWERI/IR/CHR Wskaznik zasilania / czujnika zdalnego
sterowania / fadowania

1.3 Prawa strona odtwarzacza (patrz rys.[ 1))
9 PHONE 1 &2 Wejscie stuchawek

10 AV OUT  Wyjscie audio/wideo
11 AVIN Wejscie audio/wideo
12 USB Ztacze USB

13 COAXIAL Cyfrowe wyjscie audio
14 DCIN 9V  Gniazdo zasilania

1.4 Tylna strona odtwarzacza (patrz rys.[1])
15 Reset Resetowanie zawieszonego odtwarzacza
16 Otwor na srube do montazu w samochodzie

1.5 Pilot zdalnego sterowania (patrz: rysunki [2])

1 MENU Wyswietlanie strony MENU

2 AV, 4P Przyciski nawigacji w gore / w dot / w lewo / w
prawo

OK Potwierdzenie wyboru
VOL+/ - Regulacja gtosnosci

3 DISPLAY  Regulacja jakosci obrazu

4 < Przejécie do poprzedniego rozdziatu, $ciezki lub
tytutu

5 >l Start / pauza / wznowienie odtwarzania

6 m Wheisna¢ dwukrotnie, aby zatrzyma¢ odtwarzanie

70-9 Klawiatura numeryczna

8 SUBTITLE Wybér jezyka napisow

9 RETURN Powrét do strony menu VCD

10A-B Powtarzanie lub zapetlenie sekwencji w utworze

11 SETUP Wejscie do menu KONFIGURACJA

12 OPTION Dostep do dodatkowych funkcji

13 »p Przej$cie do nastepnego rozdziatu, $ciezki lub
tytutu

14 Wyciszanie gtosnika odtwarzacza

15 AUDIO Wybér jezyka trybu audio

16 ZOOM Powigkszanie obrazu wideo

UWAGA! Operowanie klawiszami lub pokrettami, oraz
wykonywanie czynnosci w sposéb odbiegajacy od wskazowek
zawartych w niniejszej instrukgji grozi narazeniem na

niebezpieczne promieniowanie lub inne niebezpieczenstwa.

2 Wprowadzenie

2.1 Przenosny odtwarzacz DVD

Ten przenosny odtwarzacz DVD odtwarza cyfrowe ptyty wideo
zgodne z uniwersalnym standardem DVD Video. Umozliwia
ogladanie petnometrazowych filméw z kinowa jakoscia obrazu oraz
stereofonicznym i wielokanatowym dzwigkiem (w zaleznosci od
ptyty i konfiguracji odtwarzania).

Odtwarzacz obstuguje takze unikalne funkcje standardu DVD-Video,
takie jak wybor jezyka $ciezki dzwiekowej i napiséw dialogowych
czy katéw widzenia kamery (takze w zaleznosci od plyty).

Blokada rodzicielska pozwala natomiast rodzicom decydowat, jakie
ptyty moga oglada¢ ich dzieci. Odtwarzacz wyroznia sig niezwykia
prostota obstugi za pomoca menu ekranowego, wewnetrznego
wyswietlacza i pilota.

2.2 Rozpakowanie urzadzenia

Najpierw nalezy sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania i poréwnac ja z

ponizsza lista:

* Przenosny odtwarzacz DVD

Instrukcja uzytkownika

Zasilacz sieciowy (AY4112/AY4134)

Pilot zdalnego sterowania (AY5507)

Zasilacz samochodowy (12V) (AY4115)

» Zestaw do montazu na zagldwku fotela samochodowego (AY4246)

2.3 Wybér miejsca

» Odtwarzacz nalezy ustawi¢ na pfaskiej i stabilnej powierzchni.

* Nie powinien sta¢ na stoncu ani w poblizu domowych urzadzen
grzejnych.

* W przypadku probleméw z poprawnym odczytywaniem plyt
CD/DVD przed oddaniem odtwarzacza do naprawy nalezy
przeczysci¢ soczewke za pomoca dostepnej w sprzedazy ptyty
czyszczacej CD/DVD. Zastosowanie innych metod czyszczenia
grozi uszkodzeniem soczewki.

* Klapka plyty powinna by¢ zawsze zamknigta, aby na soczewce
nie gromadzit sie kurz.

» Szybka zmiana temperatury w otoczeniu odtwarzacza z niskiej
na wysoka moze spowodowa¢ zaparowanie soczewki. W takiej
sytuacji odczytywanie ptyt CD/DVD nie jest mozliwe. Nalezy
zostawi¢ odtwarzacz w cieptym miejscu i poczeka¢, az wilgo¢
wyparuje.

2.4 Odtwarzane formaty plyt

Oprocz plyt DVD-Video mozna takze odtwarza¢ wszystkie plyty

Video CD oraz audio CD (w tym CDR, CDRW, DVDIR i DVDIRW).

2.4.1 DVD-Video

W zaleznosci od nagranego materiatu (film, klipy wideo,
odcinki serialu itp.) plyta moze zawiera¢ pewng liczbe
tytutdw, a kazdy tytut - rozdziaty. W celu zapewnienia fatwej i
wygodnej obstugi odtwarzacz umozliwia poruszanie si¢ miedzy
tytutami i rozdziatami.

2.4.2 Video CD

W zaleznosci nagranego materiatu (film, klipy wideo,
odcinki serialu itp.) ptyta moze zawiera¢ pewna liczbe
utwordw, a kazdy utwér moze mie¢ przypisane indeksy,
co jest zaznaczone na pudetku ptyty. W celu zapewnienia fatwej i
wygodnej obstugi odtwarzacz umozliwia poruszanie si¢ miedzy
utworami i indeksami.

2.4.3 Audio CD / WMA /| MP3 CD
Ptyty Audio CD / WMA / MP3 CD zawieraja wytacznie
utwory muzyczne. Mozna je odtwarza¢ tradycyjnie w
zestawie stereofonicznym za pomoca klawiszy
pilota i/lub jednostki centralnej albo przez
telewizor za pomoca menu ekranowego (OSD).

2.4.4 CD z plikami JPEG
Odtwarzacz umozliwia takze przegladanie zdje¢ JPEG.

2.4.5 O DivX

DivX jest popularna technologia dla mediéw opracowana
przez DivX, Inc. Pliki DivX zawieraja wysoko
skompresowane tresci wideo z wysoka jakoscia obrazu i o
stosunkowo niewielkich rozmiarach. Pliki DivX moga zawiera¢
zaawansowane funkcje takie jak menu, napisy i alternatywne $ciezki
dzwigkowe. Wiele plikéw DivX mozna pobra¢ z internetu lub
stworzy¢ wihasne pliki z wykorzystaniem prywatnych nagran i
prostych w obstudze narzedzi z witryny DivX.com.

2.5 Zero Bright Dot™

Ciesz sié obrazem wysokiej jakoceci bez irytuj'cych
jasnych plamek na ekranie LCD.Wycewietlacze LCD
zazwyczaj maj' wady, okrecelane przez przemys® LCD jako
‘jasne plamki'. Ograniczona ilocez jasnych plamek jest okrecelana
jako nieunikniony efekt uboczny masowej produkcji wycewietlaczy

ViDEO

dise

DIGITAL VIDEO)

IS

DIGITAL AUDIO

r4zzdl
Bright-Dot

LCD. Dziéki surowym procedurom kontroli jakoceci Philips
uzywanym w naszych przenocenych odtwarzaczach DVD, nasze
wycewietlacze LCD s' produkowane z zerow!' tolerancj' na jasne
plamki. Wybranie przenocenych odtwarzaczy DVD z polityk' Zero
Bright Dot™ gwarantuje optymaln' jakocez ekranu.

Serwis gwarancyjny ré;ni sié w zalejnoceci od regionu. Naleyy
skontaktowaz sié z lokalnym przedstawicielem Philips w celu
uzyskania szczegd*owych informacji.

2.6 Zgodnos¢ potaczenia USB na

niniejszym przenosnym odtwarzaczu DVD:
Niniejszy przenosny odtwarzacz DVD obstuguje wigkszos¢
urzadzen pamigci masowej USB (MSD), ktére sa zgodne ze
standardem USB MSD.

—Najczesciej stosowane urzadzenia pamigci masowej s3 to napedy
flash, karty Memory Stick, napedy Jump Driver itp.

—Nejobvyklejsi pamétova zatizeni jsou flash disky, pamétové klice,
mechaniky atd.

Jezeli po wtaczeniu urzadzenia pamigci masowej do komputera

pojawi sie napis "Naped dyskowy", najprawdopodobniej jest on

zgodny z MSD i bedzie wspotpracowat z niniejszym przenosnym

odtwarzaczem DVD.

2.6.1 Muzyka:

* Urzadzenie to obstuguje tylko niezabezpieczone utwory
muzyczne o nastepujacych rozszerzeniach plikéw:

.mp3
.wma (zalezy od modelu)

* Muzyka zakupiona w internetowych sklepach muzycznych nie
jest obstugiwana, poniewaz zabezpieczona jest programem DRM
(Digital Rights Management).

2.6.2 Zdjecia:

* Urzadzenie to obstuguje tylko pliki zdje¢ o nastepujacych
rozszerzeniach plikow:

g

2.6.3 Filmy (zalezy od modelu):

* Urzadzenie to obstuguje pliki wideo DivX. Nastgpne
rozszerzenia plikow to:

.dixv, .dix

Nie mozna wykonaé bezposredniego potaczenia z
gniazda USB komputera do przenosnego odtwarzacza
DVD nawet, jezeli masz na swoim komputerze pliki

mp3 jak i wma.
Zrédta zasilania
Urzadzenie moze by¢ zasilane przez dotaczony do zestawu zasilacz
sieciowy, zasilacz samochodowy lub akumulator.
odpowiada¢ napigciu w sieci elektrycznej. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia zasilacza
sieciowego i urzadzenia.
ryzyko porazeniem pradem.
* Przy podtaczaniu zasilacza samochodowego (gniazdo zapalniczki)
nalezy sprawdzi¢, czy napigcie wejsciowe zasilacza odpowiada
* Przy dluzszym okresie nieuzywania urzadzenia odfaczy¢ zasilacz
sieciowy od gniazda lub wyja¢ akumulator.
* Przy odtaczaniu zasilacza sieciowego nalezy trzymac przewdd za

* Napigcie wejsciowe zasilacza sieciowego musi

* Nie dotykac¢ zasilacza sieciowego mokrymi rekami ze wzgledu na
napigciu w gniezdzie samochodowym.
wtyczke. Nie ciagnaé za przewod zasilajacy.

Korzysta¢ tylko z dostarczonego zasilacza AC/DC

(AY4112/AY4134)

Bezpieczenstwo i konserwacja

* Nie rozmontowywac¢ urzadzenia, gdyz promieniowanie laserowe
jest niebezpieczne dla oczu. Wszelkie czynnosci serwisowe
powinny by¢ wykonywane wylacznie przez autoryzowany serwis.

* W przypadku dostania si¢ ptynu lub przedmiotu do wnetrza
urzadzenia odtaczyc¢ zasilacz sieciowy i wytaczy¢ zasilanie.

* Nie dopusci¢ do upadku lub silnych wstrzaséw urzadzenia, gdyz
moze to spowodowac jego nieprawidtowe dziatanie.

Bezpieczne stuchanie

Nalezy stucha¢ muzyki przy umiarkowanym poziomie

glosnosci.

» Uzywanie stuchawek przy wysokim poziomie gtosnosci moze
uszkodzi¢ stuch. Produkt jest w stanie generowa¢ dzwieki, kto
rych natezenie w decybelach moze spowodowa¢ uszkodzenie
stuchu u zdrowej osoby, nawet przy stuchaniu przez okres kré
tszy, niz minuta. Te zakresy gto$nosci sa przeznaczone dla oséb,
ktére maja problemy ze styszeniem.

* Natezenie dzwigku moze sie wydawac¢ nizsze, niz jest faktycznie.
Z czasem stuch przystosowuje si¢ do dzwigkdw o wyzszym
natezeniu i odbiera je, jak dzwigki na normalnym, komfortowym
poziomie. Tak wigc po dtuzszym okresie stuchania "normalne"”
natezenie dzwigku moze faktycznie by¢ zbyt wysokie i szkodliwe
dla stuchu. Aby tego unikna¢ nalezy ustawi¢ glosnos¢ na
bezpiecznym poziomie zanim stuch przystosuje si¢ do poziomu
zbyt glosnego.

Ustawianie bezpiecznego poziomu gtosnosci:

»  Ustawi¢ glosnos¢ na niskim poziomie.

* Powoli zwigksza¢ natezenie dzwigku do momentu, gdy bedzie on
wyrazny, bez zaktécen i nie bedzie przeszkadzat.

Nie nalezy uzywa¢ stuchawek zbyt dtugo.

* Dtugotrwate stuchanie dzwigkéw - nawet o normalnym,
"bezpiecznym" natezeniu takze moze powodowa¢ uszkodzenie
stuchu.

* Stuchawek nalezy uzywa¢ z umiarem i robi¢ stosowne przerwy
w stuchaniu muzyki.

Uzywajac stuchawek koniecznie przestrzegaj

nastepujacych zalecen:

* Stuchaj muzyki przy umiarkowanym poziomie gto$nosci i przez
umiarkowane okresy czasu.

» Uwazaj, by nie zwigksza¢ natezenia dzwigku wraz z
przystosowywaniem sie stuchu do poziomu gto$nosci.

* Nie zwigkszaj gtosnosci na tyle, by nie stysze¢, co sig dzieje
wokét Ciebie.

* W sytuacjach, ktére moga stanowi¢ zagrozenie nalezy uzywac
stuchawek z umiarem lub na jaki$ czas z nich zrezygnowac.

* Nie wolno uzywa¢ stuchawek prowadzac pojazdy zmotoryzowane,
rowery, jezdzac na desce, itp., gdyz moze to stanowi¢ zagrozenie
dla ruchu, a w wielu miejscach jest tez zakazane.

* Wazne (dotyczy modeli z dofaczonymi stuchawkami): Firma
Philips gwarantuje, ze jej odtwarzacze sa zgodne z maksymalna
moca dzwieku okreslona przez odpowiednie organy regulacyjne
tylko w przypadku uzywania ich z oryginalnymi stuchawkami. W
przypadku konieczno$ci wymiany stuchawek zalecamy
skontaktowanie sig ze sprzedawca w celu zaméwienia modelu
identycznego z oryginalnymi stuchawkami dostarczanymi przez
firme Philips.

* Bezpieczne stuchanie: nalezy ustawia¢ gtosnos¢ na
umiarkowanym poziomie, gdyz korzystanie ze stuchawek przy
duzej gtosnosci moze uszkodzi¢ stuch.

* Bezpieczenstwo w ruchu drogowym: nie korzysta¢ z aparatu
podczas prowadzenia samochodu lub jazdy na rowerze, gdyz
moze to spowodowac¢ wypadek.

* Wywotanych przez urzadzenia grzewcze lub bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

* Aparat nie jest wodoodporny: nie nalezy zanurza¢ urzadzenia
odtwarzacza w wodzie. Dostanie si¢ wody do wnetrza
urzadzenia moze spowodowac¢ jego powazne uszkodzenie.

* Nie nalezy stosowac¢ zadnych $rodkéw czyszczacych
zawierajacych alkohol, amoniak, benzen lub substancje zrace,
gdyz moga one uszkodzi¢ wykonczong powierzchnig urzadzenia
odtwarzacza. )

* Nigdy nie wolno dotykal soczewek odtwarzacza!

Przy dtuzszym korzystaniu odtwarzacz nagrzewa sie. Jest to

catkowicie normalne.

Zalecenia ogoélne
* Do plyt nie wolno niczego przyklejac.
* Nie zostawia¢ ptyt na storicu lub w poblizu

zréodet ciepta.
* Plyty przechowywac¢ w pudetkach.
* Podczas czyszczenia przetrzec ptyte od

$rodka do zewnatrz migkka, niestrzepiaca i

czysta $ciereczka.
Informacje na temat uzytkowania wyswietlacza LCD
Monitor LCD wykonany jest z wykorzystaniem precyzyjnej
technologii. Mozesz zauwazy¢ jednak mate czarne punkty stale
widoczne na ekranie LCD. Jest to wynik procesu produkgiji i nie
wskazuje na usterke.

Informacje ekologiczne

Nie uzywamy zadnych zbednych opakowan. Opakowanie mozna
fatwo rozdzieli¢ na cztery odrebne materiaty: karton, PS, PE, PET.
Urzadzenie sktada si¢ z materiatéw, ktére mozna podda¢ procesowi
odzysku, o ile przeprowadzi to wyspecjalizowana firma. Nalezy
postapi¢ zgodnie z miejscowymi przepisami dotyczacych sktadowania
opakowan, zuzytych bateriioraz przestarzatych urzadzen.
Informacje o prawach autorskich

"DivX, DivX" Certified oraz inne powiazane loga sa znakami
handlowymi firmy DivX, Inc. i s3 uzyte na podstawie licencji.
Wszystkie znaki handlowe i zastrzezone znaki handlowe s3
wiasnoscia odpowiednich firm.

W Wielkiej Brytanii i niektérych innych krajach kopiowanie
materiatéw chronionych prawem autorskim moze wymagaé
uzyskania zgody wiascicieli tych praw.

Windows Media i logo Windows s3 znakami handlowymi firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych
panstwach.

4.1 kadowanie odtwarzacza DVD
Podtaczy¢ adapter AC/DC

* CZERWONA dioda
\ cell——600"] ]

oznacza fadowanie
- =

urzadzenia.
Jesli odtwarzacz nie jest
uzywany, jego petne naladowanie moze trwa¢ ok. 4 godz. Jesli
odtwarzacz jest uzywany, jego petne nafadowanie moze trwac
ponad 8 godz.

* CZERWONA dioda zgasnie, gdy urzadzenie bedzie catkowicie
natadowane.
Gdy na ekranie pojawi sig ikona niskiego poziomu baterii,
urzadzenie nalezy natadowac.

4.2 Zasilanie pilota

1 Otwoérz komore baterii. Usun plastikowa wktadke
ochronng (tylko za pierwszym razem).

2 W16z 1 baterig litowa 3 V typu CR2025, a
nastepnie zamknij komore baterii..

UWAGA!

* Baterie zawieraja substancje chemiczne, nalezy o tym
pamieta¢ przy ich wyrzucaniu.

* Istnieje niebezpieczenistwo wybuchu w przypadku
nieprawidtowej wymiany akumulatora. Wymienia¢ wytacznie
na akumulator takiego samego typu lub o identycznej
charakterystyce.

Niewtasciwe uzycie baterii moze spowodowa¢ wyciek

elektrolitu i korozje komory baterii.

Nalezy wyja¢ baterie, jezeli ulegna wyczerpaniu lub nie beda
uzytkowane przez dtuzszy okres.

Materiat nadchloranowy - moze wymaga¢ specjalnego
transportu. Patrz:
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

5 uchamianie

5.1 Konfiguracja
1 Weisnij przycisk SETUP. Wyswietli sig lista funkcji.

Setup menu

PHILIPS

Parental
Setpass
Factory settings

(@2 Choose D select

2 Wocisna¢ A / 'V, aby zaznaczy¢ wybor.

3 Uzy¢ 4« lub »», aby przejs¢ do podmenu

4 Przy pomocy przyciskow nawigacji podswietli¢ wybrane
ustawienie i potwierdzi¢ przyciskiem OK.

5 Menu SETUP uwzglednia:
General (Ogdlne)

Language (Jezyk) Wybdr jezykow wyswietlanych na ekranie
(OSD)

PBC settings (Ustawienia PBC)
WL/WYL funkcji kontroli odtwarzania (PBC).
Funkcja dostepna w trybie Super VCD.
Power save (Oszczednos¢ energii)
WL/WYL funkcji oszczedzania energii

DivX (VOD)  Pobieranie kodu DivX (Video-On-Demand)

compacT

5.4 Odtwarzanie Super (S)-VCD

Pyty (Super) Video CD moga posiada¢ opcje PBC (Play Back

Control - kontroli odtwarzania). Umozliwia ona interaktywne

odtwarzanie dysku CD, przy uzyciu menu na ekranie.

1 Kroétko wcisna¢ przycisk POWER na panelu sterowania
odtwarzacza, aby wiaczy¢ urzadzenie

2 Wiozy¢ ptyte (S)VCD do kieszeni po prawej stronie
odtwarzacza. Jesli wlaczona jest funkcja PBC, na ekranie pojawi
sig indeks menu plyty.

3 Przy uzyciu przyciskow 0-9 mozna wprowadzi¢ swéj wybor lub
wybra¢ opcje odtwarzania.

4 Wecisna¢ RETURN na pilocie, aby wréci¢ do poprzedniego menu.

5 Aby whaczy¢ / wylaczy¢ funkcje PBC, nalezy przejé¢ do menu
SETUP i wybra¢ PBC settings (Ustawienia PBC).

compact

5.5 Odtwarzanie ptyt CD duh]g.u@
1 Kroétko wcisna¢ przycisk POWER na panelu sterowania
odtwarzacza, aby wiaczy¢ urzadzenie
2 Otworzy¢ kieszen plyty i wlozy¢ plyte.
3 Urzadzenie zacznie odtwarza¢ automatycznie.
4 W czasie odtwarzanie dostgpne s3 nastgpujace funkgcje:
Pauza Weisna¢ Pl aby przerwaé odtwarzanie. Aby
wznowi¢ odtwarzanie nalezy ponownie wcisna¢ ML

——

Brightness (Jasnos¢)
Umozliwia regulacje jasnosci ekranu

Contrast (Kontrast)
Umotzliwia regulacje kontrastu obrazu

Color (Kolor) Umotzliwia regulacje koloru obrazu od
chtodnego, przez ciepty do normalnego

Turn off LCD (Wylaczanie ekranu LCD)
W niektérych sytuacjach mozna wylaczy¢ ekran
LCD, np. po podtaczeniu urzadzenia do TV lub
przy odtwarzaniu muzyki. Pozwala to
oszczedzac energig

Battery level (Poziom natadowania baterii)
Pokazuje poziom natadowania baterii

6.2 Ziacza

6.2.1 Stuchawki
Stuchawki mozna podtaczy¢ do dowolnego gniazda stuchawkowego
znajdujacego sig z boku odtwarzacza.

=
6.2.2 TV

Odtwarzacz mozna podtaczy¢ do monitora TV i cieszy¢ sig jakoscia
DVD.

Poprzedni/Nastepny
Krétko wcisnaé i« lub »» jednokrotnie lub
kilka razy, aby wybra¢ $ciezke
Szybkie przewijanie w tyt / w przéd
Ciagte wciskanie 4« lub »» wiacza tryb
szybkiego wyszukiwania. Krotkie wcisnigcie
przycisku powoduje zmiang predkosci
wyszukiwania: 2X, 4X, 6X, 8X, 16x lub 32x.
Regulacja glosnosci
Woeisna¢ A lub ¥ jednokrotnie lub kilka razy,
aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnos¢
Wecisna¢ przycisk OPTIONS, aby wybra¢
powtarzanie 1 $ciezki lub powtarzanie
wszystkich $ciezek.
Odtwarzanie w przypadkowej kolejnosci
Weisna¢ przycisk OPTIONS, aby whaczy¢ lub
wylaczy¢ odtwarzanie w przypadkowej kolejnosci
Zatrzymanie Krotko wcisna¢ B po prawej stronie
odtwarzacza, aby skonczy¢ odtwarzanie

5.6 Odtwarzanie muzyki w formacie
MP3/WMA-CD

1 Krotko weisna¢ przycisk POWER na panelu sterowania
odtwarzacza, aby wlaczy¢ urzadzenie

2 Otworzy¢ kieszen ptyty i wlozy¢ plyte.

3 Urzadzenie zacznie odtwarza¢ automatycznie.

4 Uzywajac przyciskdw nawigacji mozna wybra¢ katalog i plik
MP3/WMA, ktéry ma by¢ odtwarzany.

Powtarzanie

Disc PHILIPS

@ Folder 1

Music ile 1

Music file 5
Music ile 7

[ET=] Choose [ Select

5 W czasie odtwarzanie dostepne s nastegpujace funkcje:
Pauza Weisnaé Pl aby przerwaé odtwarzanie. Aby
wznowi¢ odtwarzanie nalezy ponownie wcisna¢ ML

Parental (Kontrola rodzicielska)
Wybér opcji kontroli rodzicielskiej
Set Password (Wybor hasta)
Zmiana hasta
Factory settings (Ustawienia fabryczne)
Przywraca ustawienia fabryczne
Video (Wideo)
TV Display (Ekran TV)
Ustawianie wskaznika proporcji ekranu TV
TV standard (Standard TV)
Ustawienie formatu wyjsciowego sygnatu dla
systemu TV
Mpeg 4 subtitle (Napisy MPEG4)
Wybér jezyka napiséw dla wideo Mpeg 4 video,
np. wideo DivX

Audio
Dolby Wybér opcji dekodowania Dolby

Digital (SPDIF) (Cyfrowe SPDIF)
Ustawianie formatu dzwigku cyfrowego

1 Krétko wcisna¢ przycisk POWER na panelu sterowania
odtwarzacza, aby wlaczy¢ urzadzenie

2 Otworzy¢ kieszen plyty i wlozy¢ plyte.

3 Urzadzenie zacznie odtwarza¢ automatycznie.

WAZNE Nie wktadaé do odtwarzacza mini dyskéw DVD o

$rednicy 8 cm. Urzadzenie nie odtwarza mini dyskéw DVD.

4 Przy uzyciu przyciskow nawigacji 4, P, A, ¥ wybraé pozycje z
menu ptyty DVD, np. odtwarzanie, wybér jezyka i napiséw.
5 W czasie odtwarzanie dostepne s3 nastepujace funkcje:
Pauza Wecisna¢ Pl aby przerwaé odtwarzanie. Aby
wznowi¢ odtwarzanie nalezy ponownie wcisna¢
4]

Poprzedni/Nastepny
Krétko wcisnaé < lub »» jednokrotnie lub
kilka razy, aby wybra¢ rozdziat

Szybkie przewijanie w tyt / w przéd
Ciagle naciskanie 4« lub »» powoduje wlaczenie
szybkiego wyszukiwania 2X, 4X, 6X... Aby
powrdci¢ do normalnego odtwarzania nalezy
wcisnaé Pl

Regulacja gtosnosci

Wecisna¢ A lub ¥ jednokrotnie lub kilka razy,

aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnos¢

Krétko wcisna¢ M po prawej stronie

odtwarzacza, aby skonczy¢ odtwarzanie

Zmiana sposobu wys$wietlania napiséw. Funkcja

wiacza sig po wcisnigciu przycisku SUBTITLE

lub OPTIONS

Zmiana jezyka. Funkcja wiacza sig po wcisnigciu

przycisku AUDIO lub OPTIONS

Kat Zmiana kata widzenia dostepnego na dysku
DVD. Funkcja dostepna po wcisnigciu przycisku
OPTIONS.

Powiekszenie Powigkszanie obrazu. Panoramowanie mozna
ustawi¢ przy pomocy przyciskow nawigacyjnych.
Funkcja wiacza sie po wcisnigciu przycisku
ZOOM lub OPTIONS

Powtarzanie A - B
Ustawianie ciagtego powtarzania wybranej
sekwencji. Wcisna¢ A-B, aby ustawi¢ miejsce
rozpoczecia i ponownie wcisna¢ A-B, aby
wybra¢ miejsce zakonczenia. Urzadzenie bedzie
powtarza¢ wybrana sekwencje. Wcisna¢ A-B,
aby anulowa¢ powtarzanie

Zatrzymanie

Napisy

Jezyk

5.3 Odtwarzanie VCD
1 Krétko weisna¢ przycisk POWER na panelu sterowania
odtwarzacza, aby wlaczy¢ urzadzenie

2 Otworzy¢ kieszen plyty i wlozy¢ ptyte.

3 Urzadzenie zacznie odtwarza¢ automatycznie.

4 W czasie odtwarzanie dostepne s3 nastepujace funkcje:

Wecisna¢ Pl aby przerwa¢ odtwarzanie. Aby

wznowi¢ odtwarzanie nalezy ponownie wcisna¢

>l

Poprzedni/Nastepny
Krétko weisnaé i« lub »» jednokrotnie lub
kilka razy, aby wybra¢ $ciezke

Szybkie przewijanie w tyl / w przéd
Ciagte wciskanie 4« lub »» wiacza szybkie
wyszukiwanie 2X, 4X, 6X lub 8X. Aby wrdci¢
do normalnego odtwarzania, nalezy ponownie
wcisnaé Pl

Regulacja gtosnosci

Wecisna¢ A lub ¥ jednokrotnie lub kilka razy,

aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnos¢

Kroétko wcisna¢ B po prawej stronie

odtwarzacza, aby skonczy¢ odtwarzanie

Niektore plyty VCD pozwalaja na wybér tylko

miegdzy 2 jezykami. Funkcja ta pozwala na

zmiang jezyka. Funkcja wihacza sie po wecisnigciu

przycisku AUDIO lub OPTIONS

Powiekszenie Powiekszanie obrazu. Panoramowanie mozna
ustawi¢ przy pomocy przyciskéow nawigacyjnych.
Funkcja wiacza sie po wcisnigciu przycisku
ZOOM lub OPTIONS

Powtarzanie A - B
Ustawianie ciagtego powtarzania wybranej
sekwencji. Wcisna¢ A-B, aby ustawi¢ miejsce
rozpoczecia i ponownie wcisna¢ A-B, aby
wybra¢ miejsce zakonczenia. Urzadzenie bedzie
powtarza¢ wybrang sekwencje. Wcisna¢ A-B,
aby anulowa¢ powtarzanie.

Pauza

Zatrzymanie

Audio

Poprzedni/Nastepny
Krétko weisna¢ i« lub »» jednokrotnie lub
kilka razy, aby wybra¢ Sciezke
Szybkie przewijanie w tyt / w przéd
Ciagte wciskanie 4« lub »» wiacza szybkie
wyszukiwanie 2X, 4X, 6X lub 8X. Aby wréci¢
do normalnego odtwarzania, nalezy ponownie
wecisnaé Pl
Regulacja glosnosci
Woeisnaé A lub ¥ jednokrotnie lub kilka razy,
aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnosée
Weisna¢ przycisk OPTIONS, aby wybra¢
powtarzanie 1 $ciezki lub powtarzanie
wszystkich $ciezek
Odtwarzanie w przypadkowej kolejnosci
Weisna¢ przycisk OPTIONS, aby wiaczy¢ lub
wylaczy¢ odtwarzanie w przypadkowej kolejnosci
Zatrzymanie Krotko wcisna¢ Bl po prawej stronie
odtwarzacza, aby skonczy¢ odtwarzanie

Powtarzanie

5.7 Przegladanie ptyt CD ze zdjeciami

Urzadzenie odtwarza jedynie obrazy w formacie JPEG.

1 Krotko wecisna¢ przycisk POWER na panelu sterowania
odtwarzacza, aby wlaczy¢ urzadzenie

2 Otworzy¢ kieszen ptyty i wlozy¢ plyte.

3 Urzadzenie zacznie odtwarza¢ automatycznie.

4 Uzywajac przyciskdw nawigacji mozna wybra¢ katalog i plik

JPEG, ktéry ma by¢ przegladany.

Disc PHILIPS

@ Folder 1

Musicfile 5
Musicfile 5

Music file 7
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5 W czasie odtwarzanie dostepne s nastepujace funkcje:
Pauza Weisnaé Pl aby przerwa¢ odtwarzanie. Aby
wznowi¢ odtwarzanie nalezy ponownie wcisna¢ ML
Poprzedni/Nastepny
Krétko wcisna¢ i« lub »» jednokrotnie lub
kilka razy, aby wybra¢ Sciezke
Wecisna¢ przycisk OPTIONS, aby wybra¢
kierunek obrotu. € powoduje obracanie obrazu
w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek
zegara. P powoduje obracanie obrazu w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara. Wecisna¢ przycisk OPTIONS, aby wyjs¢
z trybu obracania obrazu.
Powiekszenie Powigkszanie obrazu. Panoramowanie mozna
ustawi¢ przy pomocy przyciskéw nawigacyjnych.
Funkcja wiacza sie po wcisnigciu przycisku
ZOOM |ub OPTIONS
Krétko wcisna¢ M po prawej stronie
odtwarzacza, aby skonczy¢ odtwarzanie
6 Po zakonczeniu przegladania nalezy wcisna¢ ll A, aby wyja¢ plyte
z odtwarzacza.
5.8 Odtwarzanie przy uzyciu portu USB

Port USB umozliwia odtwarzanie plikéw w formacie JPEG / MP3 /
WMA / DivX / MPG-4.

Obrot

Zatrzymanie

Przenoszenie i zapisywanie danych z ptyty DVD na port USB

jest niemozliwe.

Kroétko weisna¢ przycisk POWER na panelu sterowania
odtwarzacza, aby wiaczy¢ urzadzenie
2 Wihozy¢ naped USB lub czytnik karty pamigci USB do portu USB.

Wiiadane urzadzenia USB obstuguja jedynie urzadzenia Mass
Storage (MSC). Nie obstuguje urzadzen pamiegci z twardymi
dyskami USB i danych w formacie MTP (Music Transfer Protocol).

w

Odtwarzacz automatycznie zacznie wyszukiwanie i wyswietli
zawarto$¢ nosnika pamieci USB.

Przegladanie zawartosci nos$nika pamigci USB zajmie
odtwarzaczowi DVD pewien czas. Czas przegladania zalezy od

pojemnosci pamigci oraz zawartosci zapisanej na nosniku USB.

4 Przy pomocy przyciskow nawigacyjnych nalezy wybrac plik i
wcisna¢ OK, aby zacza¢ odtwarzanie.

Disc PHILIPS

@ Folder 1

Music file 1

Music ile 7
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Po zak;rifzéf{iu odtwarzania, odtaczy¢ naped lub karte pamieci
USB od odtwarzacza.

wv

Aby wylaczy¢ przegladanie zawartosci nosnika USB lub
przetaczy¢ sie na odtwarzanie DVD, wystarczy wyja¢

urzadzenie USB z gniazda.

6 Dodatkowe funkcje

6.1 Menu EKRANU

Weisnigcie przycisku DISPLAY (EKRAN) w czasie odtwarzania
powoduje wyswietlenie ponizszego menu i dostep do
odpowiednich funkgji i informaciji:
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6.2.3 Wejscie AV

Odtwarzacz mozna podtacza¢ do innych urzadzen, takich jak cyfrowy
odtwarzacz wideo (DVR), kamera cyfrowa itp.

Po wiozeniu wtyczki do wejscia AV, odtwarzacz DVD automatycznie
przejdzie do wyswietlania sygnatu wejscia AV. Po obejrzeniu wideo,
roztaczy¢ potaczenie w celu wylaczenia wejscia AV.
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Urzadzenia wideo takie jak wzmacniacz wideo, cyfrowy
odtwarzacz wideo (DVR), kamera cyfrowa posiadaja zlacze

sygnatu wyjsciowego RCA. Jezeli twoje urzadzenie nie posiada
wyjécia RCA skontaktuj si¢ ze sprzedawca.

6.2.4 USB

Mozesz podtaczy¢ nosnik pamigci USB, aby obejrze¢ zapisane

zdjecia i filmy.

1 Po podfaczeniu nosnika pamieci USB, odtwarzacz DVD
automatycznie zacznie wyszukiwanie i wyswietli zawartos¢
nosnika pamigci USB.

2 Szczegdtowe informacje dotyczace odtwarzania, patrz rozdziat
5.8 Odtwarzanie przy uyyciu portu USB.

3 Po zakonczeniu odtacz nosnik pamieci USB. Spowoduje to ré
whiez dezaktywacje funkcji przegladania zawartosci nosnika USB.
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6.2.5Gniazdo koncentryczne

Cyfrowe wyijscie sygnatu audio, umozliwiajace dekodowanie sygnatu
dzwigku cyfrowego, ktére mozna podtaczy¢ do zestawu kina
domowego.
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7 Rozwiazywanie probleméw

W przypadku nieprawidtowego dziatania odtwarzacza DVD-Video
nalezy najpierw sprawdzi¢ ponizsza liste kontrolna. By¢ moze co$
zostato przeoczone.

OSTRZEYENIE! Urzadzenia nie nalezy samodzielnie
naprawia¢, gdyz spowoduje to uniewaznienie gwarancji.
W przypadku zaistnienia problemu, przed oddaniem zestawu

do naprawy nalezy sprawdzi¢ ponizsza liste. Jezeli pomimo
tego problemu nie udato sig zlikwidowa¢, nalezy skontaktowaé
sie z najblizszym sprzedawca lub serwisem.

Problem Rozwiazanie

Brak zasilania * Sprawdz, czy obie wtyczki przewodu
zasilajacego sa dobrze podfaczone.

* Sprawdz, czy gniazdo sieci elektrycznej
jest pod napigciem, podfaczajac do niego
inne urzadzenie elektryczne.

* Sprawdz, czy akumulator jest poprawnie
witozony.

* Sprawdz, czy zasilacz samochodowy jest
poprawnie podtaczony.

Zaktocenia obrazu * Sprawdz, czy na powierzchni plyty nie

ma odciskéw palcdw, i wytrzyj ja miekka

$ciereczka, przecierajac prostymi

ruchami od srodka do krawedzi.

* Czasami moga wystepowac niewielkie
znieksztatcenia obrazu. Nie oznaczaja
one usterki urzadzenia.

Catkowicie Potozenie przetacznika NTSC/PAL moze
znieksztatcony obraz / |by¢ niewlasciwe. Dopasuj ustawienie
brak koloru na ekranie |telewizora do ustawienia odtwarzacza.
telewizora

Brak dzwigku Sprawdz pofaczenia audio. W przypadku
korzystania ze wzmacniacza HiFi sprawdz,

czy dziata z innym zrédtem dzwigku.

Nie mozna odtworzy¢ |* Plyta musi by¢ wlozona etykieta do goéry

plyty * Wyczy$c plyte.

* Wyproébuj inng plyte, aby sprawdzi¢, czy
nieodtwarzana ptyta nie jest uszkodzona.

Odtwarzacz nie
reaguje na sygnaly z
pilota

Skieruj pilota bezposrednio na czujnik
sygnatow zdalnego sterowania z przodu
odtwarzacza. Usun przeszkody znajdujace
si¢ na drodze sygnatu. Sprawdz lub wymien
baterie.

Znieksztatcony lub Ptyta musi by¢ sformatowana zgodnie ze
czarno-bialy obraz z plyty |standardem uzywanego telewizora

DVD lub Video CD (PAL/NTSC).

Brak sygnatu na » Sprawdz poprawnos$¢ potaczenia

wyjsciu cyfrowego cyfrowego.

sygnatu audio * Sprawdz, czy wybrates whasciwy dla
swojego wzmacniacza format cyfrowego
dekodowania audio.

Odtwarzacz nie * Funkcje nie s3 dozwolone przez plyte.

reaguje na wszystkie |*
polecenia sterowania

Zapoznaj sie z instrukcjami odtwarzania
podanymi we wktadce do plyty.

Nie mozna wykry¢ .
podfaczonego
urzadzenia USB

Rozlacz urzadzenie USB i podtacz
ponownie. Wykrywanie moze trwac
przez pewien czas, zalezny od
pojemnosci nos$nika USB.

* Odtwarzacz DVD obstuguje jedynie
format Mass Storage (MSC) no$nikow
pamiegci USB.

* Odtwarzacz DVD nie obstuguje formatu

zapisu na dysku twardym lub Media

Transfer Protocol (MTP).

Nie mozna przetaczy¢ |»
na wejécie AV lub brak
sygnatu .

Rozlacz potaczenie AV i podtacz
ponownie.

Sprawdz pofaczenie z urzadzenia
wyjsciowego AV takiego jak aparat
cyfrowy, odtwarzacz wideo itp.

* Do wykonania pofaczenia zastosuj
dotaczony do urzadzenia kabel AV.

Przetaczanie miedzy  |*
DVD/USB/AV-in

Tryb DVD jest domys$lnym zrodtem
sygnatu w czasie wlaczania odtwarzacza
DVD.

¢ Wiaczenie urzadzenia USB uruchomi
tryb USB. Wylaczy¢ tryb przez
roziaczenie pofaczenia.

* Wiozenie wtyczki AV uruchomi tryb
wejscia AV. Wytaczy¢ tryb przez
roziaczenie pofaczenia.

* Nie podfacza¢ jednoczesnie USB i AV.
W danym momencie moze by¢
podfaczony tylko jeden typ podfaczenia.

* Roztaczy¢ podiaczenie przed

wykonaniem innego podfaczenia.

Odtwarzacz jest
rozgrzany

Przy dtuzszym korzystaniu odtwarzacz
nagrzewa sie. Jest to catkowicie normalne.

Wyswietlacz §ciemnia
si¢ po odfaczeniu
zasilacza

Urzadzenie ogranicza zuzycie energii,
zapewni¢ dtuzszy czas odtwarzania na
bateriach. Jest to normalne zjawisko.
Wyregulowa¢ jasnos¢ w menu DISPLAY
(EKRAN) lub wytaczy¢ tryb oszczedzania
energii w menu SETUP
(KONFIGURACJA).

Producent zastrzega mozliwo$¢ wprowadzania zmian technicznych.

8 Parametry techniczne

Wymiary 204 x 16.8 x 3.3 cm
Ciezar 1.0kg/2191b
Zasilanie DC 9V 1.8A

Poboér mocy <20W

Temperatura podczas pracy

0-50°C (32 - 122°F)
650nm

NTSC / PAL / AUTO

Dtugosé fali lasera
Standard wideo

W zwiazku z ciaglym rozwojem swoich produktéw, firma
PHILIPS zastrzega sobie prawo do zmiany ich wzornictwa
i paramterow technicznych bez uprzedzenia. Przerébki
niezatwierdzone przez producenta moga spowodowac
utrate przez uzytkownika prawa do korzystania z tego
urzadzenia.

Wszelkie prawa zastrzezone

Informacje o prawach autorskich
Dokonywanie nielegalnych kopii materialéw chronionych przez
prawo autorskie, w tym programéw komputerowych, zbioréw,
przekazéw radiowych i nagran moze stanowic naruszenie praw
autorskich i czyn zabroniony prawem karnym. Ten sprzet nie moze
byc uzywany w takich celach.
Utylizacja zuzytych urzadzen
Produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci materiatow i
elementdw, ktére moga zosta¢ poddane utylizacji i
przeznaczone do ponownego wykorzystania.
Jesli produkt zostat opatrzony symbolem przekreslonego
I Poiemnika na odpady, oznacza to, iz jest on objgty
Dyrektywa Europejska 2002/96/EC (WEEE).
Nalezy zapoznac¢ sig z lokalnymi przepisami dotyczacymi wyrzucania
odpadéw elektrycznych i elektronicznych.
Nalezy postepowa¢ zgodnie z obowiazujacymi regulacjami i nie
wyrzucaé zuzytych urzadzen wraz ze zwyklymi odpadami. Sciste
przestrzeganie wytycznych w tym zakresie przyczyni sie do
zapobiegania ewentualnym negatywnym konsekwencjom dla
$rodowiska naturalnego oraz ludzkiego zdrowia.

Producent zastrzega mozliwo$¢ wprowadzania zmian technicznych.
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1 Ovladaci prvky a funkéni soudasti

1.1 Ovladaée hlavniho pFistroje (viz obrazek[1])

1 OPEN Otevi‘e prostor disku pro vsunuti nebo vyjmuti
disku

2 POWER Zapne / vypne piehrava¢

3 Jednou stisknéte pro zastaveni piehravani a

ulozeni pozice zastaveni. Stisknéte dvakrat pro
celkové ukonceni prehravani.
4] Spustit / pozastavit / obnovit piehravani

4 </ pp Vyhledavat dozadu (J() nebo dopiedu ()K)
5 -VOL+ Ovladani hlasitosti
6 OPTION Pristup k dal$im funkcim
MENU Zobrazi stranku MENU (NABIDKY)
7 A, V, 4> Kurzor nahoru /dolii / doleva / doprava

OK Potvrdi vybér

1.2 Pfedni &ast piehravace (viz obrazek [1])
8 POWERI/IR/CHR Napdjeni / dalkovy senzor / ukazatel nabijeni

1.4 Prava &ast piehravaée (viz obrazek[1))
9 PHONE 1&2Konektory sluchitek

10 AV OUT  Vystup Audio/Video
11 AV IN Vstup audio video
12 USB USB konektor

13 COAXIAL Vystup pro digitalni zvuk

14 DCIN 9V  Zditka napdjeni

1.5 Zadni &ast piehravaée (viz obrazek [1])

15 Reset Resetuje pirehravac, dojde-li k jeho zaseknuti

16 Otvor pro Sroub umisténi do auta

1.6 Dalkové ovladani (viz obrazek [2])

1 MENU Zobrazi stranku MENU (NABIDKA)

2 A VY, 4> Navigatni kldvesy nahoru / dolli / vlevo / vpravo
OK Potvrdit vybér

VOL+/ - Ovladani hlasitosti

3 DISPLAY  Nastavi hodnotu displeje systému

4 < Prreskoti na prredchozi kapitolu, stopu nebo titul

5 >l Spustit / pozastavit / obnovit piehravani

6 m Stisknéte dvakrat pro ukonéeni pirehravani

70-9 Numerické kldvesnice

8 SUBTITLE Vybér jazyka titulkd

9 RETURN Pro stranku nabidky VCD

10A-B Pro zopakovani nebo ptehravani &asti titulu ve
smycce i

11 SETUP Zadejte menu SETUP (NASTAVENI)

12 OPTION Funkce pfidani pFistupu

13> Piechod na dal3i kapitolu, stopu nebo titul

141K Ztlumeni hlasitosti piehravale

15 AUDIO Vybér jazyka zvuku

16 ZOOM Zvétsi video zabéru

POZOR! Budete-li ovladaci tlatitka pouzivat jinak nez je
uvedeno v tomto navodu k pouziti, provedete-li jind nastaveni
nebo aplikujete-li jiné postupy nez jaké jsou v navodu uvedené,

vystavite se nebezpedi ozifeni Skodlivymi paprsky nebo muze
dojit k jiné nepi‘edvidané udalosti.

2.1 Pienosny piehrava¢ DVD

Pienosny piehrava¢ DVD piehrava digitélni video disky, které
vyhovuji univerzalnim standarddm DVD Video. Pfehravaé umoziiuje
sledovat celovecerni filmy s kvalitou jako ve skute¢ném kiné se
stereofonnim nebo vicekanalovym zvukem (podle disku a nastaveni
piehravace).

Jedine¢né funkce DVD-Videa, jako volba zvukové stopy a jazyka
titulkd a rtzné uhly pohledu kamery (opét podle disku) jsou
viechny soudasti pristroje.

Navic, rodi¢ovsky zamek umoziiuje rozhodovat, na které disky se
déti smi divat. Uvidite, Ze piehravat se da velmi jednoduse ovladat
pomoci nabidky na obrazovce a displeje na piehravati ve spojeni s
dalkovym ovladanim.

2.2 Rozbaleni

Nejprve zkontrolujte a ovéite obsah baleni podle nasledujiciho
seznamu:

* Prenosny priehravat DVD
* Navod na poutziti

» Napdjeci AC adaptér (AY4112/AY4134)

» Adaptér do auta (12V) (AY4115)

* Montdzni sestava pro opérku hlavy v auté (AY4246)

2.3 Umisténi

* Umistéte piehravac na pevny a rovny podklad.

* Neinstalujte do blizkosti topnych téles a na mista vystavena

piimému sluneénimu zareni.

Jestlize prehravat nette disky CD/DVD spravnég, zkuste vydistit

€otku bézné dostupnym ¢&isticim diskem CD/DVD, nez jej date

do opravny. Jiné Cistici postupy by mohly ¢ocku znicit.

* Ponechdvejte dvitka mechaniky zavi‘end, zabranite tak zapraseni
cokky.

* Cotka se mlze zamlZit, kdyZ se ptehrava¢ nahle piremisti z
chladného do teplého prostiedi. Piehravat CD/DVD pak neni
mozné. Ponechte piehrava¢ v teplém prostiedi, dokud se
vlhkost nevypafi.

2.4 Dostupné formaty disku
Vedle disku DVD Video je mozno piehravat také vechny disky
Video CD a Audio CD (v¢etné CDR, CDRW, DVDIR a DVDIRW).

2.4.1 DVD-Video

Podle obsahu disku (film, video klipy, hrané seridly atd.)
mohou disky obsahovat jeden nebo vice titulli a kazdy
titul jednu nebo vice kapitol. Pro snadny a pohodiny
piistup pirehravaé umoziiuje vybér tituld i kapitol.

» Dailkové ovladani (AY5507)

VIDEO

—b—

2.4.2 Video CD
Podle obsahu disku (film, video klipy, hrané seridly atd.)
mohou disky obsahovat jednu nebo vice stop a stopy
mohou mit jeden nebo vice index, jak je vyznaéeno na
obalu disku. Pro snadny a pohodiny pfistup ptehrava¢
umoziiuje vybér stop i indexd.

2.4.3 Audio CD/ MP3 CD/ WMA CD

Dlsky Audio CD / MP3 CD / WMA obsahuji pouze
hudebni stopy. Miizete je piehravat obvyklym zplisobem
prosti‘ednictvim stereo systému a tlacitek na
dalkovém ovlddani anebo na zafizeni nebo pies
TV pomoci nabidky na obrazovce (OSD).

2.4.4 CD se soubory JPEG
Na tomto piehravati Ize prohlizet i fotografie JPEG.

2.4.5 O DivX

DivX je oblibend medialni technologie od spole¢nosti DivX
Inc. Medidlni soubory DivX obsahuji vysoce komprimované video s
vysokou vizudlni kvalitou, jeZ udrzuje pomérné nizkou velikost
sousboru. Soubory DivX mohou také bosahovat pokrotilé medialni
funkce jako nabidky, titulky a alternativni zvukové stopy. Mnoho
medialnich soubort DivX je k dispozici ke stazeni on-line a vy

diSe

DIGITAL VIDEQ

compacT

diSE]

DIGITAL AUDID

muZete vytvorit své vlastni s pomoci osobniho obsahu a snadno

poutzitelnych nastroji na DivX.com.

2.5 Zero Bright Dot™

Vyulijte obrazy nejvyssi kvality bez nepaijemnych prazdnych (Z7z5Y

bodu na LCD obrazovkach. Obrazovky LCD obvykle maji  |Bright-Dot

zavady oznaéované terminem "jasné body". Omezené mnodstvi
jasnych bodu bylo kdysi povaliovano za nevyhnutelny vedlejsi Géinek
masové produkce LCD. Diky striktnim procesum kontroly kvality
spoleenosti Philips poudivanym u nasich peenosnych pgehravaéu

DVD se nase obrazovky LCD vyrabiji s nulovou toleranci vuei jasnym

bodum.Vybrané pgenosné peehravaée DVD se dodavaji s politikou

Zero Bright Dot™ s cilem zarugit optimalni kvalitu obrazovky.

Zarueni servis se lisi podle oblasti. Detailni informace poskytné

mistni zastupce Philips.

2.6 Kompatibilita USB spojeni tohoto @

pienosného DVD piehravace:

Tento pienosny DVD piehravaé podporuje vétsinu USB

pamétovych zafizeni (MSD) pracuijicich na standardu USB MSD.

—Nejobvyklejsi pamétova zatizeni jsou flash disky, pamétové klice,
mechaniky atd.

—Pokud uvidite, Ze se na monitoru objevi "Vyjimatelny disk" po
zapojeni zatizeni do potitale, je pravdépodobné, Ze odpovida
normé& MSD a bude fungovat i s timto pienosnym DVD
pirehravacem.

Pokud by vase pamét'ové zafizeni potiebovalo baterii / zdroj

napdjeni. Ujistéte se, Ze méte nové baterie nebo dobijte USB

zafizeni a aZ poté je zapojte do pfenosného DVD piehravate.

2.6.1 Hudba:

* Toto zafizeni podporuje jen nechranéné hudebni soubory s
nasledujicimi priponami:

.mp3
.wma (li$i se podle modelu)

* Hudba zakoupend z on-line hudebnich obchodli neni
podporovana, protoze ji chrani Sprava digitalnich prav (DRM).

2.6.2 Obrazky:

* Toto zafizeni podporuje jen obrazové soubory s nasledujicimi
priponami:
ipg

2.6.3 Videa (lisi se podle modelu):

* Toto zafizeni podporuje video soubory DivX. Nasledujici
pFipona je:

.dixv, .dix

Z portu USB pocitace nelze provést zadné pFimé
spojeni s prenosnym DVD piehravacem, i kdyz mate

mp3 nebo wma soubory v poditaci.

3 Obecné informace

Zdroje napéti

Tento pfistroj se pouziva s dodanym AC adaptérem, adaptérem do

auta nebo s dobijecimi bateriemi.

« Ujistéte se, ze vstupni napéti AC adaptéru souhlasi s mistnim
napétim mistniho. Pokud tomu tak neni, AC adaptér a pfistroj
se mohou poskodit.

* Nedotykejte se AC adaptéru vihkyma rukama, zabranite tak
urazu el. proudem.

 P¥i zapojovani adaptéru do vozidla (cigaretovy zapalovac) se

ujistéte, Ze vstupni napéti adaptéru je stejné jako napéti ve

vozidle.

Jestlize se ptistroj delsi dobu nepouziva., odpojte AC adaptér ze

zasuvky nebo vyjméte baterie.

* PFi odpojeni AC adaptéru uchopte zastréku. Netahejte za
piivodni kabel.

Vidy pouzivejte dodavany AC/DC adaptér (AY4112/AY4134)

Bezpecnost a udrzba
* Pristroj nerozebirejte, laserové paprsky jsou nebezpecné pro
oci. V8echny opravy by méli provadét zaméstnanci odborného

servisu.

Jestlize se do ptistroje dostanou piredméty nebo tekutina,
pireruste dodavku el. proudu odpojenim AC adaptéru.

* Dbejte na to, abyste pfistroj neupustili a nevystavovali silnym
narazam, které by mohly zplsobit zavadu.

Bezpecny poslech

Poslouchejte na stiedni hlasitost.

* P¥i pouzivani sluchdtek na vysokou hlasitost méze dojit k
poskozeni sluchu. Tento vyrobek muze vydavat zvuky v
adech decibeld, které mohou poskodit sluch u normalnich osob, a
to i pii vystaveni do 1 minuty. Vyssi ady decibell jsou nabizeny
pro ty, ktefi jiz prosli uréitou ztratou sluchu.

* Zvuky mohou mast. Béhem doby se vas sluch prizplsobi
"pohodIné hlading" i vysSich hlasitosti. Po del$im poslechu tedy
to, co zni "normalné&", mlze byt hlasité a $kodlivé pro vas sluch.
Jako ochrana proti tomu nastavte hlasitost na bezpe¢nou
Groven, nez si na ni vas sluch pfivykne, a nechte ji tam.

Ustaveni bezpecné hlasitosti:

* Nastavte ovladac hlasitosti na nizkou urover.

* Pomalu zvy3ujte hlasitost, dokud neuslysite pohodiné a jasné bez
deformaci.

Poslouchejte rozumné dlouhou dobu:

* Prodluzované vystaveni hluku i na normalné "bezpeénych"
urovnich maze zpisobit ztratu sluchu.

 Pouzivejte toto zafizeni rozumné a dodrzuijte piislusné prestavky.

Davejte pozor a dodrzujte nasledujici pokyny pFi pouzivani

sluchatek.

* Poslouchejte rozumnou hlasitost rozumné dlouho.

» Davejte pozor, abyste nenastavovali hlasitost po pFivyknuti sluchu.

Nezvysuijte hlasitost tak vysoko, abyste nesly3eli, co se déje

kolem vis.

* Doporucujeme postupovat opatrné nebo docasné prerusit
pouzivani v piipadné nebezpecnych situacich.

* Nepoutzivejte sluchatka pfi Fizeni motorovych vozidel, cyklistice,

skateboardingu, atd.; mize dojit k dopravni nehodé a v mnoha

oblastech je toto poéinani protipravni.

Dilezité (pro modely s piibalenymi sluchéatky): Spole¢nost

Spole¢nost Philips zaru¢uje soulad maximalniho zvukového

vykonu svych audio piehravacil stanoveného prislusnymi

regulaénimi Gfady jen v pFipadé poufziti s origindlnim modelem
dodanych sluchatek. Pokud je tfeba sluchatka vyménit,
doporu¢ujeme Vam obritit se na prodejce a objednat model
totozny s originalnimi sluchatky dodanymi spole¢nosti Philips.

* Bezpecnost v dopravé: NepouZivejte zatizeni pfi Fizeni nebo
jizdé na kole, abyste nezpUsobili nehodu.

* Nevystavujte vysokym teplotdm u topného zafizeni nebo na
piimém slunci.

* Tento vyrobek neni vodotésny: zabrafite ponofeni zafizeni
piehravate do vody. Voda, kterd by pronikla do
piehravate,miize zpUsobit rozsihlé poskozeni a korozi.

 Zafizeni piehravace Cistéte mirné navlhcenym hadtikem.
Nepouzivejte &istici prostiedky s obsahem alkoholu, &pavku,
benzénu nebo abrazivni prostiedky, protoze by mohly poskodit
povrchovou upravu zafizeni piehravace.

« Zatizeni nesmi byt vystaveno kapajici nebo sttikajici vodé. Na
zafizeni nepokladejte potencidlné nebezpe&né piredméty (napf.
Nadoby s tekutinami nebo zapdlené svicky).

* Nikdy se nedotykejte optiky pFistroje, na obrazku oznacené.

P¥i pouzivani piehravace delsi dobu se povrch zahreje. To je

normalni.

Manipulace s disky
* Nelepte na disky papir nebo lepici pasku.
¢ Chrarite disky pted pfimym slune¢nim

zafenim nebo zdroji tepla.
* Uchovavejte disky po piehrani v obalu.
« Pri gisténi disk stirejte od stiedu k okraji

¢istym jemnym hadiikem bez Zmolkd.
Obsluha displeje LCD
LCD je vyrobeno pomoci vysoce piesné technologie. Mizete
nicméné zjistit malé ¢erné tetky, které se pribéiné objevuji na LCD.
Toto je normalni vysledek vyrobniho procesu a nejedna se o zavadu.
Ochrana zivotniho prostiedi
Pristroj neni zabalen do nadbyte&nych obald. Udélali jsme vSechno
proto, aby obal mohl byt rozdélen na &tyfi stejnorodé materialy:
lepenku, polystyrol, PET, a polyetylén.
Pristroj je vyroben z takovych materidl(, které je mozno znovu
zpracovat, jestlije demontaz vykonava specialné vybavena odborna
firma. Obalové materialy, vy¢erpané baterie a uz nepouZzitelny
piistroj vlozte, prosim, podle mistnich piedpisti a zvyklosti do
vhodnych nadob na odpadky.

Informace o autorskych pravech

"DivX, DivX" Certified a pfislusna loga jsou obchodni znamky
spole¢nosti DivX, Inc. a jsou poutzity licenéné.

Vsechny ochranné znamky a registrované ochranné znamky jsou
vlastnictvim majiteld téchto znamek.

Neautorizovanym kopirovanim a distribuci nahravek z Internetu
nebo disku CD / VCD / DVD dochazi k poruseni autorskych prav a
mezinarodnich dohod.

Windows Media a logo Windows jsou v USA a jinych zemich
obchodni zndmky nebo registrované obchodni zndmky spole¢nosti
Microsoft Corporation.

4.1 Nabijeni DVD piehravace

Zapojte AC/DC (ss./st) adaptér

+ CERVENA LED znati, 7e
probiha nabijeni. N
Pokud se sestava
nepouziva, je plné nabita za
asi 4 hodiny. Nicméné pokud se pouziva, zabere nabijeni do
plného stavu vice nez 8 hodin &asu.

+ CERVENA LED zhasne, pokud je sestava zcela nabita.
Pokud je slabd baterie, objevi se na obrazovce ikona, nabijte
prosim prehravat.

4.2 Napajeni dalkového ovladani

1 Oteviete piihradku na baterie. Sejméte ochranny
plasticky Stitek (pouze pfi prvnim poutziti).

2 Vlozte 1 lithiovou baterii (3 V), typ CR2025 a
prihradku zavrete.

POZOR!

* Baterie obsahuji chemikilie, proto by se mély likvidovat
odpovidajicim zplsobem.
PFi nespravném umisténi baterie hrozi riziko vybuchu.
Vyméiiujte jen za stejny nebo ekvivalentni typ.
Nespravné pouzivani baterii mize zpusobit tnik elektrolytu
a korozi ptihradky nebo vybuch baterii.
Nebudete-li pfistroj delsi dobu pouzivat, vyjméte napajeci
¢lanky z pristroje.
Chloristanovy material - je nutné zvlastni zachdzeni. Viz
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

5 Sp i
5.1 Setup (Nastaveni)
1 Stisknéte SETUP. Zobrazi se seznam vlastnosti.

Setup menu

PHILIPS

Choose.

(0] Select

2 Poutzijte A / ¥ pro oznateni Vaseho vybéru.
3 Poutzijte 4« nebo »» pro vstup do podnabidky.
4 Pouzijte navigatni klavesy pro oznateni Vami pozadovaného
nastaveni a stisknéte OK pro potvrzeni.
5 Nabidka SETUP (NASTAVENI) obsahuje:
General (Obecné)
Language (Jazyk) Zvoli jazyky obrazovkového menu (OSD)
PBC setting (Nastaveni PBC)
Nastavi funkci ovladani ptehravani na ON/OFF
(ZAP./VYP.). This feature is available for Super
VCD. Tato vlastnost je dostupna pro VCD.
Power save (Uspora energie)
Nastavi rezim Gspory energie na ON/OFF
(ZAP./VYP.).
DivX (VOD)  Ziskat kod DivX videa (Video-na-vyzadani).
Parental (Détsky zamek)
Nastavi moznosti détského zamku
Set password (Nastavit heslo)
Zméni heslo
Factory settings (Tovarni nastaveni)
Obnovi tovarni nastaveni

Video
TV Display (Zobrazeni TV)
Nastavi pomér stran TV obrazovky
TV Standard (Standardni TV)
Zvoli vystupni format videa na TV systém
Mpeg 4 titulek Zvolte jazyk pro titulky pro Mpeg4 video, napf.
DivX video

2 Vlozte (S)-VCD do 3térbiny pro disk na pravé strané
pirehravace. Pokud je PBC on (zapnuta), nabidka obsahu disku
se objevi na obrazovce.

3 Poutijte &iselnou kldvesnici 0-9 pro zadani Vaseho vybéru nebo
zvolte play option (moznost piehravani).

4 Stisknéte RETURN na dalkovém ovladani pro navrat do
piredchozi nabidky.

5 Pro zapnuti/vypnuti rezimu Ovladani piehravani, piejdéte prosim
do SETUP a zvolte PBC settings (PBC nastaveni).

5.5 Piehravani hudebniho €D LIEE

Kratce stisknéte POWER na hlavnim ovlada¢i ptehravace pro

zapnuti soupravy.

2 Oteviete dviika disku a vlozte disk.

3 Prehrava¢ automaticky spusti pirehravani disku.

4 Nisleduijici funkce jsou dostupné béhem piehrivani:
Pozastavit Stisknéte Pl pro pozastaveni piehravani. Piehravani

muzete obnovit op&tovnym stisknutim M1
Pfedchozi/Dalsi
Krétce stisknéte 4« nebo »»|, jednou nebo
vicekrat, pro vybér Vami pozadované stopy
Rychle vpied / Rychle nazad
Ponechejte stisknuto 4« nebo »» pro zadani
rezimu rychlého vyhledavani. Po kratkém
stisknuti bude zménéna rychlost vyhledavani na
2X, 4X, 6X, 8X, 16x nebo 32x.
Ovladani Hlasitosti
Stisknéte kratce A nebo ¥ nebo opakované
pro zvySeni nebo snizeni hlasitosti zvuku

-

Opakovani  Stisknéte klivesu OPTIONS pro vybér Repeat
1 track (Opakovani 1 stopy) nebo Repeat all
tracks (Opakovani viech stop).

Nahodné Stisknéte klavesu OPTIONS pro zapnuti nebo
vypnuti nadhodného piehravani

Zastavit Stisknéte kratce M na pravé strané piehravace

pro zastaveni pi‘ehravani

5.6 Pi#ehravani hudebniho MP3/WMA-CD -
Kratce stisknéte POWER na hlavnim ovladati piehravace pro
zapnuti soupravy.

2 Oteviete dvitka disku a vlozte disk.

3 Prehrava¢ automaticky spusti pirehravani disku.
4 Pouzijte navigaéni klavesy pro vybér slozky a souboru MP3 /

WMA, ktery ma byt piehran.

-

Disc PHILIPS

Folder 1

EISChoose [ Select

5 Nisledujici funkce jsou dostupné béhem prehrévéni:
Pozastavit Stisknéte M1 pro pozastaveni pFehravani. Piehravani
muzete obnovit opétovnym stisknutim M1
PFedchozi/Dalsi
Kratce stisknéte 4« nebo »», jednou nebo
vicekrat, pro vybér Vami pozadované stopy
Rychle vpied / Rychle nazad
Ponechejte stisknuto 4« nebo »»l k
prohledavani v rychlostech, 2X, 4X, 6X nebo
8X. Poté stisknéte P pro pokratovani v
normalnim piehravani.
Ovladani Hlasitosti
Stisknéte kratce A nebo ¥ nebo opakované
pro zvyseni nebo snizeni hlasitosti zvuku

Opakovani  Stisknéte klavesu OPTIONS pro vybér Repeat
1 track (Opakovani 1 stopy) nebo Repeat all
tracks (Opakovani viech stop).

Nahodné Stisknéte klavesu OPTIONS pro zapnuti nebo
vypnuti nadhodného piehravani

Zastavit Stisknéte kratce M na pravé strané piehravace

pro zastaveni piehravani

liSIE

5.7 Ptehravani obrazkového CD

Piehravaé mize &ist pouze obrazky v JPEG formatu.

1 Kratce stisknéte POWER na hlavnim ovladati piehravace pro
zapnuti soupravy.

2 Oteviete dvitka disku a vlozte disk.

3 Prehrava¢ automaticky spusti pirehravani disku.
4 Pouzijte naviga¢ni klavesy pro vybér slozky a souboru JPEG,

ktery ma byt piehran.

Audio

PHILIPS

I Disc

Dolby
Digital (SPDIF)

Zvoli moznosti dekodovani Dolby
Nastavi digitalni vystupni format

5.2 Pi#ehravani DVD %j

1 Kriétce stisknéte POWER na hlavnim ovladati piehravace pro
zapnuti soupravy.

2 Oteviete dvirka disku a vlozte disk.

3 Prehrava¢ automaticky spusti piehravani disku.

4 Pouzijte navigaéni klavesy 1, 2, 3, 4 pro vybér polozky v menu
DVD disku, naptiklad play now (piehravat nyni), select languages
(vybér jazykd) a subtitle (titulkd).

5 Nisledujici funkce jsou dostupné béhem prehravéni:
Pozastavit Stisknéte Pl pro pozastaveni pirehravani. Piehravani

muzZete obnovit op&tovnym stisknutim M1
PFedchozi/Dalsi
Kratce stisknéte 4« nebo »»|, jednou nebo
vicekrat, pro vybér Vami pozadované kapitoly
Rychle vpied / Rychle nazad
Ponechejte stisknuto 4< nebo »»i k
prohledavani v rychlostech, 2X, 4X, 6X... Poté
stisknéte Pl pro pokracovani v normalnim
pirehravani
Ovladani Hlasitosti
Stisknéte kratce A nebo ¥ nebo opakované pro
zvyseni nebo snizeni hlasitosti zvuku

Zastavit Stisknéte kratce M na pravé strané piehravace
pro zastaveni piehravani

Titulky Zméni zobrazeni titulkd. Funkce je dostupnd
stisknutim klavesy bud’ SUBTITLE nebo
OPTIONS

Jazyk Zméni jazyk. Funkce je dostupnd stisknutim
kldvesy bud’ AUDIO nebo OPTIONS

Uhel Zméni thel pohledu, pokud je na disku DVD.
Funkce je dostupnd stisknutim klavesy OPTIONS

ZaostFit Zvétsete na obrazovce a pak pouzijte navigagni

kldvesy pro sledovani obrazovky. Funkce je
dostupna stisknutim kldvesy ZOOM

Opakovat A-BNastavi opakované piehravani smycky. Stisknéte
A-B pro nastaveni potate¢niho bodu a opét
stisknéte A-B pro nastaveni koncového bodu.
Pak bude piehrava¢ opakovat smy¢ku k
piehravani. Stisknéte A-B pro ukongeni
pirehravani smycky

compacy

5.3 Ptehravani VCD
1 Krétce stisknéte POWER na hlavnim ovlddadi prehravace pro
zapnuti soupravy.
2 Oteviete dviika disku a vlozte disk.
3 Prehrava¢ automaticky spusti piehravani disku.
4 Nasledujici funkce jsou dostupné béhem pi‘ehravani:
Pozastavit Stisknéte Pl pro pozastaveni pirehravani. Piehravani
muzete obnovit op&tovnym stisknutim P11
PFedchozi/Dalsi
Kratce stisknéte 4« nebo »»|, jednou nebo
vicekrat, pro vybér Vami pozadované stopy
Rychle vpied / Rychle nazad
Ponechejte stisknuto J( nebo )K k prohledavani
v rychlostech, 2X, 4X, 6X nebo 8X. Poté
stisknéte Pl pro pokratovani v normalnim
piehravani.
Ovladani Hlasitosti
Stisknéte kratce A nebo ¥ nebo opakované
pro zvyseni nebo snizeni hlasitosti zvuku
Stisknéte kratce M na pravé strané piehravale
pro zastaveni pitehravani
Neékterd VCD obsahuiji jen 2 jazyky pro vybér.
Pouzitim této funkce mulzete zménit jazyky.
Funkce je dostupna stisknutim klavesy bud’
AUDIO nebo OPTIONS
ZvétSete na obrazovce a pak pouzijte navigaéni
klavesy pro sledovani obrazovky. Funkce je
dostupna stisknutim kldvesy ZOOM nebo
OPTIONS
Opakovat A-B Nastavi opakované prehravani smycky. Stisknéte
A-B pro nastaveni potate¢niho bodu a opét
stisknéte A-B pro nastaveni koncového bodu.
Pak bude piehrava¢ opakovat smy&ku k
piehravani. Stisknéte A-B pro ukonéeni
piehravani smycky

Zastavit

Audio

ZaostFit

compacT

5.4 Piehravani Super (S)-VCD

(Super) Video CD mohou mit PBC (Play Back Control-Ovladani

piehravani). To Vam umoziiuje dialogové piehravat video CD

nasledovanim nabidek na displeji.

1 Krétce stisknéte POWER na hlavnim ovldda¢i piehravace pro
zapnuti soupravy.

Folder 1

Choose

) Select

5 Nisledujici funkce jsou dostupné béhem piehravéni:

Pozastavit Stisknéte P pro pozastaveni pFehravani. Piehravani
muzete obnovit opétovnym stisknutim M1

Pfedchozi/Dalsi

Kratce stisknéte 4« nebo »», jednou nebo

vicekrat, pro vybér Vami pozadované stopy

Stisknéte klavesu OPTIONS pro vybér

rotagniho rezimu. Poté pouzijte € pro rotaci

obrazkd ve sméru hodinovych ruti¢ek. Pouzijte

P pro rotaci obrazk{ proti sméru hodinovych

ruti¢ek. Stisknéte klavesu OPTIONS pro

ukonéeni rota¢niho rezimu.

Zvétsete na obrazovce a pak poutzijte navigaéni

klavesy pro sledovani obrazovky. Funkce je

dostupna stisknutim klavesy OPTIONS nebo

ZOOM

Stisknéte kratce M na pravé strané piehravace

pro zastaveni pi‘ehravani

6 Na konci piehravani stisknéte B A pro vysunuti disku z
piehravace.

5.8 Piehravani z USB

Tento USB port podporuje piehravani soubort JPEG / MP3 /

WMA / DivX /| MPG-4.

Prenos a nahravéni dat z DVD na USB port neni mozny.

1 Krétce stisknéte POWER na hlavnim ovladati piehravace pro
zapnuti soupravy.

2 Viozte USB flash jednotku nebo USB ¢étecku pamét'ovych karet
do USB portu.

Otodit

ZaostFit

Zastavit

USB zapojovaci ukladéni podporuje jen velkokapacitni pamét'ova
zatizeni (MSC). Nepodporuje pamétova zatizeni pevného disku

USB a ukladéni ve formdtu MTP (Music Transfer Protocol).

3 Prehrava¢ bude prochdzet a zobrazovat obsah na USB zafizeni
automaticky.

DVD prehrava¢ néjakou dobu prohledévéa obsah vaseho USB
flash disku. Doba prohledavani se bude lisit podle kapacity
paméti a mnozstvi obsahu na vaSem USB disku.

4 Poutijte naviga¢ni klavesy pro vybér souboru, ktery chcete
zpfistupnit, poté stisknéte OK pro jeho prehrani.

PHILIPS

(ET=] Choose: D select

5 Na konci piehravani odpojte z pirehravate jednotku USB flash
nebo USB pamét'ovou kartu.

Pro vypnuti USB prohledava¢e nebo piepnuti na piehravani

DVD stati odpojit USB spojeni.

_ Pridavné fun
6.1 Nabidka DISPLAY (DISPLE]))

Pokud stisknete béhem pitehravani DISPLAY, objevi se nasledujici
nabidka a vy mizete zpfistupnit odpovidajici funkci a informaci:

Vo

Brightness (Jas)

Toto Vam umoiziiuje nastavit jas obrazovky
Kontrast (Kontrast)
Toto Vam umoziiuje nastavit kontrast
obrazovky
Toto Vam umoziiuje nastavit barvy obrazovky
na chladnou, teplou nebo normalni.

Color (Barva)

Turn off LCD (Vypnuti LCD)
V nékterych situacich mdzete vypnout
obrazovku, naptiklad kdyz jste pFipojeni k TV
nebo piehravite hudebni disk. Toto miize
udetFit energii baterie

Battery level (Stav baterie)
Toto zobrazuje stav baterie

6.2 Pripojky
6.2.1 Sluchatka

Zapojte sluchatka do jednoho z konektor( nebo zesilovace videa
na boku piehravace.

)

622 TV
Piehrava¢ mizete pripojit k TV a uzivat si Vaseho DVD.

v
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6.2.3 AV vstup

Mduzete pipojovat k dal$im zatizenim, naptiklad Digitalnimu Video
Ziznamniku, Digitalni Kamefe, atd.

Kdyz zapojite konektor AV-in, DVD piehrava¢ se automaticky
piepne na zobrazeni AV-in. Po prohlizeni videa odpojte spoj pro
vypnuti AV-vstupu.

Amplifier
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Zatizeni pro vstup videa, jako je zesilovag videa, digitalni
videorekordér, digitélni fotoaparat by méla na zatizeni

obsahovat spojeni pro RCA vystup. Pokud vase zafizeni
neobsahuje RCA vystup, kontaktujte svého prodejce.

6.2.4 USB

Muzete zapojit USB flash disk pro zobrazeni ulozenych snimkd a

videa.

1 Po zapojeni USB flash disku zaéne DVD piehrava¢ prochédzet
automaticky obsah vaseho USB flash disku.

2 Viz oddil 5.8 Ptehravani z USB pro podrobnosti o pirehravani.

3 Odpojte USB disk po piehravani. Tim se take vypne funkce
prohledavani USB.

) © © @:I O 0 0%
\— USE flash drive

6.2.5Koaxial

Tento poskytuje digitalni vystupni audio signél, ktery mizete
pripojit k Vasemu domécimu kinu pro dekédovani digitalniho audio
signalu.

Ampliier
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7 Odstranovani problémi

Pokud zjistite u piehravate DVD Video zévadu, podivejte se
nejdiive do tohoto seznamu. Néco mohlo byt opominuto.

UPOZORNENI: Za 7adnych okolnosti se nepokousejte
opravit zafizeni sami, zarucni list by pozbyl platnosti. V ptipadé
jakékoliv zavady, piedtim nez odnesete pFistroj do opravny,

zkontrolujte ho podle nize uvedenych bodi. Nepodafi-li se
Vém problém podle nasich navrha vyresit, obrat'te se na
prodejnu nebo na servis.

Problém Regeni

Bez napéti * Zkontrolujte, zda jsou obé zastrcky
sitového kabelu spravné zapojeny.

« Pripojenim jiného ptistroje zkontroluijte,
zda je zasuvka pod napétim.

* Zkontrolujte, zda je spravné vlozeny
baterie.

* Zkontrolujte, zda je adaptér do auta
spravné pripojen.

Zkresleny obraz * Zkontrolujte, zda nejsou na disku otisky

prstil a piipadné je vycistéte jemnym

hadfikem, stirejte od stfedu k okraji

disku.

* Neékdy muaze dojit k mirnému zkresleni

obrazu. To neni zdvada.

Nastaveni normy NTSC/PAL muze byt

chybné uréeno. Slad'te nastaveni

televizoru s nastavenim piehravate.

Zkontrolujte pripojeni zvuku. Jestlize

pouzivate zesilovaZ HiFi, vyzkousejte jiny

zdroj zvuku.

+ Ujistéte se, Ze potisk disku je nahote.

* Vycistéte disk.

* Zkontrolujte, zda disk neni vadny
vyzkousenim jiného disku.

Obraz na televizoru  |»
zcela zkresleny / bez
barvy

Bez zvuku

Disk nelze piehrat

Piehrava¢ nereaguje na|Délkové ovladani namifte pfimo na senzor
dalkové ovladani na Cele pirehravace. Odstrarite viechny
pirekazky, které by branily pFenosu signalu.
Prohlédnéte a pfip. vymérite baterie.

Zkresleny nebo
Cernobily obraz na

Pouzivejte pouze disky formatované podle
pouzivaného televizoru (PAL/NTSC).

disku DVD
Na digitdlnim vystupu |* Zkontrolujte digitélni pFipojeni.
neni slySet zvuk ¢ Ujistéte se, ze jste zvolili spravny format

dekoédovani digitdlniho zvuku ze
zesilovace.

Disk neumoziiuje provadét dané funkce.
Pokyny k prehravani naleznete v
pfilozeném letdku k disku.

Piehravac nereaguje na|*
viechny ovladaci .
povely

Nelze zjistit zapojeni  |*
UsB

Odpojte USB spoj a znovu jej zapojte.
Detekce mize néjakou dobu trvat v
zavislosti na kapacité vaSeho USB
zafizeni.

* DVD piehravat¢ podporuje jen format
velkokapacitniho ukladani (MSC) z USB
flash disku.

* DVD prehravat nepodporuje ukladani

na pevny disk nebo format Media

Transfer Protocol (MTP).

Odpojte AV vstup spoj a znovu jej

zapojte.

* Zkontrolujte spojeni z vystupniho
zafizeni AV, jako je digitalni fotoaparait,
videorekordér, atd.

* Pro spojeni pouzijte doddvany AV kabel.

Piepnuti mezi .

DVD/USB/AV-in

Nelze piepnout na AV |»
vstup nebo neni signal

DVD rezim je vychozi zdroj p¥i zapnuti

DVD prehravace.

* Zapojenim USB se aktivuje rezim USB.
Vypnéte jej odpojenim spoje.

* Zapojenim AV vstupu se aktivuje rezim
AV-in. A vypnete jej odpojenim spoje.

* Nezapojujte USB a AV vstup ziroveii.
Zapojuijte jen jeden typ spojeni
najednou.

* Spojeni odpojte, nez pripojite dalsi
zafizeni.

PFi pouzivani prehravace delsi dobu se

povrch zahteje.

To je normalni.

Pistroj Setfi energii pro del$i dobu

piehravani na baterii. Je to normalni.

Upravte jas v nabidce DISPLAY (DISPLEJ)

nebo vypnéte rezim Uspory energie v

nabidce MENU (NASTAVENI).

Ptehravac je teply na
dotyk

Displej ztmavne, kdyz
se AC odpoji

Pristroj odpovidé piedpisiim Evropského spolecenstvi vztahujicim
se na poruchy v radiové frekvenci.

8 Technické parametry

Rozméry 20.4 x 16.8 x 3.3 cm
Hmotnost 1.0kg /219 1b

Napdjeni Stejnosmérny proud 9V 1.8A
Spoti‘eba energie <20W

Rozsah provozni teploty 0 - 50°C (32 - 122°F)

Vinova délka laseru 650nm

Video system NTSC / PAL / AUTO

Spoleénost PHILIPS si vyhrazuje pravo provadét bez
piFedchoziho oznameni zmény v provedeni a specifikacich
z diivod zdokonalovani vyrobku.

Upravy neschvalené vyrobcem mohou ukonéit opravnéni
uzivatele k provozu tohoto zaFizeni.

Vsechna prava vyhrazena.

Informace o autorskych pravech
Neopravnené zhotoveni rozmnozeniny dila chraneného autorskym
zékonem vcetne pocitacovych programu, souboru, rozhlasového
nebo televizniho vysilani nebo zvukového zaznamu muze byt
neopravnenym zasahem do zdkonem chrinenych prav dusevniho
vlastnictvi a naplnit skutkovou podstatu trestného cinu. Toto
zarizeni nesmi byt pouzito k vySe uvedenému jednani.
Likvidace starého vyrobku
Tento vyrobek je navrzen a vyroben z materiali a
komponenti nejvy3si kvality, které je mozné recyklovat a
opétovné pouZzit.
Pokud je vyrobek oznagen timto symbolem
pireskrtnutého kontejneru, znameni to, ze vyrobek
podléha smérnici EU 2002/96/EC
Informuijte se o mistnim systému sbéru ttidéného odpadu
elektrickych a elektronickych vyrobku.
Postupujte podle mistnich pravidel a neodkladejte takové staré
vyrobky do bézného komundlniho odpadu. Spravna likvidace
starého vyrobku pomiize piedchazet piipadnym neptiznivym
Gcink(m na Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

CESKA REPUBLIKA

Vystraha! Tento pfistroj pracuje s laserovym paprskem. PFi
nespravné manipulaci s pFistrojem (v rozporu s timto navodem)
muze dojit k nebezpe¢nému ozéfeni. Proto ptistroj za chodu
neotevirejte ani nesnimejte jeho kryty. Jakoukoli opravu vzdy
svéfte specializovanému servisu.

Nebezpeti! PFi sejmuti krytd a odji§téni bezpeénostnich spina&d
hrozi nebezpeti neviditelného laserového zareni!

Chraiite se pied pFimym zidsahem laserového paprsku.
Upozornéni : Pokud byste z jakéhokoli diivodu pfistroj
demontovali, vidy nejdfive odpojte sit'ovy zdroj.

Pristroj chrarite pied jakoukoli vlhkosti i pied kapkami vody.
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11 SETUP Vstapite do ponuky SETUP (NASTAVENIE)
12 OPTION Pristup k dodato&nym funkciam
'a I 13 »p Preskocit’ na nasledujicu kapitolu, stopu alebo
titul
141K Stimit’ hlasitost’ prehravaca
15 AUDIO Voli¢ jazyka zvuku
16 ZOOM Zvitsenie obrazu videa
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2 Uvod 5.5 Prehravanie hudobného
2.1 Va3 prenosny DVD disku CD
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Technické udaje

1 Ovladacie prvky a funkéné komponenty

1.1 Hlavné ovladacie prvky zariadenia (pozrite
si obrazok [1])

1 OPEN Otvori dvierka disku na vloZenie alebo vybratie
disku

2 POWER Zapnutie / vypnutie prehravaca

3 m Stlagte raz, ak chcete zastavit’ prehravanie a

ulozit’ polohu pri zastaveni. Dvojitym stla¢enim
Uplne zastavite prehravanie.
4l Spustenie / pozastavenie / obnovenie prehravania

4 </ »p Vyhladévanie smerom dozadu (i4«) alebo
vyhladavanie smerom dopredu (»»)
5 -VOL + Ovlédanie hlasitosti
6 OPTION Pristup k dal$im funkciam
MENU Zobrazi stranku MENU (PONUKA)
7 AV, 4P Kurzor nahor / nadol / dofava / doprava

OK Potvrdenie vyberu

1.2 Predna strana prehravaca (pozrite si obrazok[1])
8 POWER/IR/CHR

Napajanie / Infracerveny snimac / kontrolka nabijania
1.3 Prava strana prehravaéa (pozrite si obrazok[1])
9 PHONE 1 &2  Konektor slichadiel

10 AV OUT Audio / video vystup

11 AV IN Audio / video vstup

12 USB USB konektor

13 COAXIAL Vystup digitdlneho zvuku
14DCIN 9V  Sietova zisuvka

1.4 Zadna strana prehravaca (pozrite si obrazok
(1))

15 Reset Resetuje prehravag, ked' sa zasekne

16 Otvor na skrutku pre upevnenie v aute

1.5 Prava strana prehravaéa (pozrite si obrazok [1])

16 Otvor na skrutku pre upevnenie v aute

17 Stojan

1.6 Dialkové ovladanie (pozrite obrazok [2])

1 MENU Zobrazi strainku PONUKA

2 AV, 4> Navigatné tlatidlo nahor/nadol/dolava/doprava
OK Potvrd'te vyber

VOL+ /- Ovlédanie hlasitosti

3 DISPLAY  Nastavi hodnotu displeja pre systém

4 < Preskotit’ na predchadzajicu kapitolu, stopu
alebo titul

5 »n Spustenie/pozastavenie/pokraovanie v
prehravani

6 m Dvomi stla¢eniami zastavite prehravanie

70-9 Numericka klavesnica

8 SUBTITLE Voli¢ jazyku titulkov

9 RETURN Pre stranku ponuky VCD

10A-B Na opakovanie alebo slu¢kové prehravanie

sekvencie v titule

2.1 Vas prenosny DVD prehravaé

Va3 prenosny DVD prehrava¢ prehra digitdlne video disky, ktoré sa
zhodujd s univerzalnym Standardom DVD Video. Vychutnite si s
nim filmy v plnej dlzke, s kvalitnym vernym obrazom ako v kine a
stereo alebo viackanalovym zvukom (v zavislosti na disku alebo
nastaveni prehravania).

Jedinegné funkcie DVD-Video, ako je vyber jazykov zvukovej stopy
a rozli¢né uhly kamery (opit’ v zavislosti na disku), st vietky
zahrnuté.

A navyse, rodi¢ovsky zamok vam umozni rozhodovat’ o tom, ktoré
disky méze pozerat’ vase dieta. Zistite, Ze va$ prehrava¢ je s OSD
menu v kombinacii s dialkovym ovladanim jednoduchy na obsluhu.
2.2 Rozbalenie

Najprv skontrolujte obsah balenia podl'a nizsie uvedeného
zoznamu:

* Prenosny DVD prehrava¢  * Dialkové ovlddanie (AY5507)

* Navod na pouzivanie * AC adaptér (AY4112/AY4134)
* Adaptér do auta (12V) (AY4115)

» Upeviiovacia stprava pre nihlavnu stpravu do auta (AY4246)

2.3 Umiestnenie

* Prehrava¢ umiestiiujte na pevny rovny podklad.

* Nevystavujte ho domacim zdrojom tepla a priamemu slne¢nému
svetlu.

* Ak prehravat netita spravne CD/DVD disky, skiste pred jeho
odovzdanim do opravy ofistit’ SoSovky bezne dostupnym
tistiacim CD/DVD diskom. Iné sp6soby €istenia mézu poskodit’
SoSovky.

* Aby ste predisli usddzaniu prachu na $o3ovkach, zatvérajte vidy
16zko disku.

+ Sodovky sa mézu pri ndhlom prechode zo zimy do tepla zakalit,
Potom nie je mozné prehravat’ CD/DVD. Nechajte prehravac v
teplom prostredi az kym sa vlhkost’ neodpari.

2.4 Formaty prehravatelnych diskov

Okrem DVD-Video diskov je mozné prehravat’ aj vietky Video CD
a audio CD (vratane CDR, CDRW, DVDIR a DVDIRW).

2.4.1 DVD-Video

V zavislosti na obsahu disku (film, videoklipy, serialy, atd’)
mozu tieto disky obsahovat jeden alebo viac titulov a
kazdy z nich méze mat’ jednu alebo viaceré kapitoly. Aby
bol vas pristup na disk jednoduchy a pohodiny, prehrava¢ umoziiuje
presuvat’ sa medzi titulmi a taktiez medzi kapitolami.
2.4.2 Video CD

V zavislosti na obsahu disku (film, videoklipy, serialy, atd’)
moézu tieto disky obsahovat' jednu alebo viac stép a stopy
mozu mat’ jeden alebo viac indexov, tak ako je to
vyobrazené na obale disku. Aby bol va$ pristup na disk
jednoduchy a pohodiny, prehrava¢ umoziiuje presuvat’ sa medzi
stopami a medzi indexmi.

2.4.3 Audio CD / MP3 CD / WMA CD
Disky Audio CD / MP3 CD / WMA obsahuju len
zvukové stopy. Mézete ich vhodnym spésobom
prehravat’ v stereo systéme pomocou tlacidiel na
dialkovom ovladani a/alebo na pristroji alebo
pomocou OSD menu na TV.

2.4.4 CD s JPEG subormi

Na tomto prehravati si mozete taktiez prezerat’ statické JPEG
fotografie.

2.4.5 OhPadom DivX

DivX je populdrna technolégia médii, ktoru vytvorila Dok
spolo¢nost’ DivX, Inc. Medidlne stubory DivX obsahuju
vysokokom-primované video s vysokou vizudlnou kvalitou, ktora
uchovava relativne mald velkost’ stiboru. Stbory vo formate DivX
mozu tiez zahffiat’ pokrotilé medialne funkcie, ako napriklad
ponuky, titulky a alternativne zvukové stopy. Mnoho medidlnych
suborov vo formate DivX si mbze prevziat’ on-line a mbzete si tiez
vytvorit' vlastné sibory s pouzitim vasho osobného obsahu a lahko
pouzitelnych nastrojov na lokalite DivX.com.

2.5 Zero Bright Dot™

Vychutnajte si najkvalitnejSie obrazky, ktoré neobsahuji
otravné prazdne body na LCD obrazovke. LCD displeje
majd beline nedostatky, ktoré sa oznaeuju ako "jasné body"
sposobené pri vyrobe LCD. Obmedzené mnoiistvo jasnych bodov
sa niekedy povaliovalo za nutny boény efekt masovej produkcie
LCD.Viaka prisnym postupom kontroly kvality spoloenosti Philips,
ktoré sa pouivaji na nasich prenosnych DVD prehravaéoch, sa
LCD displeje vyrabaju s nulovou toleranciou jasnych bodov.
Zvolené prenosné DVD prehravaée sa dodavaju s politikou Philips
Zero Bright Dot™, ktora garantuje optimalnu kvalitu obrazovky.
Zaruené slulby sa odliSuji v zavislosti od oblasti. Detailnejsie
informacie ziskate u vasho miestneho zastupcu znaeky Philips.
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2.6 Kompatibilita USB pripojenia na

tomto prenosnom DVD prehravaci:

Tento prenosny DVD prehrava¢ podporuje vacsinu

velkokapacitnych USB zariadeni (MSD), ktoré su v stlade s

normami USB MSD.

—Najbeznejsie velkokapacitné zariadenia st mechaniky typu Flash,
pamit'ové kl'ige, pripdjacie disky atd’.

— Ak sa v potitati zobrazi "Diskova mechanika" potom, ¢o
pripojite k potitacu velkokapacitné zariadenie, pravdepodobne je
kompatibilné s MSD a bude s tymto prenosnym DVD
prehrava¢om fungovat'.

Ak vase velkokapacitné zariadenie vyzaduje batériu/zdroj napajania.

Uistite sa, Ze v lom mdte nové batérie alebo USB zariadenie

najskor nabite a potom ho opitovne pripojte do prenosného DVD

prehravaca.

2.6.1 Hudba:

* Toto zariadenie podporuje len nechranent hudbu s
nasledujdcimi priponami suborov:
.mp3
.wma (odliduje sa v zavislosti od modelu)

» Zakupena hudba z on-line hudobnych obchodov sa nepodporuje,
pretoZe je zabezpetena ochranou sprévy digitélnych prav (DRM).

2.6.2 Obrazky:

* Toto zariadenie podporuje len obrazkové sibory s nasledujdcimi
priponami suborov:
ipg

2.6.3 Videa (odlisuje sa v zavislosti od modelu):

* Toto zariadenie podporuje videostbory DivX. Nasledujica
pripona suboru je:
.dixv, .dix

Z USB portu pocita¢a do prenosného DVD
prehravaéa sa neméze vykonat’ priame prepojenie, a

to bez ohlPadu na to, ¢i mate obidva sibory vo formate
mp3 alebo wma v pocitaci

3 Vseobecné informéacie

Zdroje napajania

Tento pristroj je napdjany prilozenym AC adaptérom alebo

nabijatelnou batériou.

» Skontrolujte, &i je vstupné napitie AC adaptéra zhodné s
napatim v miestnej elektrickej sieti. V opa¢nom pripade sa méze
AC adaptér a pristroj poskodit..

* Aby ste predili elektrickému tderu, nechytajte AC adaptér
mokrymi rukami.

* Ak pripajate adaptér napajania v aute (zapalovag), skontrolujte &i
je vstupné napitie adaptéra zhodné s napitim v aute.

» Ak nepouzivate pristroj dIhsi &as, odpojte AC adaptér z
elektrickej zasuvky alebo vyberte batériu.

* Pri vytahovani AC adaptéra ho drite za zastréku. Netahajte za
kébel napajania.

Vzdy pouzivajte dodany AC/DC adaptér (AY4112/AY4134)

Bezpecnost’ a udrzba

* Nerozoberajte pristroj, laserové Ziarenie je zraku nebezpeiné.
Vsetky opravy by mal vykonavat’ kvalifikovany servisny personal.

* Pri poliati pristroja tekutinou alebo prieniku cudzich predmetov
do neho odpojte AC adaptér.

* Predchadzajte padu pristroja alebo silnym narazom, mézu
sposobit’ nefunkénost’ pristroja.

Ochrana sluchu

Pocuvajte pri miernej hlasitosti.

* Pouzivanie slichadiel pri vysokej hlasitosti méze poskodit’ vas

sluch. Tento produkt dokaze produkovat’ zvuky v
decibelovych rozsahoch, ktoré mézu spésobit’ u beznej
osoby stratu sluchu, a to aj pri vystaveni netrvajucom

ani jednu mindtu. Vyssie decibelové rozsahy su uréené
pre osoby, ktoré uz trpia ¢iasto¢nou stratou sluchu.

* Zvuky mézu byt klamlivé. Po ¢ase sa "komfortna uroveii" vasho
sluchu prisposobi na vyssie hlasitosti zvuku. Takze po
dlhodobom poélvani mézete to, &o znie "normalne” v
skuto&nosti byt’ nahlas a $kodlivé pre vas sluch. Aby ste sa pred
tymto stavom uchranili, nastavte hlasitost’ na bezpe¢nu droven
skor, ako sa jej prisposobi vas sluch a nechajte ju na tejto trovni.

Vytvorenie bezpeénej Grovne hlasitosti:

* Nastavte ovladanie hlasitosti na nizke nastavenie.

* Pomaly zvySujte zvuk, kym ho nebudete pocut’ komfortne a
jasne bez rusenia.

Pocuavajte primeranu dobu:

* Dlhodobé vystavenie sa zvuku, a to aj pri normélnych
"bezpe&nych" urovniach méze tiez spdsobit’ stratu sluchu.

» Svoje vybavenie pouzivajte rozumne a doprajte si prisluiné
prestavky v pocuvani.

Dodrzujte nasledujice smernice, ked’ pouzivate vase

slachadla.

* Pocuvajte pri rozumnych hlasitostiach pocas rozumnej doby trvania.

» Davajte si pozor, aby ste neupravili hlasitost), ked' sa jej
prispdsobi vas sluch.

* Nedavajte hlasitost’ naplno az tak, Ze nepolujete, ¢o sa deje
okolo vas.

* V potencidlne nebezpe¢nych situaciach musite byt’ opatrni alebo
docasne prestat’ produkt pouzivat.

* Slichadld nepouzivajte potas prevadzky motorového vozidla,

bicyklovania, skateboardovania atd’.; méze to sposobit’

nebezpe&né situicie v cestnej doprave a na mnohych miestach je
to zakdzané.

Dolezité (pre modely s pribalenymi slichadlami): Philips zaru¢uje

stlad maximalneho zvukového vykonu svojich audioprehravac¢ov

stanoveného prislusnymi regulaénymi organmi iba v pripade, ze

sU pouzivané s origindlnymi slichadlami, doddvanymi s

produktom. V pripade, Ze je potrebné slichadld vymenit,

odpori¢ame obritit’ sa na vasho predajcu, aby ste dostali taky
isty model, aky bol pévodne dodany firmou Philips.

* Bezpetnost’ dopravnej prevadzky: zariadenie nepouzivajte pocas
riadenia vozidla alebo jazdy na bicykli, pretoZze mézete sposobit’
dopravn( nehodu.

* Nevystavujte nadmernému teplu spoésobenému vykurovacimi
zariadeniami alebo priamym sine¢nym svetlom.

* Tento produkt nie je vodotesny: zabrafite ponoreniu
prehravaca do vody. Voda vnikajuca do produktu méze sposobit’
vézne poskodenie.

* Nepouzivajte Ziadne &istiace prostriedky obsahujtice alkohol,
&pavok, benzén alebo abrazivne Eastice, pretoze mézu poskodit’
povrchovu tpravu prehravaca.

* Pristroj nesmie byt’ vystaveny pokvapkaniu alebo o$pliechaniu
tekutinou. Na pristroj nedavajte Ziadne potencionélne
nebezpeéné predmety (napr. Nadoby s vodou, zapalené svietky)

* Nikdy sa nedotykajte optiky pristroje, na obrazku oznagenej !

Poznamka: Ak pouzivate prehrava¢ nepretrzite po dlhsiu

dobu, povrch sa prehrieva. To nie je nezvy&ajné.

Starostlivost’ o disky

* Nelepte na disk papier ani pasku.

* Disky chrarite pred priamym slne¢nym
svetlom a zdrojmi tepla.

* Po prehravani odkladajte disky do obalu.

* Disky ¢istite jemnou bezprachovou
tkaninou smerom zo stredu k okrajom.

O manipulacii s obrazovkou LCD

LCD displej je vyrobeny pouZzitim velmi presnej technolégie.
Mbzete ale vidiet’ malé &ierne bodky, ktoré sa na LCD displeji stile
objavuju. Je to normélny vysledok vyrobného procesu a
nenaznauje poruchu.

Ochrana Zivotného prostredia

Pristroj nie je zabaleny do nadbyto¢nych obalov. Urobili sme
vietko preto, aby obal mohol byt' rozdeleny na rovnorodé
materialy: kartén, PS, PE a PET.

Pristroj je vyrobeny z takych materialov, ktoré je mozné znovu
spracovat, ked demontaz vykonava $pecidlne vybavena odborna
firma. Obalové materidly, vy¢erpané napdjacie ¢lanky a uz
nepoutzitelny pristroj vloZte, prosim, podla miestnych predpisov a
zvyklosti do vhodnych nddob na odpadky.

Informacie o autorskych pravach

"DivX, DivX" Certified a prisluiné loga st obchodné znatky
spolo¢nosti DivX, Inc. a pouzivaji sa na zaklade licencie.

Vsetky obchodné alebo ochranné zndamky patria ich prislusnym
vlastnikom.

Vo Velkej Britanii a v urcitych krajinach si kopirovanie materialov
chranenych autorskym pravom méze vyzadovat’ povolenie
vlastnikov autorskych prav.

Windows Media a logo Windows s obchodné znacky alebo
registrované obchodné znatky spolo¢nosti Microsoft Corporation v
USA a/alebo inych krajinach.

4 Nabijanie zariadeni
4.1 Nabijanie DVD prehravaca
Pripojte AC/DC sietovy adaptér

+ CERVENA kontrolka
naznacuje, Ze prebieha F \ 5 6 =T y
= =

nabijanie.
Ked' sa zariadenie
nepouziva, bude trvat’ priblizne 4 hodiny, kym sa plne nabije.
Avsak, ked' sa pouziva, bude trvat’ viac ako 8 hodin, aby sa plne
nabilo.

« €ERVENA kontrolka sa vypne, ked je zariadenie plne nabité.
Ked' sa na obrazovke objavi ikona takmer vybitej batérie,
prehrava¢ nabite.

4.2 Napajanie dial’kového ovladania

1 Otvorte kryt batérie. Odstrarite ochranny
umelohmotny obal (len pred prvym pouzitim).

2 Vloite 1 litiova batériu 3V, typ CR2025. Potom
zatvorte kryt.

(@

[N

POZOR!

» Batérie obsahuju chemické latky, preto by sa mali riadne
znehodnotit’.
Pri nespravnej vymene batérie hrozi nebezpetenstvo
vybuchu. Vymeiite iba za rovnaky alebo ekvivalentny typ.
Nespravne pouzivanie batérie méze sposobit’ vytecenie
elektrolytu a koroziu krytu alebo spdsobit’ prasknutie
batérie.
Ak nebudete pristroj dlhsi ¢as pouzivat', vyberte napdjacie
¢lanky z pristroja.
Chloristan - méze sa na neho vztahovat’ $pecidlne
zachddzanie. Pozrite si lokalitu
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

5.1 Nastavenie
1 Stla¢te SETUP. Zobrazi sa zoznam funkcii.

Setup menu

General

PHILIPS

Language

EIEChoose [ Select EE it

2 Na oznalenie vyberu pouzite A / V.
3 Na vstup do podponuky pouzite 4« alebo »»i
4 Poutzite navigaéné tlatidla na oznalenie pozadovaného nastavenia
a vyber potvrdte tla¢idlom OK.
5 Ponuka SETUP (NASTAVENIE) obsahuije:
General (Vieobecné)
Language (Jazyk) Nastavenie jazykov zobrazenia na obrazovke
(OSD)
PBC settings (Nastavenia PBC)
ZAPNE/VYPNE funkciu ovlddania prehravania.
Tato funkcia je dostupnd len pre VCD.
Power save (Uspora energie)
ZAPNE/VYPNE rezim uspory energie
DivX (VOD)  Ziskajte kod DivX (Video na poziadanie)
Parental (Rodi¢ovska kontrola)
Nastavenie moznosti rodi¢ovskej kontroly
Set password (Nastavenie hesla)
Zmena hesla
Factory settings (Vyrobné nastavenia)
Obnovenie vyrobnych nastaveni

Video
TV Display (Zobrazenie TV)
Nastavenie pomeru strian zobrazenia na
obrazovke
TV standard (Televizna norma)
Nastavenie formatu video vystupu na systém TV
Mpeg 4 subtitle (Titulky Mpeg 4)
Vyberte jazyk titulkov pre MPEG 4 video, napr.
DivX video

Audio
Dolby Nastavenie vystupu Dolby
Digital (SPDIF) Nastavenie formatu digitdlneho vystupu

5.2 Prehravanie DVD %j

1 Kritko stlagte tla¢idlo POWER ON na hornej strane
prehravata, aby ste ho zapli.

2 Vlozte disk DVD do prietinka pre disky na pravej strane
prehravaca.

3 Prehravac zacne disk prehravat’ automaticky.

DOLEZITE Do prehravata nevkladajte 8 cm mini DVD

disky. DVD prehravac neprehrava mini DVD disky.

4 Pouzite navigatné tlakidla <4, », A, ¥ na vyber polozky z ponuky
DVD disku, ako napriklad prehravat’ teraz, vyber jazykov a
titulky.

5 Pocas prehravania st dostupné nasledujice funkcie:

Raz alebo niekolkokrat kratko stlatte [« alebo
»», aby ste vybrali vami pozadované kapitoly

Rychle pretacanie dozadu/dopredu
Podrzanim stlaceného <« alebo »»i sa bude
prehladédvat pri vysokej rychlosti 2X, 4X, 6X...
Nasledne stlatenim Pl sa bude pokratovat’ v
normalnom prehravani

Ovladanie hlasitosti
Kratko alebo opakovane stlaite A alebo ¥ na
zvysenie alebo zniZenie hlasitosti zvuku

Zastavenie Kratko stlacte M na pravej strane prehravaca,
aby ste zastavili prehravanie

Titulky Zmerite zobrazenie titulkov. Funkcia je
dostupna po stlageni tlagidla SUBTITLE alebo
OPTIONS

Jazyk Zmeiite jazyk. Funkcia je dostupna po stlaceni
tlacidla AUDIO alebo OPTIONS

Uhol Zmeiite zorny uhol, ktory poskytuje disk DVD.
Funkcia je dostupna po stlaéeni tlagidla
OPTIONS.

Zvacsit’ Zviacsite zobrazenie a potom pouZite navigaéné

tla¢idla na postvanie obrazovky. Funkcia je
dostupna po stlateni tlatidla ZOOM alebo
OPTIONS

Opakovanie A-B
Nastavenie prehravania opakovacej slucky.
Stla¢enim A-B nastavite Gvodny bod a
opakovanim stlatenim A-B nastavite kone¢ny
bod. Nasledne bude prehrava¢ opakovat’
prehravanie slu¢ky. Stlatenim A-B zrusite
prehravanie slucky

compact

5.3 Prehravanie VCD

1 Kratko stlatte tla¢éidlo POWER ON na hornej strane
prehravaca, aby ste ho zapli.

2 Vloite disk VCD do prietinka pre disky na pravej strane
prehravaca.

3 Prehravat zagne disk prehravat’ automaticky.

4 Pocas prehravania si dostupné nasledujice funkcie:

Pozastavenie Stlatte DIl na pozastavenie prehravania.
Opitovnym stlagenim DIl mézete pokracovat’ v
prehravani

Predchadzajlca/nasledujica
Raz alebo niekolkokrat kratko stlaéte 4« alebo
»»|, aby ste vybrali vami poZadovanu stopu

Rychle pretaéanie dozadu/dopredu
Podrzanim stla¢eného 4« alebo »»I sa bude
prehladavat’ pri vysokej rychlosti 2X, 4X, 6X
alebo 8X. Nasledne stlagenim Pl sa bude
pokracovat’ v normalnom prehréavani

Ovladanie hlasitosti
Kratko alebo opakovane stlaéte A alebo ¥ na
zvysenie alebo zniZenie hlasitosti zvuku

Zastavenie  Kratko stlatte M na pravej strane prehravaca,

aby ste zastavili prehravanie

Audio Niektoré disky VCD obsahuju na vyber len 2
jazyky. Jazyk mézete zmenit’ pomocou tejto
funkcie. Funkcia je dostupna po stlaeni tlagidla

AUDIO alebo OPTIONS

Zvadsit’ Zva&site zobrazenie a potom pouzite navigaéné
tla¢idla na postvanie obrazovky. Funkcia je
dostupna po stlaceni tlatidla ZOOM alebo

OPTIONS

Opakovanie A-B
Nastavenie prehravania opakovacej slucky.
Stla¢enim A-B nastavite Gvodny bod a
opakovanim stlatenim A-B nastavite kone¢ny
bod. Nasledne bude prehrava¢ opakovat’
prehravanie slucky. Stla¢enim A-B zrusite
prehravanie slucky

compact

5.4 Prehravanie diskov Super (S)-VCD
Disky (Super) Video CD mézu obsahovat' PBC (Play Back
Control - Ovladanie prehravania). Toto vim umozni prehrat’ disky
video CD interaktivne podla ponuky na displeji.

1 Kratko stlatte tla¢éidlo POWER ON na hornej strane
prehravaca, aby ste ho zapli.

2 Vlozte disk (S)VCD do priecinku pre disky na pravej strane
prehravaca. Ak je PBC zapnuté, na obrazovke sa zobrazi
ponuka registra disku.

3 Pouzite numerické tla¢idla 0-9 na zadanie svojho vyberu alebo
vyberte moznost’ prehravania.

4 Stlacenim tlacidla RETURN na dialkovom ovlddani sa vratite do
predchadzajicej ponuky.

5 Na zapnutie/vypnutie rezimu ovladania prehravania prejdite do
ponuky SETUP a vyberte moznost’ PBC settings (Nastavenia
PBC).

5.5 Prehravanie hudobného disku €D UIEiG

1 Krétko stlacte tla¢éidlo POWER ON na hornej strane
prehravaca, aby ste ho zapli.

2 Vloite disk DVD do prietinka pre disky na pravej strane
prehravaca.

3 Prehréavat zagne disk prehravat’ automaticky.

4 Pocas prehravania st dostupné nasledujice funkcie:

Pozastavenie Stlatte DIl na pozastavenie prehravania.
Opitovnym stla¢enim PII mézete pokratovat' v
prehravani

Predchadzajica/nasledujuca
Raz alebo niekolkokrat kratko stlatte 4« alebo
>, aby ste vybrali vami poZzadovan( stopu

Rychle pretaéanie dozadu/dopredu
Podrzanim stla¢eného tlacidla 4« alebo »»I
vstupite do rezimu rychleho vyhladavania.
Nasledne jeho kratkym stla¢enim sa zmeni
rychlost’ vyhladavania na 2X, 4X, 6X, 8X, 16x
alebo 32x.

Ovladanie hlasitosti
Kratko alebo opakovane stlaite A alebo ¥ na
zvysenie alebo zniZzenie hlasitosti zvuku

Opakovat’ Stla¢enim tlatidla OPTIONS vyberiete
moznost’ Repeat 1 track (Opakovat' 1 stopu)

alebo Repeat all tracks (Opakovat’ v3etky stopy)

5.7 Prehravanie obrazkového disku CD ===

Prehrava¢ dokaze natitat’ len obrazky vo formate JPEG.

1 Krétko stlatte tla¢éidlo POWER ON na hornej strane
prehravata, aby ste ho zapli.

2 Vlozte disk DVD do prietinka pre disky na pravej strane
prehravaca.

3 Prehravat zatne disk prehravat’ automaticky.

4 Pouzite navigaéné tlacidla, aby ste vybrali prie¢inok a sibor
formatu JPEG na prehravanie.
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5 Pocas prehrévania st dostupné nasledujlce funkcie:

Pozastavenie Stlaite Pl na pozastavenie prehravania.
Opitovnym stlagenim DIl mézete pokracovat’ v
prehravani

Predchadzajical/nasledujica
Raz alebo niekolkokrat kratko stlatte < alebo
»»|, aby ste vybrali vami poZadovanu stopu

——

Ak sa zda, ze DVD-Video prehrava¢ nefunguje, skontrolujte najprv
tento zoznam. Méze sa stat), ze ste nieco prehliadli.

UPOZORNENIE V 7zadnom pripade sa nepokusajte sami
opravit’ pristroj, pretoze v tomto pripade stratite pravo na
zaruku. V pripade akejkolvek zavady, predtym ako odnesiete

pristroj do opravovne, skontrolujte ho podla nize uvedenych
bodov. Ak sa Vam problém, na ziklade nami navrhovaného
nepodari vyriesit, obrét'te sa na predajiiu alebo na servis.

Symptom Remedy

Obraz je ruseny/na TV |M6ze byt’ nespravne zvolené nastavenie

obrazovke sa NTSC/PAL. Skontroluijte, &i je nastavenie

nezobrazujd farby TV rovnaké ako nastavenie prehravaca.

Ziadny zvuk Skontrolujte pripojenie zvuku. Ak

pouzivate HiFi zosilfiovag, skiste zapojit’

iny zdroj zvuku.

Disk nemozno prehrat’|s Skontrolujte, ¢ je menovka disku
smerom navrch.

* Vytistite disk.

+ Skontrolujte pomocou iného disku, &i
nebol poskodeny.

Prehravac nereaguje na|Nasmerujte dialkové ovladanie priamo

prikazy z dialkového |[smerom na senzor v prednej asti

ovladania prehravata. V ceste signalu nesmu byt’

Otacanie Stlatenim tlatidla OPTIONS vyberiete rezim Ziadne prekazky, ktoré ho mézu rusit.
otoéenia. Potom pouzite € na otoéenie obrazka Skontrolujte alebo vymeiite batérie.
v smere hodinovych rutitiek. Pouzite > na Skresleny aleb Pouzivajte len disky formatované podla
otocenie obrézka proti smeru hodinovych Ciernobiely obraz pri  |pouzivaného TV pristroja (PAL/NTSC).
rutitiek. Stlagenim tlatidla OPTIONS opustite DVD alebo Video CD
rezim otacania. disku

Zvadsit Zvitsite zobrazenie a potom pouZite navigatné Ziadny zvuk na * Skontrolujte digitédlne pripojenia.
tlagidla na postivanie obrazovky. Funkcia je digitdlnom vystupe
dostupna po stlaeni tlatidla ZOOM alebo Prehrava¢ nereaguje na|* Operacie nie st diskom povolené.
OPTIONS vietky operacné * Prestuduijte si pokyny k prehravaniu na

- - < - — prikazy obale disku.
Zastavenie  Kratko stlatte M na pravej strane prehravaca,

aby ste zastavili prehravanie

6 Po skongeni prehravania stlatte B A na vysunutie disku z
prehravaca.
5.8 Prehravanie z USB

Tento USB port podporuje prehravanie siborov vo formate JPEG /
MP3 / WMA /DivX /MPG-4.

Prenos a nahravanie Gdajov z disku DVD na USB port nie je

mozny

Kratko stlatte POWER na hlavnom ovlddaci prehravaca, aby
ste pristroj zapli.

Do USB portu zasufite USB kl'G¢ alebo USB ¢&itatku pamit'ovych
kariet.

N

USB zastivacia pamat’ podporuje len velkokapacitné pamitové
(MSC) zariadenia. Nepodporuje USB pamatové zariadenie
pevného disku a uloZenie vo formate MTP (protokol prenosu
hudby).

w

Prehrava¢ automaticky prezrie a zobrazi obsah na USB kl'i¢i.

DVD prehravacu bude nejaky €as trvat’ kym prezrie obsah

vasho USB klu¢a. Cas prezerania sa bude liit v zavislosti od
kapacity pamidte a mnozstva obsahu na USB klugi.

4 Na vyber stiboru, ktory chcete spristupnit’ pouzite navigaténé
tla¢idld a na jeho prehravanie potom stla¢te OK.
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Po skonéeni prehravania odpojte USB ki€ alebo USB pamitovi
kartu od prehravaca odpojte.

Ak chcete vypnut’ prehliada¢ USB alebo chcete prepnit’ na
prehravanie DVD, jednoducho odpojte USB pripojenie.

6 Dodatoéné funkcie

6.1 Ponuka DISPLE])

Ked' potas prehravania stladite tla¢idlo DISPLAY, zobrazi sa
nasledujlca ponuka a budete méct’ ziskat’ pristup k prisluinej
funkcii a informaciam:

Turn off LCD (Vypnutie LCD)
V niektorych situaciach mézete vypnat
obrazovku, ako napriklad v pripade, Ze je
spojend s TV alebo sa prehravaju hudobné
disky. Tymto sa méze Setrit’ energia v batériach

Brightness (Jas)
Umozni vam nastavit’ jas obrazovky

Contrast (Kontrast)
Umozni vam nastavit’ kontrast obrazovky

Color (Farba) Umozni vam nastavit’ farbu obrazovky z
chladnej na tepli a normélnu.

Battery level (Uroven batérii)
Zobrazuje uroveri nabitia batérii

6.2 Pripojenie

6.2.1 Sluchadla
Sluchadla pripojte do jedného z konektorov na slichadla alebo do
video zosilfiovaca na boénej strane prehravata.

o

6.22 TV
Prehrava¢ mézete pripojit’ k TV a vychutnat’ si svoje DVD.

Nahodné poradie
Stla¢enim tlatidla OPTIONS zapnete alebo
vypnete prehravanie nahodného poradia

Zastavenie Krétko stla¢te M na pravej strane prehravaca,

aby ste zastavili prehravanie

5.6 Prehravanie hudobného disku MP3/WMA-
CcD

1 Kratko stlatte POWER na hlavnom ovlada¢i prehravaéa,
aby ste pristroj zapli.

2 Otvorte dvierka disku a vlozte disk.

3 Prehréava¢ automaticky prezrie a zobrazi obsah na disku.

4 Pouzite navigainé tlacidla, aby ste vybrali prie¢inok a sibor
formatu MP3/WMA na prehravanie.
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5 Potas prehravania si dostupné nasledujice funkcie:

Pozastavenie Stlatte DIl na pozastavenie prehravania.
Opitovnym stlagenim Pl mézete pokratovat’ v
prehravani

Predchadzajica/nasledujica
Raz alebo niekolkokrat kratko stlatte 4« alebo
»»|, aby ste vybrali vami pozadovanu stopu

Rychle pretacanie dozadu/dopredu
Podrzanim stla¢eného 14« alebo »» sa bude
prehladavat’ pri vysokej rychlosti 2X, 4X, 6X
alebo 8X. Nasledne stlagenim Pl sa bude
pokragovat’ v normalnom prehravani

Ovladanie hlasitosti
Kratko alebo opakovane stlaite A alebo ¥ na
zvy3enie alebo zniZenie hlasitosti zvuku

Opakovat’ Stlagenim tlatidla OPTIONS vyberiete
moznost’ Repeat 1 track (Opakovat' 1 stopu)

alebo Repeat all tracks (Opakovat’ v3etky stopy)

Nahodné poradie
Stla¢enim tlagidla OPTIONS zapnete alebo
vypnete prehravanie nahodného poradia

Zastavenie  Kritko stlatte M na pravej strane prehravaca,

aby ste zastavili prehravanie

Pozastavenie Stlatte DIl na pozastavenie prehravania.
Opitovnym stlagenim Pl mézete pokratovat' v
prehravani

Predchadzajaca/nasledujuca
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6.2.3 AV vstup

Mbzete sa pripojit’ k inym zariadeniam, ako je napriklad digitalny
video rekordér, digitilna kamera, atd.

Po zapojeni do zasuvky AV-vstupu zmeni DVD prehravat
zobrazenie automaticky na AV-vstup. Po pozreti videa odpojte
spojenie, aby ste ukongili AV-vstup.
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Zariadenia video vstupu, ako napriklad video zosiliiovac,
digitalny video rekordér, digitdlna kamera, by mali mat’

pripojku RCA vystupu. Ak vase zariadenie nema RCA vystup,
porad'te sa s predajcom.

6.2.4 USB

Ak chcete uloZené obrazky a video, mézete pripojit’ USB klu¢.

1 Po zasunuti USB kl'i¢a DVD prehrava¢ automaticky prezrie
obsah USB kluca.

2 Podrobnosti o prehravani najdete v ¢asti 5.8 Prehravanie z USB.

3 Po pézitku USB klu¢ odpojte. Toto vypne aj funkciu prehliadaga
USB.

\_bo @@:o 6 o= | /U

6.2.5 Koaxial

Zabezpetuje vystupny signal digitalneho zvuku, ktory mézete
pripojit’ k svojmu domécemu kinu na dekédovanie digitdlneho
zvukového signalu.

\Pooo—0o050-] ]}

Nie je mozné zistit’ .
zasuvné USB

Odpoijte a znova zasuiite USB spojenie.
Zistenie mdze nejaky &as trvat’ v
zavislosti od kapacity vasho USB
zariadenia.

* DVD prehrava¢ podporuje len
velkokapacitny pamit'ovy (MSC) format
z USB kluca.

* DVD prehravat nepodporuje pamat’

pevného disku ani format protokolu

prenosu médii (MTP).

Odpojte a znova zasurite pripojku AV-

vstupu.

Skontrolujte spojenie zo zariadenia AV

vystupu, ako napriklad digitalnej kamery,

video rekordéru, atd.

* Na prepojenie pouzite dodavany AV

kabel.

DVD rezim je predvoleny zdroj potas

zapnutia DVD prehravaga.

Vsunutie USB spusti rezim USB.

Odpojenim prepojenia ho vypnete.

* Zapojenie AV-vstupu spusti rezim AV-
vstupu. A odpojenim prepojenia ho
vypnete.

* USB a AV-vstup nezapijajte naraz.
Zapajajte vzdy len jeden typ prepojenia.

* Pred pripojenim dalsieho prepojenia
odpojte prepojenie.

Ak pouzivate prehrava¢ nepretrzite po

dlhsiu dobu, povrch sa prehrieva.

To nie je nezvycajné.

Zariadenie Setri energiu, aby zaistilo dlhsi

Cas prehravania s batériou. Je to normalne.

Upravte jas pomocou funkcie SETUP.

Nie je mozné prepnut’ |
na AV-vstup alebo
Ziadny signal .

Prepinanie medzi .
DVD / USB / AV-
vstupom .

Prehrava¢ sa zda byt’
teply

Displej sa stmavi, ked’
sa odpoji sietové
napéjanie

Zestaw spetnia wymogi Unii Europejskiej odnosnie poziomu zakio
cen radiowych.

8 Technické udaje

Rozmery 20.4 x 16.8 x 3.3 cm
Hmotnost’ 1.0kg /219 b
Napajaci zdroj DC 9V 1.8A
Spotreba energie <20W

Prevadzkova teplota 0-50°C (32 - 122°F)
Vinova dizka lasera 650nm

Systém videa NTSC / PAL/ AUTO

Spoloénost’ PHILIPS si vyhradzuje pravo na zmenu dizajnu
a Specifikacii produktu bez predchadzajiceho upozornenia
Upravy neschvalené vyrobcom mézu mat’ za nasledok
zrusenie opravnenia pouzivatela na pouzivanie tohto
zariadenia.

Vsetky prava vyhradené.

Informacie o autorskych pravach

Vyhotovovanie neopravnenych képii materidlov vratane
pocitacovych programov, siiborov, vysielanych programovych a
zvukovych nahravok méze byt porusenim autorskych prav a
naplnat. skutkov( podstatu trestného cinu. Toto zariadenie nesmie
byt na takyto Ucel pouzivané.

Likvidacia tohto produktu
Vas produkt bol navrhnuty a vyrobeny pomocou
vysokokvalitnych materialov a komponentov, ktoré sa
daju recyklovat’ a znova vyuzit..
Ked' sa na produkte nachadza symbol pretiarknutého
I kosa s kolieskami, znamena to, Ze tento produkt pokryva
Eurépska smernica 2002/96/EC
Informujte sa o miestnom systéme separovaného zberu
elektrickych a elektronickych vyrobkov.
Postupuijte podla miestnych pravidiel a nevyhadzujte tento produkt
do bezného odpadu z domacnosti. Spravnou likvidaciou starého
produktu pomézete zabranit’ moznym negativnym néasledkom na
Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Slovak republic
Pristroj sa nesmie pouzivat’ v mokrom a vlhkom prostredi! chrante
pred striekajicou a kvapkajlicou vodou!
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1 Vezérl6egységek és funkciondlis részek

1.1 A késziilék iranyitogombjai (lasd. [1]. abra)

7 Hibaelharitas
8 Miiszaki adatok

1 OPEN Nyissa ki a lemezmeghatjé ajtajit a lemez
berakasahoz ill. kivételéhez.
2 POWER Be- / kikapcsolja a lejatszot
3 m Nyomja meg egyszer a lejatszés ledllitdsihoz és a
stop pozicié tarolasdhoz. Nyomja meg kétszer a
lejatszas teljes ledllitasdhoz.
> Lejatszds inditasa / sziineteltetése / folytatasa

4 </ pp Keresés visszafelé (i4<«) vagy keresés elérefelé (»)
5 -VvOL + Hangerdszabalyzo
6 OPTION  Tovabbi funkciok elérése
MENY} Megjeleniti a MENU (MENU) oldalt
7 AV, 4> Fel/le/balra/ jobbra kurzor

OK Kivalasztas jovahagyasa
1.2 A lejatszé eliilsé oldala (lasd. [1]. abra)
8 POWER/IR/ICHR
Bekapcsolds/ Taviranyité szenzor / toltésjelzd

1.3 A lejatszé jobb oldala (lasd. [1]. abra)
9 PHONE 1&2Fejhallgaté jack-dugd

10 AV OUT Audio/Vide6 kimenet
11 AVIN Audio/Vide6 bemenet
12 USB USB csatlakozo

13 COAXIAL Digitalis audio kimenet
14 DCIN 9V Tapegység-foglalat

1.4 A lejatsz6 hatsé oldala (lasd. az [1]. abrat)

15 Reset Visszaillitja a lejatszot, ha lefagyott.

16 Autés rogzité csavar helye

1.5 Tavvezérlés(ld. a [2]. abrat)

1 MENU Megjeleniti a MENU (MENU) oldalt

2 AV, 4P» Fel/le/balra/ jobbra navigacios billenty(
OK Kivalasztas jovahagyasa

VOL+ /- Hangerdszabilyzo
3 DISPLAY A rendszer megjelenitési értékét dllitja
4 < Ugris az el6z6 fejezetre / szamra / cimre
5 »l Lejatszas elinditasa / pillanatéllj / lejatszas
folytatasa
6 m Nyomija meg kétszer a lejatszas megallitiséhoz
70-9 Numerikus billenty(izet
8 SUBTITLE Felirat nyelv valaszté
9 RETURN A VCD menii eléréséhez
10A-B Ismétléshez vagy egy kis rész megismétléséhez
11 SETUP Belép a SETUP (BEALLITAS) meniibe
12 OPTION Tovabbi funkcidkat ér el
13> Ugrés a kovetkezé fejezetre, szamra, cimre
141K Lenémitja a lejatszot
15 AUDIO Audié nyelv vélasztd
16 ZOOM Kinagyitja a vided képét

VIGYAZAT!
Ha nem az ezen kézikényvben ismertetett médon hasznalja a
szabdlyzokat, végzi el a bedllitasokat, vagy mas eljarasokat

alkalmaz, akkor veszélyes sugarzas érheti, vagy mas, bizonytalan
kimenetel(i esemény torténhet.

2.1 Az On hordozhaté DVD-lejatszoja
Hordozhaté DVD-lejatszojaval az univerzalis DVD Video
szabvannyal késziilt 6sszes digitalis videokorongot lejatszhatja. Ezzel
az eszkozzel teljes hosszusagli mozifilmeket nézhet végig valddi
mozimin8ségben, sztered vagy tobbcsatornas hanggal (a korongtol
és a lejatszasi bedllitasoktdl fuggéen).

A késziilék rendelkezik a DVD-Video lejatszok olyan egyediilallo
funkcidival, mint példaul a hangsavnak, a felirat nyelvének vagy
kiilonb6zé kameraallasoknak a kivalasztasa (mely szintén
korongfiiggd).

A gyemekek szdmdra nézhetd képanyagot sziil8i zar segit megszirni.
A késziilék hasznalatat képernyén megjelené meniirendszer, a
késziilék sajat kijelzbje és a taviranyito teszi meglepSen egyszeriivé.
2.2 Kicsomagolas

El8sz6r az alabbi lista alapjan ellenérizze és azonositsa az egyes
elemeket:

* Hordozhaté DVD-lejatszo » Tavvezérlé (AY5507)

» Gépkocsi adapter (12V) (AY4115)+ Haszndlati Gtmutatd

» Halozati adapter (AY4112/AY4134)

* Autos fejtamasz rogzitd készlet (AY4246)

2.3 Elhelyezés

* Helyezze a lejatszot szilard, sik feliiletre.

* Tartsa tévol minden flitSberendezéstél és kozvetlen
napsugarzastol.

* Ha a lejatszo hibasan kezdi olvasni a CD- és DVD-korongokat,
miel&tt szervizbe vinné, probalja meg tisztitdlemezt lejatszva
eltavolitani az esetleges szennyez8déseket az olvaséfej
lencséjérél. Minden egyéb tisztitdsi modszer a lencse
karosodasaval jarhat.

* Mindig tartsa zarva a lejatszo ajtajat, hogy elkeriilhetd legyen a
lencse szennyezddése.

* Ha a késziilék hiivésbdl hirtelen meleg kérnyezetbe kertiil, a
lencse beparasodhat. Ekkor nem képes beolvasni a CD-/DVD-
korongot. Hagyja dtmelegedni a lejatszét, hogy a nedvesség
elparologhasson.

2.4 Lejatszhaté formatumok

DVD-Video korongokon kiviil a késziilék képes mindenféle Video
CD és zenei CD lejitszasdra (beleértve a CDR, CDRW, DVDIR és
DVDIRW formatumokat is).

2.4.1 DVD-Video

A korongra felvett anyagtol fiiggéen (mozi, videoklip,
filmsorozat stb) azon egy vagy t&bb cim is taldlhato,
melyeken beliil tdbb fejezet lehet. Az ezekhez valé kénnyii
és gyors hozziférés érdekében késziiléke lehetéveé teszi a cimek,
fejezetek kozotti navigalast.

2.4.2 Video CD

A korongra felvett anyagtol fiiggéen (mozi, videoklip,
filmsorozat stb.) azon egy vagy tobb sav talalhato,
melyeken beliil egy vagy t&bb index is lehet. Ezek az
informaciok rendszerint a boritén olvashaték. Az
ezekhez valé konnyii és gyors hozzaférés érdekében késziiléke
lehet&vé teszi a savok és az indexek kozotti navigalast.

2.4.3 Zenei CD / MP3 CD / WMA

A zenei CD / MP3 CD / WMA korongok csak
zeneszamokat tartalmaznak. Ezek a megszokott moédon,
sztereé rendszeren keresztiil a tavirdnyiton vagy a
féegységen taldlhaté gombokkal, esetleg a TV
késziilék képernySjén megjelené meniirendszer
(OSD) segitségével jatszhatoak le.

2.4.4 JPEG fajlokat tartalmazé CD

A késziiléken JPEG alloképek is megjelenithetdk.

2.4.5 A DivX-rdl

A DivX egy kozkedvelt médiatechnoldgia, melyet a DivX
Inc. hozott létre. A DivX médiafdjlok erésen tomdritett
videot tartalmaznak magas vizualis min&séggel és kis fajlméret
mellett. A DivX fajlok tovabba tartalmazhatnak fejlett média funkcio
kat, mint pl. meniik, feliratok és alternativ audi6 szimok. Szamos
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DivX médiafdjl elérhetd online, és On is készithet sajat fajlt a sajat
tartalommal a DivX.com konnyen kezelhetd eszkozeivel.

2.5 Zero Bright Dot™

Elvezze a legjobb mindség(, zavaré iires pontoktdl mentes ((Z/770)

képeket az LCD kijelzén. Az LCD kijelzok altaliban Bright-Dot

rendelkeznek némi tokéletlenséggel, amit az LCD ipar "viligos
foltoknak" hiv. Bizonyos szamu fehér folt jelenlétét eddig
elkeriilhetetlennek tartottak az LCD gyartas soran.A Philips szigort
mindségellendrzési rendszerének készénhetden azonban a zérd
tolerancia elvét alkalmazza a fehér foltok esetében a hordozhatéd

DVD-lejatszok LCD kijelzdinél.Vélassza a Philips hordozhaté DVD-

lejatszojat a Philips Zero Bright Dot™ technoldgidjaval az optimalis

képmindség eléréséhez.

A garancia szerviz régionként kiilénbozik. Keresse fel a helyi Philips

képviselSjét részletesebb informacioért.

2.6 Az USB csatlakozas kompatibilitasa @

ezen a hordozhaté DVD lejatszon:

Ez a hordozhat6é DVD lejitszo a legtdbb USB tdmegtarolo

késziiléket (MSD) tamogatja, amely az USB MSD standardoknak

megfelel.

— A legelterjedtebb tomegtirolo késziilékek a flash drive, a
memory stick, jump drive stb.

—Ha a "Lemezmeghajtd" felirat jelenik meg a szamitégépén a
tomegtarold késziilék szamitogéphez vald csatlakoztatdsa utan,
akkor az MSD kompatibilis, és mikédni fog ezzel a hordozhaté
DVD lejatszoval.

Ha a tomegtarold késziilék elemet / halézati aramot igényel.

Gy5z8djon meg rola, hogy a friss elemet rakott a késziilékbe, ill.

toltse fel el6szor az USB késziiléket, majd dugja beazt a hordozhato

DVD lejatszéba ismét.

2.6.1 Zene:

* Ez a késziilék csak a nem védett zeneszamokat és kiterjesztés(
zeneszamokat tamogatja:

.mp3
.wma (a modellel egyiitt valtozik)

* Az on-line zeneboltokbdl vésirolt zeneszamokat a késziilék nem
tamogatja, azokat Digitalis Jogok Kezelése (DRM) védelemmel
lattak el.

2.6.2 Képek:

* A késziilék a kovetkezd kiterjesztésii képfijlokat timogatja:
pg

2.6.3 Videdk (a modellel egyiitt valtozik):

* A késziilék tdimogatja a DivX videofdjlokat. A kdvetkezd
fajlkiterjesztéseket timogatja:

.dixv, .dix

Nem hozhaté létre kozvetlen kapcsolat a szamitégép
USB portjatél a hordozhaté DVD lejatsz6hoz, ha egyik
sem vagy mindkét mp3 vagy wma fajl a szamitégépen

talalhato.

3 Altalanos informa

Tapforrasok
A késziilék a mellékelt valtéaramu haldzati adapter, gépkocsi
adapter vagy akkumulator dltal téplalva izemeltethetd.

—b—

* Gy6z6djon meg rola, hogy a haldzati adapter bemend fesziiltsége
illeszkedik a helyi halézati fesziiltséghez. Ha nem, a halozati
adapter és a késziilék egyarant kdrosodhat.

e Az elektromos aramiités elkeriilése érdekében ne érjen nedves
kézzel az adapterhez.

» Gépkocsi adapterrel (szivargyujtorol) torténé hasznilat esetén
el6észor ellendrizze, hogy az adapter bemend fesziiltsége
illeszkedik-e a gépkocsi fesziiltséghez.

* Ha a késziiléket hosszabb ideig nem haszndlja, hizza ki a halézati
adaptert a konnektorbdl, vagy tavolitsa el bel6le az akkumulatort.

* Az adaptert a csatlakozé dugénil fogva hizza ki. Soha ne hizza a
kébelnél fogva.

Mindig a mellékelt halozati adaptert hasznalja (AY4112/AY4134)

Biztonsag és karbantartas
* Ne szerelje szét az egységet, a |ézersugar veszélyes lehet a
szemre. Minden javitast bizzon szakképzett szerelére.

* Ha folyadék vagy idegen targy keriilt bele, aramtalanitsa a
késziiléket, hizza ki a halézati adapterét.

+ Ugyeljen arra, hogy a késziiléket ne érhesse hirtelen mechanikai
behatés (pl. ne essen le), mert az izemzavart okozhat.

Hallas védelem

Halgassa a hangot mérsékelt hangerdvel.

A fejhallgatok nagy hangerével valé hallgatasa
hallaskarosodéshoz vezethet. Ez a termék olyan decibel
skaldju hangokat general, melyek egészséges személyek
esetében is hallas kiarosodast okozhatnak, még az egy percnél
révidebb idétartamd hallgatds esetén is. A magasabb decibel
skala a mar hallaskarosult haszndldknak javasolt.

* Maga a hangszint kénnyen megtévesztd lehet. Mivel révid idén
beliil a fiil "komfort érzete" hozzaszokik a magasabb hangeréhéz
és azt veszi normalisnak. Tehat huzamosabb hallgatds utan, ami
"normalisnak” hangzik, valéjaban tdl hangos és artalmas lehet a
fiilnek. Ennek elkertilése érdekében illitsa be a hangerét a
kezdeti kellemes hangszintnek megfeleléen, s hagyja meg azon az
egyenletes hangerdn.

Biztonsagos hanger6 beallitasahoz:

+ Allitsa a hangerd szabalyozét alacsony hangerére.

* Lassan és fokozatosan novelje a hangerét, addig, amig
kényelmesen hallja a hangot, tisztdn és torzits nélkiil.

Csak mérsékelt id6tartamig hallgassa:

* A hang hosszas hallgatdsa, még a "biztonsagos" bedllitis esetén is,
hallaskarosulashoz vezethet.

* Bizonyosodjon meg, hogy a késziilékét ésszeriien hasznilja, és
tartson megfelel6 idékozonként sziinetet a hallgatdsban.

Gy6z6djon meg rola, hogy a fejhallgaté hasznalata kézben
a kovetkezo6 szabalyokat betartja.

Csak mérsékelt hangerével hallgassa s csak mérsékelt
id&tartamig.

Ne hangositsa fel a hangerét, mikor a fiile "hozzaszokik" a
hangerészinthez.

Soha ne illitsa olyan magasra a hangerét, hogy nem hallja ami a
koérnyezetében torténik.

Legyen &vatos vagy kapcsolja ki a hallgatot nem biztonsagos
helyzetek esetén.

Ne hasznaljon fejhallgatét motoros jarmi haszndlata, valamint
biciklizés, gordeszkazas kozben, stb.; ez balesethez vezethet és
sok helyen nem megengedett.

Fontos (tartozék fejhallgatoval kaphatd késziilékeknél): A Philips
hanglejatszoinak az illetékes szerv dltal megallapitott maximalis
hangerejét csak az eredetileg mellékelt tipusu fejhallgatoval
garantdlja. Amennyiben a fejhallgaté pétlasra szorul, javasoljuk,
hogy lépjen kapcsolatba kereskeddjével, hogy az eredetileg
mellékelt Philips fejhallgatéval egyezé modellt rendeljen.
Biztonsag kozlekedés kozben: ne hasznidlja jarmiivezetés vagy
kerékparozas kézben, mert balesetet okozhat.

Vagy fiitdberendezés altal keltett h8hatasnak.

Ez a termék nem vizallé: Ne meritse a lejatszot vizbe. A lejatszo
hazaba keriilé viz sulyos karosodast és rozsdasodast okozhat.

A tisztitashoz ne hasznaljon semmilyen tisztitoszert, amely
alkoholt, ammoniat, benzint vagy egyéb oldoszereket tartalmaz,
mert az ilyen vegyszerek karosithatjék a lejatszot kiilsé feliileteit.
A késziiléket nem szabad vizbe meriteni vagy lefrécskolni.
Semmilyen veszélyforrast se helyezziink a késziilékre (pl.
Folyadékkal tdltott targyat, meggydjtott gyertyat).

Soha ne nyuljon a késziilék lencséjéhez, melyet az dbrén az jelzés
mutat.!

Megjegyzés: A késziilék burkolata hosszabb haszndlat esetén

felmelegedhet. Ez normilis jelenség.

A korongok kezelése
* Ne ragasszon papirt vagy ragasztédszalagot a
korongra.
+ Ovja a korongot a kdzvetlen napfénytél és
mas héforrasoktol.
* Lejatszas utan helyezze vissza a korongot a
tokjaba.
* A tisztitdst végezze bellilrdl kifelé, szaraz, sz6szmentes
torlékendével.

Az LCD képernyé hasznalata

Az LCD magas prezicios technikaval készilt. Apro, fekete, allandd
an megjelend pontokat lithat az LCD kijelzén. Ez a gyartasi
folyamat normdlis eredménye, nem hibds miikédésre utal.

Koérnyezetvédelmi vonatkozasok

A késziilék csomagolasa folosleges csomagoldanyagokat nem
tartalmaz. Mindent megtettiink annak érdekében, hogy a
csomagolast konnyen szét lehessen vélasztani egynemé anyagra:
karton, PS, PE, PET.

A késziilék olyan anyagokbol all, melyek djrahasznosithatok, ha a
szétszerelést egy hozzaért6 cég végzi. Kérjiik, hogy a csomagolo
anyagokat, a hasznalt elemeket és az 6reg késziiléket a helyi
el6irasok figyelembe vételével helyezze a hulladékgyéjtékbe.

Felhasznaléi jogokkal kapcsolatos tudnivalok
"DivX, DivX" Certified és a hozza tartozé emblémak a DivX, Inc.
védjegyei, és haszndlatuk licenchez kotott.

Minden védjegy és bejegyzett védjegy az illeté jogtulajdonost illeti.
Az Egyesiilt Kirdlysagban és bizonyos orszagokban a szerzgi jog
altal védett anyagok, dokumentumok masoldsahoz sziikséges lehet a
szerz&i jogok tulajdonosanak engedélye.

A Windows Media és a Windows embléma a Microsoft
Corporation védjegyei vagy bejegyzett védjegyei az Egyesiilt
Allamokban és/vagy més orszagokban.

4.1 A DVD lejatszo feltoltése

Dugja be a hélézati adaptert

* A PIROS LED jelzi, hogy a[m)
toltés folyamatban van. ) N
Ha a késziilék nincs
hasznélva, akkor kb. 4 6
raba telik, hogy teljesen feltltédjon. Azonban haszndlat kézben
t6bb, mint 8 6ra sziikséges a teljes toltottség eléréséhez.

* A PIROS LED kialszik, ha a késziilék teljesen feltoltédott.
Ha az "alacsony akkuszint" ikon megjelenik a képernydn, kérjiik,
toltse fel a lejatszot.

4.2 A tavvezérl6 tizembe helyezése

Nyissa ki az elemtarté rekesz fedelét. Tavolitsa el

a miianyag védéfiilet (csak az elsé hasznalatba

vételkor).

2 Helyezzen be 1 x CR2025 tipusu 3 voltos litium
elemet, majd zarja vissza a rekeszt.

VIGYAZAT!

* Az elemek vegyi anyagokat tartalmaznak, ezért a megfelelé
hulladékgytijtébe kell azokat helyezni.
Az elem helytelen cseréje robbanashoz vezethet. Kizirdlag
ugyanolyan vagy ugyanolyan tipustval cserélje.
Az elem helytelen hasznalata az elektrolit szivargasaval

jarhat, ami a rekesz korroziéjahoz vagy akar az elem
szétrobbandsahoz vezethet.

Vagye ki az elemeket, ha hosszabb ideig nem szandékozik
hasznélni a késziiléket.

Perklorat anyag - kiilonleges kezelést igényel. Latogasson el
a www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

5.1 Beallitas
1 Nyomja meg a SETUP gombot. Megjelenik a funkciok listaja.
Setup menu -

General

A

PHILIPS

@I choose [ Select EE it

2 A A/ V segitségével jeldljon ki egy elemet.

3 A < or M segitségével lépjen be egy almeniibe.

4 A navigicios gombok hasznalatéval jel6lje ki a kivant beallitast,
majd nyomja meg az OK gombot jévahagyéashoz.

5 A SETUP (BEALLITAS) menii tartalma:

5 Lejatszis kdzben a kévetkezd funkcidk elérhetéek:

General (Altalinos)
Language (Nyelv)
Képernyén Megjelend Felirat (OSD) kivalasztasa
PBC settings (PBC beallitas)
Playback Control funkcié BE/KI kapcsoldsa. Ez a
funkcié Super VCD esetén érhet6 el.
Power save (Energiatakarékossdg)
Energiatakarékosségi izemméd BE/KI kapcsoldsa
DivX (VOD) DivX (Video-On-Demand) kéd megtekintése
Parental (Sziil8i bedllitasok)
Sziiléi bedllitasok kivalasztasa
Set password (Jelszé bellitasa)
Jelsz6 megvaltoztatisa
Factory settings (Gyari beallitasok)
Gyari bedllitasok visszaillitasa

Video

TV Display (TV-s megjelenités)
Képernyd képaranyanak beillitasa

TV standard (TV szabvény)
Kimeneti videéformatum bedllitisa TV
rendszerhez

Mpeg 4 feliratozis
Feliratozas valasztasa az Mpeg 4 videdhoz, pl.
DivX videdhoz

Audio
Dolby Dolby kimenet beallitdsa
Digital (SPDIF) Digitalis kimeneti formatum beillitasa

1 Nyomija meg réviden a lejatszé tetején taldlhat6 POWER
gombot a késziilék bekapcsolasihoz.

2 Nyissa ki a lemezmeghajtot és tegye be a lemezt.

3 A lejatszé automatikusan elkezdi lejatszani a lemezt.

4 Haszndlja a navigicios gombokat 4, P, A, ¥ a DVD menii egy
elemének kivalasztasahoz (pl. lejatszas, nyelv kivalasztisa, felirat).

5 Lejitszis kdzben a kévetkezd funkcidk elérhetéek:

Sziinet Nyomja meg a DIl gombot a lejatszds
sziineteltetéséhez. A folytatashoz ismét nyomja
meg a DIl gombot

El6z6/Kovetkezé
Nyomija meg réviden a 14« vagy »» gombot
egyszer vagy tobbszor a kivant fejezet
kivalasztdsdhoz

Eléretekerés | Visszatekerés
A 14« vagy »» gomb ismételt nyomogatdsaval
gyorsitva keres, 2X, 4X, 6X... sebességgel. A
normal lejatszashoz nyomja meg a Pl gombot

Sziinet Nyomja meg a DIl gombot a lejétszas
sziineteltetéséhez. A folytatashoz ismét nyomja
meg a Pl gombot

El6z6/Kovetkez6
Nyomja meg réviden a 4« vagy »» gombot
egyszer vagy tobbszor a kivant sav
kivélasztasahoz

Eléretekerés | Visszatekerés
A 4« vagy P> gomb ismételt nyomogatdséval
gyorsitva keres, 2X, 4X, 6X vagy 8X
sebességgel. A normdl lejatszashoz nyomja meg
a Pl gombot

Hangerdszabalyzo6

Nyomija meg réviden vagy egymids utan

tobbszor a A vagy ¥ gombot a hangerd

novelése vagy csokkentése érdekében

Nyomja meg az OPTIONS gombot az 1 szim
ismétlése és az Gsszes szam ismétlése lizemmod
kozti valtashoz

Véletlenszerii lejatszas

Nyomja meg az OPTIONS gombot a

véletlenszerii lejatszds be- vagy kikapcsolasihoz.

Nyomja meg réviden a lejatszé jobboldalan

talalhaté M gombot a lejatszas ledllitasdhoz

5.7 Kép-CD lejatszdsa e

A lejatszé csak JPEG formatumu képek olvasasara képes.

1 Nyomja meg réviden a lejatszé tetején taldlhat6 POWER
gombot a késziilék bekapcsolasahoz.

2 Nyissa ki a lemezmeghajtot és tegye be a lemezt.

3 A késziilék automatikusan elkezdi lejatszani a lemezt.

4 A navigaciés gombok hasznalatéval vélassza ki a lejatszandd

mappat és JPEG fajlt.

Ismétlés

Stop

PHILIPS

(&= Choose (i Select

5 Lejatszis kdzben a koévetkezd funkcidk elérhetéek:

Sziinet Nyomja meg a DIl gombot a lejétszas
sziineteltetéséhez. A folytatashoz ismét nyomja
meg a Pl gombot

El6z6/Kovetkezo
Nyomja meg réviden a 4« vagy »» gombot
egyszer vagy tobbszor a kivant sav kivélasztasahoz

Hangerdszabalyzé
Nyomja meg réviden vagy egymids utan
tobbszor a A vagy ¥ gombot a hangerd
novelése vagy csokkentése érdekében

Stop Nyomija meg réviden a lejatszé jobboldalan
taldlhaté M gombot a lejatszas ledllitisdhoz

Felirat Felirat megjelenitési méd véltoztatasa. A funkcié
a SUBTITLE vagy az OPTIONS gombbal
érhetd el

Nyelv Nyelv megvaltoztatasa. A funkcié az AUDIO
vagy az OPTIONS gombbal érheté el

Nézoszog Viltds a DVD-n lévé nézészogek kozott. A
funkcié az OPTIONS gombbal érheté el

Zoom Kép kinagyitdsa; utdna a navigaciés gombokkal

tud mozogni a képernyén. A funkci6 a ZOOM
vagy az OPTIONS gombbal érheté el
Lejatszas ismétlésének bedllitisa. Nyomja meg
az A-B gombot a kezdépont, majd nyomja meg
ismét az A-B gombot a végpont megadasahoz.
Ezutan a lejatszo ismételni fogja az anyagot. Az
ismétlés visszavonasidhoz nyomja meg az A-B
gombot

A-B Ismétlés

compact

5.3 VCD lejatszasa

1 Nyomja meg réviden a lejatszo tetején talidlhat6 POWER
gombot a késziilék bekapcsolasahoz.

2 Nyissa ki a lemezmeghajtét és tegye be a lemezt.

3 A késziilék automatikusan elkezdi lejatszani a lemezt.

4 Lejatszas kozben a kovetkezd funkciok elérhetéek:

Sziinet Nyomja meg a Pl gombot a lejatszas
sziineteltetéséhez. A folytatishoz ismét nyomja
meg a Pl gombot

El6z6/Kovetkezd
Nyomja meg réviden a 4« vagy »» gombot
egyszer vagy tobbszor a kivant sav
kivalasztdsdhoz

Eléretekerés | Visszatekerés
A 14« vagy »» gomb ismételt nyomogatdsaval
gyorsitva keres, 2X, 4X, 6X vagy 8X
sebességgel. A normal lejatszdshoz nyomja meg
a Pl gombot

Hangerdszabalyzo

Nyomija meg réviden vagy egymds utan
tobbszor a A vagy ¥ gombot a hangerd
novelése vagy csokkentése érdekében

Nyomija meg réviden a lejatszé jobboldalan
talalhaté M gombot a lejatszas ledllitisdhoz
Néhéany VCD csak 2 vélaszthaté nyelvet kinal.
Ezzel a funkcidval valthat a nyelvek kozott. A
funkcié az AUDIO vagy az OPTIONS
gombbal érheté el

Kép kinagyitasa; utdna a navigaciés gombokkal
tud mozogni a képernyén. A funkci6 a ZOOM
vagy az OPTIONS gombbal érheté el
Lejatszas ismétlésének bedllitasa. Nyomja meg
az A-B gombot a kezdépont, majd nyomja meg
ismét az A-B gombot a végpont megadasahoz.
Ezutan a lejatszé ismételni fogja az anyagot. Az
ismétlés visszavonasahoz nyomja meg az A-B
gombot

Stop

Audio

Zoom

A-B Ismétlés

compacT

5.4 Super (S)-VCD lejatszasa

Néhény (Super) Video CD tamogatja a PBC (Play Back Control)

funkciot. Ennek segitségével On interaktiv modon jatszhatja le a

CD-t, a megjelené meniit kovetve.

Nyomja meg réviden a lejatszé tetején taldlhat6 POWER
gombot a késziilék bekapcsolasihoz.

2 Helyezze be az (S)VCD-t a lejatszé jobboldalan talalhaté
lemeznyildsba. Ha a PBC be van kapcsolva, akkor a képernyén
megjelenik a lemez index meniije.

3 A numerikus billentyiizet 0-9 gombjai segitségével valasszon ki

egy jelenetet, vagy valasszon ki egy lejatszasi opciot.

A visszatéréshez nyomja meg a taviranyit6 RETURN gombjit.

A Playback Control iizemméd be-/kikapcsoldsahoz menjen a

SETUP meniibe, és valassza ki a PBC settings (PBC

beillitasok) opciot.

[N

compact

5.5 Zene CD lejatszasa Wol

1 Nyomja meg réviden a lejatszo tetején taldlhato6 POWER
gombot a késziilék bekapcsolasahoz.

2 Nyissa ki a lemezmeghajtét és tegye be a lemezt.

3 A késziilék automatikusan elkezdi lejatszani a lemezt.

4 Lejatszas kozben a kovetkezd funkciok elérhetdek:

Sziinet Nyomja meg a Pl gombot a lejatszas
sziineteltetéséhez. A folytatashoz ismét nyomja
meg a Pl gombot

El6z6/Kovetkez6
Nyomja meg réviden a 4« vagy »» gombot
egyszer vagy tobbszor a kivant sav
kivalasztdsdhoz

Eléretekerés | Visszatekerés
A 14« vagy »» gombok nyomogatdséaval gyorsitva
keres. Az elérhetd keresési sebességek: 2X, 4X,
6X, 8X, 16X és 32X.

Hangerdszabalyzo

Nyomija meg réviden vagy egymds utan
tobbszor a A vagy ¥ gombot a hangerd
novelése vagy csdkkentése érdekében

Nyomja meg az OPTIONS gombot az 1 szdm
ismétlése és az Gsszes szam ismétlése izemmod
kozti véltishoz

Véletlenszerii lejatszas

Nyomja meg az OPTIONS gombot a
véletlenszer(i lejatszas be- vagy kikapcsoldsihoz.
Nyomja meg réviden a lejitszé jobboldalan
taldlhaté M gombot a lejatszas ledllitisdhoz

Ismétlés

Stop

B

5.6 MP3/WMA-CD lejatszasa

1 Nyomja meg réviden a lejatszé tetején taldlhat6 POWER
gombot a késziilék bekapcsolasihoz.

2 Nyissa ki a lemezmeghajtot és tegye be a lemezt.

3 A késziilék automatikusan elkezdi lejatszani a lemezt.

4 A navigicios gombok hasznalatdval valassza ki a lejatszando

mappat és MP3/WMA fijit.

Disc PHILIPS

@ Folder 1

file'5
Music ile 7

(B2 Choose [ Select

Forgatas Nyomja meg az OPTIONS gombot egy

forgatasi mod kivalasztasahoz. Az € gomb

hasznélataval a képet jobbra forgatja. A » gomb

haszndlatéval a képet balra forgatja. Nyomja meg

az OPTIONS gombot a forgatasi médbdl vald

kilépéshez.

Kép kinagyitasa; utdna a navigaciés gombokkal

tud mozogni a képernyén. A funkcié a ZOOM

vagy az OPTIONS gombbal érhetd el

Nyomja meg réviden a lejatszé jobboldalan

taldlhato M gombot a lejatszas ledllitisdhoz

6 A lejatszas végén a B A gombbal tudja a lemezt kiadatni a
lejatszobol.

5.8 Lejatszas USB-rdl

Az USB port a |PEG / MP3 / WMA / DivX / MPG-4 fajlok

lejatszasat tamogatja.

Zoom

Stop

A DVD-rél USB portra val6 adatétvitel és -rogzités nem

lehetséges

-

Nyomija meg réviden a lejatszé tetején taldilhato POWER
gombot a késziilék bekapcsolasahoz.

2 Dugjon ra egy USB flash meghajtét vagy egy USB memoriakartya
olvasot az USB csatlakozéra.

Az USB dugaszos tarolé cask tomegtar (MSC) késziiléket
tamogat. Nem tamogat merevlemezes USB tarolé eszkozt és
MTP (Music Transfer Protocol) formatumban térol.

w

A lejatszé automatikusan megnyitja és megjeleniti az USB flash
eszkoz tartalmat.

A DVD lejatszénak az USB flash eszk6z megnyitésa id6t vesz
igénybe. A tall6zési, megnyitdsi id6 a memoria kapacitasa és az

USB meghajton levd tartalom szamatdl fiiggéen véltozhat.

S

A navigacios gombok hasznalataval valassza ki a megnyitni kivant
fajlt, majd nyomja meg az OK gombot.

Disc PHILIPS

Folder 1

EISChoose [ Select

wv

A lejatszas végén huzza ki az USB flash meghajtot vagy USB
memériakartya olvasét a lejatszobol

Az USB tall6zas, megnyitas vagy a DVD lejatszasra valo

kapcsolas deaktivalaséhoz csak bontsa meg az USB csatlakozast.

6 Tovabbi funkciék

6.1 A DISPLAY menii

Ha lejatszas kézben megnyomja a DISPLAY gombot, akkor a
kévetkezé meni fog megjelenni, és modosithatja a kévetkezé
bedllitasokat:

Brightness (Fényerd)
Segitségével bedllithatja a képernyd fényerejét
Contrast (Kontraszt)
Segitségével beallithatja a képernyd kontrasztjat
Segitségével bedllithatja a képernyd
szinhémérsékletét: hideg, meleg, vagy normal.
Turn off LCD (LCD kikapcsolasa)
Néhény esetben kikapcsolhatja a kijelzét, pl.
mikor a lejatszét TV-hez csatlakoztatja vagy
mikor zene CD-t jatszik le. Ezzel akkuenergiat
sporolhat
Battery level (Akkuszint)
Az akku toltottségi szintjét mutatja

6.2 Csatlakozas

6.2.1 Fejhallgato
Csatlakoztassa a fejhallgatét a lejatszé oldalan talalhatd egyik
fejhallgaté jack-dugdjahoz vagy a vided erdsitéhoz a lejatszé oldalan.

Color (Szin)

o

6.2.2 TV
A lejatszot csatlakoztathatja egy TV-hez, hogy azon élvezze a DVD-t.

D
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6.2.3 AV bemenet

Csatlakoztathat a lejatszohoz mas eszkoézoket, pl. digitalis vided
rekordert, digitalis kamerit, stb. Az AV-in bedugédsa utdin a DVD
lejatszé automatikusan AV-in képernyére vilt. A vided
megtekintése utdn, bontsa szét a csatlakoztatast az AV-bemenet
deaktivalasahoz.

Amplifier

Fehér

Piros

Sarga

A video bemeneti késziilékeknek, mint pl. vided er&sits,
digitalis video felvevd, digitalis kamera, RCA kimeneti
csatlakozassal kell rendelkezniiik. Ha az On késziiléke nem

rendelkezik RCA kimenettel, vegye fel a kapcsolatot a
kereskedével.

6.2.4 USB

Bedughatja az USB flash meghajtét a tarolt képek és videok

megtekintéséhez.

1 Miutan bedugta az USB flash meghajot, a DVD lejatszd
automatikusan megnyitja az USB meghajté tartalmat.

2 Lasd. 5.8 Lejatszas USB-rdl fejezetet tovabbi lejatszasi
infomacioért.

3 Vilassza le az USB meghajtét a lejatszas utén. Ez deaktivalja az

USB tallézé funkcidjat.
USB flash drive

6.2.5 Koaxialis
Digitalis audié kimenet, mellyel a lejatszot csatlakoztathatja
hézimozi rendszeréhez.

N E=—aa i)

Sarga

_ Hibaelhéritas
Ha a DVD-Video lejatszé meghibasodésara utalé jeleket tapasztal,

el8szor nézze at az ellendrzélistat. Elképzelhets, hogy valami felett
elsiklott a figyelme.

FIGYELMEZTETES: Semmilyen kériilmények kézétt ne
kisérelje meg sajat kezlileg megjavitani a késziiléket; ez a
garancia elvesztésével jar. Ha barmilyen hiba el&fordul, mieldtt

javittatni vinné a késziiléket, ellenorizze az alabb felsoroltakat.
Ha a fel-sorolt javaslatok alapjan nem tudja megoldani a
problémidt, akkor forduljon a forgalmazéhoz vagy a szervizhez.

Probléma Megoldas

Nincs dram  Ellendrizze, hogy a tapkabel mindkét
vége megfeleléen a helyén van-e.

« Egy masik eszkozt csatlakoztatva
ellendrizze, hogy van-e aram a
konnektorban.

* Ellendrizze az akkumulator csomag
megfelels elhelyezkedését.

 Ellendrizze a gépkocsi adapter megfeleld

csatlakozasat.

Vizsgélja meg, nincs-e szennyezddés,

ujjlenyomat a korong feliiletén. Tisztitsa

meg a korongot beliilrél kifelé torolve,
szaraz, sz6szmentes torlékenddvel.

* Kis mértékii képtorzulds néha
eléfordulhat. Ez nem utal
meghibasodasra.

Teljesen eltorzult / a  |Az NTSC/PAL beallitas hibas allapotban
TV képernyén nem lehet. Hangolja 6ssze TV késziiléke és a
lathaté semmilyen szin |lejatszé beillitasait.

Torz kép .

Nincs hang Ellenérizze a hangcsatlakozasokat. HiFi
erdsit6 haszndlata esetén probiljon ki
masik hangforrast.

Ellendrizze, nem cimkével lefelé lett-e
behelyezve.

 Tisztitsa meg a korongot.

* A korong is lehet hibds. Ennek
ellenérzéséhez probiljon lejatszani egy
masikat.

A korongot nem lehet |*
lejatszani

A lejatszé nem reagdl a|Célozzon a tavvezérlSvel kozvetlenil a
tavvezérl6vel kiadott |lejatszo érzékel&jére, ami a késziilék
parancsokra el6lapjan talalhaté. Tavolitson el minden
targyat a jel atjabol. Ellendrizze vagy
cserélje ki az elemeket.

A DVD képe torz,
vagy csak fekete-
fehérben élvezhetd

Csak a TV keésziilék altal fogadni képes
(PAL/NTSC) formatumu korongot
hasznaljon.

Nincs hang a digitalis |* Ellendrizze a digitalis csatlakozasokat.
kimeneten * Gydz6djon meg rola, hogy a helyes
digitalis audio dekddolé formatumot
vélasztotta az erd&sitérol.

A miiveleteket a korong nem tamogatja.
Olvassa el a koronghoz mellékelt
lejatszasi utasitdsokat.

A lejatszé nem reagal |
semmilyen parancsra  |*

Nem ismeri fel az USB |»
csatlakozot

Bontsa szét az USB kapcsolatot és dugja
vissza ismét. A felismerés id6t vesz
igénybe, ez az USB késziilék kapacitdsatd
| fuggéen eltérhet.

* A DVD lejatsz6 cask tomegtar (MSC)
formatumot tamogat az USB flash
meghajtorol.

* A DVD lejatszé nem tdmogatja a

merevlemezes tarolé vagy Media

Transfer Protocol (MTP) formatumot.

Nem vilt AV-in modra |»
ill. nincs jel

Bontsa szét az AV-in kapcsolatot és

dugja vissza ismét.

¢ Ellendrizze az AV kimeneti késziilék
csatlakoztatdsat, mint pl. digitalis
kamera, video felvev, stb.

¢ Hasznidlja a mellékelt AV kébelt a

csatlakoztatashoz.

A DVD lejatszé bekapcsolt allapotaban a

DVD moéd az alapértelmezett forras.

A bedugott USB aktivélja az USB médot.

A deaktivalas a csatlakozas

megsziintetésével lehetséges.

* A bedugott Av aktivalja az AV-in médot.
A deaktivalds a csatlakozas
megsziintetésével lehetséges.

* Ne dugja be az USB és AV-in
bementeket egyazon idében. Egyszerre
cask egy tipust csatlakozast létesitsen.

« Bontsa szét a kapcsolatot, miel6tt mas
kapcsolatot létesit.

A késziilék burkolata hosszabb hasznalat

esetén felmelegedhet.

Ez normilis jelenség.

Az eszkoz energiat sporol a hosszabb

miikodési idé érdekében az akkumulatoros

miikédés mellett. Mindez normalis. Allitsa
be a fényerdsséget a DISPLAY (KIJELZO)
meniiben vagy kapcsolja ki az
enerigatakarékos modot a SETUP

(BEALLITASOK) meniiben.

Kapcsolas .
DVD/USB/AV-in
kozott .

A lejatszé melegszik

A kijelz6 elhalvanyul,
ha kihtzza a
konnektorbdl

A keésziilék megfelel az Eurépai Kézosség radiofrekvencids zavarra
vonatkozé el6irasainak.

8 Miiszaki adatok

Méretek 20.4 x 16.8 x 3.3 cm
Suly 1.0kg/2191b
Tapellatas Egyenaram 9V 1.8A
Aramfogyasztas <20W

Uzemi hdmérséklet tartomany

0-50°C (32 - 122°F)
650nm

NTSC / PAL/ AUTO

A lézer hullimhossza
Videorendszer

A PHILIPS fenntartja maganak a jogot, hogy el6zetes
figyelmeztetés nélkiil valtoztasson a termék kivitelén és
jellemzdin.

A gyarté altal jova nem hagyott médositasok semmissé
tehetik a felhasznalo jogait a késziilék miikodtetésére
vonatkozéan.

Minden jog fenntartva.

MAGYARORSZAG

Minéségtanusitas

A garanciajegyen feltiintetett forgalombahozé vallalat a 2/1984.
(111.10.) BkM-IpM egyiittes rendelet értelmében tanusitja, hogy ezen
késziiléek megfelel a mészaki adatokban megadott értékeknek.

Figyelem!
A meghibasodott késziiléket - beleértve a halézati

csatlakozot is - csak szakember (szerviz) javithatja.

Ne tegye ki a késziiléket es6nek vagy nedvesség hatasanak!
Garancia
A forgalombahozé villalat a termékre 12 honap garanciat vallal.

Névleges feszUltség .........cowrinrniinnrunnes DC 9V 1.8A
Erintésvédelmi osztaly 1.
Toémeg 0.71kg / 1.42Ib
Befoglalé méretek
szélesség 204 mm
mag 'Q 33 mm
mélység 168 mm

Felhasznaléi jogokkal kapcsolatos tudnivalok

A szerzoi jog dltal védett anyagok, beleértve a szamitdgépes
programokat, az adatalloméanyokat, a radio- és televizidadasokat,
valamint a hangfelvételeket, jogosulatlan masolasa a szerzoi jogok
megsértését jelentheti és buncselekményt valésithat meg. Ez a
késziilék ilyen célokra nem haszndlhato.

Az elhasznalt termék hulladékkezelése
Ezt a terméket min&ségi, tjrafeldolgozhaté és
Ujrahasznosithaté anyagok és alkatrészek felhasznalasaval
tervezték és készitették.
A termékhez kapcsolodo athuzott kerekes kuka szimbo
I um azt jelenti, hogy a termékre vonatkozik a 2002/96/EK
Europai iranyelv.
Keérjiik, informalédjon az elektromos és elektronikus hulladékok
szelektiv gy(jtésének helyi rendszerérdl.
Kérjiik, a helyi szabélyok figyelembe vételével jarjon el, és ne dobja
az elhaszndlt terméket a haztartasi hulladékgy(ijtébe. Az elhasznalt
termék megfeleld hulladékkezelése segitséget nydjt a kérnyezettel
és az emberi egészséggel kapcsolatos esetleges negativ
kovetkezmények megel6zésében.
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